்‌ 


(இல்‌ 
ட்ட 
ப 


பல்லு க்‌ 
2 த ன்‌ 22) 
பதுமல்ளாக மரை சரா அனத்த எட சந்தனக்‌ வத 
தட உர னப்‌ டலா 





அண்டி ஜபா மறக டச்‌ 80௦ காராக. 
௭006 திப்பி 50௩7௭. 
பப்பட்‌ டு 


114080 8 ப்பா 1925 100901 








தொாசே்‌ ௮௨, 4 





ட்‌ 


ந சபத 


ர்‌ 
்‌] 
ஆ. 


39, 





ஃ :12- 2-9 டி 


கழக வெளியிடு-40 


௨... 
இருச்சிற்றம்பலம்‌. 
்‌ மவ வவளைபவுகரவளையாவளைக கைய 


்‌ வாசகம்‌. 
மனுமுறைகணட 
[ம.னுச்சோழன்‌] 


38 இடழமிழ்்கிய்கற வ 


ஆரி 
அள்‌ 
பஒன்த்‌ 
ச ட்‌ ல்‌ 
அச. ்‌ 
ஸ்ஸ்‌ 
* ப்‌ 4 
தப்பவும்‌ 
4 


வடலாா அக 
ல 


அருளிய௮. 


இருரெல்வேலி, சென்னிக்திய 
| சைவசித்த ரந்த நாற்ப தப்புக்‌ கழகம்‌ லிமிடெட்‌ 
்‌ ன்‌ 


| இருரெல்வேலி ச 


குசோசனனே ஆடிமி” 





201660 நற 
71/2 901174/1 1/08/ர 5 51மீ4/141114 1078 


61/78/0102 500127], 7ப்பமாச110), 7,7971/720, 
7 ப்பா] மாம்‌ 18௭15 
0. 7025 


11 (181 10111௦ 1100 ஜேோே[68 ]கரகரூ: 1925. 


9௦௦004 410௩. ி.ி.்‌. 2100 ஜே ரய 192. 


| மேற்ற-ச121/7. | 


0172ம்‌ 0 501/8211  0ே., 17ஏமீ145, 8.7. 


பதிப்புரை. 


செந்தமிழ்மொழியில்‌ சிறந்த நூல்கள்‌ பல இருப்பினும்‌ 
அவையெல்லாம்‌ செய்யுட்களாக இருப்பதால்‌ அவற்றைப்‌ 
பயிலச்‌ தொடங்கும்‌ மாணவர்க்கு அவை அறிதற்கு ௮ருமை 
யாயிருக்கின்றன. ஆகவே, அவர்கள்‌ எளிதிலுணர்வதற்கும்‌ 
எழுதும்‌ வகை தெரிவதற்கும்‌ உரை நூல்கள்‌ பல வெளி 
வருசல்‌ இன்றியமையாதனவாகும்‌. இக்கருதஅப்‌ பற்றியே 
ஆசிரியர்‌ காஞ்€புசம்‌ சபாபதி முதலியார்‌ சிறுவர்‌ படிப்‌ 
பதற்கு உரைஈடைதூல்‌ ஓன்னு இயற்௮ும்படி விரும்ப, சுவாமி 
கள்‌ அங்கனமே :மனுழரைகண்டவாசகம்‌? என்னும்‌ இந்‌ 
மூலைச்‌ செந்தமிழ்ச்சுவை விஞ்சும்படி. எழு,இனர்‌. 


இர்.நாவின்சண்‌ பொலிவுபெற்௮ு விளங்கும்‌ பொருட்‌ 
கெறிவும்‌, சொல்லடுக்கும்‌, பத்இச்சுவையும்‌ கற்பார்க்குச்‌. கழி 
பேருவகை ஊட்டுவனவாகும்‌. இதன்சண்‌ ௩ இகள்‌ சங்கிலித்‌ 
தொடர்போல்‌ அமைந்து இடகச்சின்றன. பெண்டிரும்‌ பிள்ளை 
களும்‌ கற்னறாரும்‌ படித்தும்‌, கல்லாதார்‌ கேட்டும்‌ இன்புறச்‌ 
தக்க அவ்வளவு எளிய இனிய நடையில்‌ இலஸ்து ஆக்கப்‌ 
பெதற்ள்ளஆ. இதனைப்‌ படிப்பவர்‌ இனிமையான தமிழ்‌ 
கடை. ஏழும்‌ திறச்சை அடைவதோடு திருத்தமான நல்லறி 
வும்‌, இறவாத இன்பமும்‌ ௮டைவர்‌ என்பது இண்ணம்‌. 

இரு,ச்சமான உரை நடை நூல்கள்‌ யாவும்‌ இச்கழக வழி 
யாக உயர்ந்த முறையில்‌ பதிக்கப்‌ பெற்று வெளிவருதல்‌ 
வேண்டு மென்பது பற்றி இந நூலாசிரியசே இயற்றி 
யருளிய “சீவகாருணிய ஒழக்கம்‌' என்னும்‌ நாலை முதற்கண்‌ 


ஆ 


த. 


ஃ | பதிப்புரை 







பதித வெளியிட்டுப்‌, பின்னர்‌ அர்க்‌ ௮ குதம்‌ 
ப இது வெளியிடலாயினேம்‌. ந்‌ 


இக்‌காவில்‌ இடையிபைே யே பொரு லப 
புக்கள்‌ கொடுக£ப்‌ பெற்றிருக்கின்றன. அன்றியும்‌. ம்‌ சிரிய 
து வரலாற்றுச்‌ சுருக்கமும்‌), நூலிற்‌ பயின்றுவர பத :்‌. 
மோழிகளும்‌, அருத்சொற்பொருன கராதியும்‌. சன்‌! த 
சேர்த்திருக்கின்றோம்‌. இச்ஏிறப்புக்களான்‌ முன்னே 
ப.இப்புக்களுடையார்க்கும்‌ இஃ இன்தியமையாதத 





ஆ 


திருகெல்‌ சைவசித்தாந்த மவதபல்‌ 
129. (ச கழகத்‌ 





தி 
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11௮ 


பத்த மயல்‌ ம ம்‌ இதமா ண இதில்‌ (0) 
ந ஈவு 


(2 ஐமு.மமம ர” 

ஏுறமு 6 0௦2/௪ ருமு£ஸரு நி.யய/1122/ மரா 
மஎிரசற 219/0. எனி ளோடு ராக ட020ா 
(ம 2பா11225ஐலிெறு ழுி.0ஐ ஸுரதப$மமா 

09-79 ரமராதுமாடு ஒலக ௮௱மரா 
(2'ஜ.23022 ஈழு'சீரமா கங்‌ 
(சபாாஜு மற 0௦ம3% ௪௦7-705/7.ம92 1/2 
ராப்மகு ௮௫001௫ எற்ற ப3 20-71807॥/௮20. 
முமஏ.ஐ 112ஐ47.ஒ உடமை *-ரம/11சிறு 
ம47-ஏத. ஐ”. மா 
(௫718 ஏத ஈரா 02௪01 1/ஐஐ. 
(௪ ஐீஎக 2 ஐ.ய07றம௦௪ 
(9௪டுாமரறு மருய(௫ 
(9-7. ரமாரு' மறு 1௦(௫ 07 ஒ௪./௪ஐ 12002102௫9 
்‌ மு.ஜீ.2010௦(௫ 26௫௫ (ம5.20%”ம£ம£-உ மயமஐ.௨௫] 
(22'ர௩” மமரமி£ஸ.(௫) ௧௪0706) ௮௯. ரற.ம௫ 

ம20716” 2௮/௪ முழற 

சீம ௩” ௨(ற£மம2ரயு-7(௫ ௪௨.1௮. ரா. 
மம௪ஐ எண்று ௩" எஎமிற' மகங.ம௫ 
மருீ£மு.பாரது 5-7” 0௫09 0.ர/௪ 
மறு இரம்‌'௪ ம£௪பஐரா௱மு*6 ரள இங கார 


(௪ 10ஐர்மராக6” குறு. ம 2.2 


ட மு 


ரஜக 71டி.ாரு 


( போருளடக்கம்‌ 


மகனைக்கொல்ல மந்திரியை ஏவல்‌ 

மகன்மேற்‌ ஜறேரை மன்னன்‌ செலுத்தல்‌ ்‌ ஆ 
மந்‌இரிசானே மாய்‌த்துக்கொளல்‌ 

மனுச்சோமன்‌ மாண்பு 

மன்னனுமிறக்க மனந்‌ அணிதல்‌ 

மாதிருக்கும்‌ பாதியனை மன்னன்‌ புகழ்ந்சேற்றல்‌ 
மைந்தன்‌ எழில்கண்டு மங்கையர்‌ மையல்கொளல்‌ 
யாவரும்‌ வருந்‌, ச இளங்கோ கொலைக்களம்‌ புகுதல்‌ 
வீதிவிடங்கற்கு வித்தைகற்பித்தல்‌ 

வீதிவிடங்கன்‌ லீ.தியிந்கிடத்சல்‌ 

நாலிற்‌ பயின்றுவரும்‌ பழமோழிகள்‌ 
அருஞ்சோற்‌ போருள்கராதி 


ஸம்‌ கூ ரவ 
சேவ்‌ 


$* 
ஞ்ஃ 


கட்த ல்‌ 





அப்து 
ஆத்தில்‌. அட்பலன்‌ 


மா அ அற்ப 2. த 


பல்ல ட வல லு 
11%. ர ்‌ 


்‌ கி 8 1 ப ன்‌ 
௧ இருச்சி ந்றம்பலம்‌. 


இராமலிங்க சுவாமிகள்‌ 
வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌. 





 சணைகையுகைபது ரா கப்ப வாட 
எவவ 


இவபெரும்பதிகள்‌ ஐர்சனுள்‌ சிறப்புற்று விளங்கும்‌ 
சிசம்பரத்திற்கருகேயுள்ள மருதூரில்‌ சிவசத்தி அடியார்‌ 
பத்தியிற்‌ சிறந்ச இராமையாப்‌ பிள்ளை என்பவருக்கும்‌ ௮௮ 
4௮. இரவு மனைவியாகிய பொன்னேரி சின்னம்மை என்‌ 
பவருக்கும்‌ இவர்‌ சுபானு ஆண்டு, புரட்டாசித்‌ இங்கள்‌, ௨௧-ம்‌ 
காள்‌ (5-10-1822) ஐந்தாவது குழரச்தையாகத்‌ தோன்றி 
யருளினர்‌. இவருக்கு, சபாபஇப்‌ பிள்ளை பரசுராமப்‌ பிள்ளை 
என்த இரண்டு சமையன்மார்களும்‌, சு தரத்கம்மாள்‌, உண்ணா 
முூலையம்மாள்‌ என்ற இரண்டு தமக்கைமார்களும்‌ இருந்த 
னர்‌. இவர்‌ தோன்றிய ஆருர்‌ திங்களிலேயே தந்தையார்‌ 
இறந்தனராக, மூச்ச சமையனார்‌ சபாபதிப்பிள்ளை, சம 
குடும்பத்‌ உடனே சென்னைக்கு வந்து, புசாண விரிவுரை 


நிகழ்த்தி வாழலாயினர்‌. 


சுவாமிகள்‌ முதலில்‌ சம.து தமையனாரிடத்‌.கம்‌ பின்னர்‌ 
காசூசபுரம்‌-சபாபகி முதலியாரிடச்‌.அம்‌ கல்வி பயின்றனர்‌. 
இளம்பருவச்திலேயே இவர்‌ முருகக்‌ கடவுளை மனமொழி 
மெய்யொன்ற வழிபட்டுப்‌ புகழ்ப்பாச்கசள்‌ தொடுக்க 
லாயினர்‌. இவர்‌ அடிச்சடி திருவொற்றியூர்ச்‌ கோவிலுக்கும்‌ 
சென்னைக்‌ கந்தசாமி கோவிலுக்கும்‌ போய்ச்‌ இருவருளைச்‌ 


இந்தித்‌. வருவர்‌. 


5. இராமலிங்க சுவாமிகள்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


இவர்‌ முசற்கண்‌ எழுதிய மாணவர்க்கு மாண்புடை 
மனுமுறை கண்ட 
ளை: ஒன்றன்பின்‌ 


உசை நடை கற்பிக்கும்‌ உயர்‌ நூலா 
வாசகம்‌ ? என்ப. இசன்பின்‌ பல 
ஒன்றாகச்‌ செய்கருளியசோடு அரிய பல விரிவுரைகளும்‌ 
ஆங்காங்கு நிகழ்‌.த்தினர்‌. ஒரு சாள்‌ வடமொழியிலும்‌ சென்‌ 
மொழியிலும்‌ வல்ல சாஸ்இிரியார்‌ ஒருவர்‌ சுவாமிகளிடம்‌ 
வந்சபோகு, வடமொழியே முகன்‌ மொழி எனக்‌ கூறினர்‌, 
உடனே இவர்‌, : தமிழ்‌? என்னு மொழியைக்‌ குறிச்‌,த ஒரு 
விரிவசை செய்‌, அ௮தன்சண்‌ தமீழ்‌ என்பது ஏனைய 
மொழிகளைப்‌ போலாகாமல்‌ பெரும்பாலும்‌ கற்பதற்கு எண்‌ 
ணளவு சுருச்கமாயும்‌, ஓலி யிலேசாயும்‌, எழுதவும்‌ செய்யு 
எியற்றவும்‌. மிக நேர்மையாயுமுள்ள பெருமொழியென 





வும்‌, மிகவும்‌ எளிதாகச்‌ வெனருள்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ செவ்விய 


மொழி யெனவும்‌ விளக்கிக்‌ காட்டியருளினர்‌. இவருக்குச்‌ 


தமிழில்‌ எவ்வளவு பயிற்சியுளதோ அவ்வளவு வடமொழி 
யிலுமுண்டு. அனறியும்‌ இவர்‌ சோதிடம்‌, மந்திரம்‌, வைச்‌ 
தியம்‌, மூலிகை, இலக்கணம்‌, வேதாந்தம்‌, இத்தாரச்சம்‌, 
குளிகைமணி முதலிய பொருள்களில்‌ தேர்ந்த ஆற்ற 
லஓுடையவர்‌. இவர்‌ தமையன்‌ சனிப்‌ பெருவாழ்வை நாடிய 
இத்தகையாக்கு விருப்பத்திற்கு மாறாக, உரியபொழு.து 
மணவினை முடித்து வைச்சனர்‌. மணமகன்‌ மணமகள்‌ 
இன்பக்‌ அய்க்கும்‌ ௮ன்றிரா முற்றும்‌ இவர்‌ திருவாசகச்சை 
உள்ளம்‌ உருகப்‌ பாடிக்‌ கழித்தனராம்‌. பின்னரும்‌ இவர்‌ 
குடும்பத்திலிருக்‌.- வாழவில்லை யென்பதாகத்‌ தெரிகின்ற. 
இவருக்கு முசன்‌ மாணவர்‌ தொழுவூர்‌ -வேலாயத முசலியா 
சென்பார்‌. 

பின்னர்‌, இவர்‌ சிதம்பரஞ்‌ செல்லுகையில்‌ பு.ஒச்சேறி 
யில்‌ சின்னாள்‌ தஙகி, சஇசம்பரமடைந்‌.த ஈநடசாஜர்‌ இருமூன்‌ 
பெற்ற அங்கே கோடகநல்லூர்‌ சு ச ரசுவாமிகளோடு அள 





ம பதின்ம ட ப பட்‌ தற்கு டம்‌ 


்‌.. 








ச்‌ ௬ ( 
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ஆது மதத்‌ 
| வளாவினர்‌.. டமி மதுரை முதலிய. இருப்பதிகறார்முப 
போய்க்‌ கருங்குழி ்‌ பல ,நண்டுரள்‌ தங்கி, அ. ங்காங்குப்‌ 
௪ 4] 
பல்‌ பாடல்கள்பாடி,, கூடலூருக்றுசி சன்‌,ற, அங்கு பரம 
சமாஜசச்தினர்ச்கு வடிவ வழிபாட்டின்‌. உண்மை ரதன 

றிவு௭த்தி, பின்னர்‌ சிதம்பாத்‌தி.ற்‌ சறாசேயுள்ள ௮. 
ர ச ச ச்‌ ச. ௪ சத ச 78 படத்‌ 
லூருக்கு வர்‌.த சேர்ந்சனர்‌, அப்போ,று ௮ஙசே மகாவ 

லான்‌. மீனாட்சி சுந்தரம்‌ பிள்ளேயவர்களாம்‌ நிறுப்புகுழ்ச்‌ 

... சலாமி என்றும்‌ முமாகுருசாச சலாமிசகரம்‌ இலாக்‌ மண்டு 

்‌ அள வளாவிச்‌ சென்றனர்‌. பவார்‌ பல்வே ழிடங்களில்‌ பறி 

. பல. சமயங்களில்‌ சம.து அழுயார்கரரக்முப்‌ பலவமை ௮ திட்‌ 
சங்கள்‌ நிகழ்‌ த்தியருளிப்‌ பெரு; 9,ச,௪.ராய்‌ விளங்ளொர்‌, 
இதற்குள்‌ இவருக்கு மாணவர்கடம்‌ அடியார்களும்‌ பல்ப்‌ 
பெருகுவாராயினர்‌, அவர்க சலி சொண்டு வடறார்ப்‌ 
- பெரு வெளியில்‌ அறச்சாலை தன்‌, சட்டிவிச்‌.., ௮,ற்‌ 
முள்‌ தானசபை ஒன்றை எண்‌ சோண வடிவில்‌ அமைத்‌ 
தனர்‌, அஸ்து இன்‌,ரம்‌ யாவருக்கும்‌ ௮.ற்பு,,2) காட்டி. ௮௫ 

 அவனனு! ௮.றிர்தசே, 

-...... இவர்‌, பிறகு வடதூருக்கு உண்டு மல்‌ நாரத 

்‌ லுள்ள மேட்டுக்குப்பத்தில்‌ ௪ச்திவ்ளாசம்‌ என்றுங்‌ படி ர 

யில்லை ஆண்டுகள்‌ தங்க! ஸ்ரீமூக,ஜண்டு (14/2) மைத்து 

- கள்‌, புனர்பூச சாளில்‌ மறைத்தருளினா... 

-..... மனுமுறைசண்ட லாசசம்‌, சீலசாருணிய ஒழுக்கம்‌, 
- சொண்கடமண்டல சதச நூலச்சணம்‌, தபிழ்‌, உண்ணும்‌ 
செறி... ஒழில்லொடுக்கப்‌ பாயிரலிருத்த என்றுஞ்‌ ௪௮ 

ல்‌ உரை தடை. நான்‌.சகாம்‌, ஆ. தருமுறையாஏ வருத்த 6,214 

த்‌ ச எர்சடர்டை இருளருட்பாலம்‌ இலர்‌ இத்‌ தீ.றியரள்‌ ர 


தீச்‌ ல்‌  சைசைமயாசாரியர்‌ சான்னர்‌ மீதும்‌ தர 





யார்‌ ர கவிக்வரினலே ; ஆளறாடைய . அரசுகள்‌ 


1) இராமலிங்க சுவாமிகள்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


௮ருண்மணிமாலல, ஆளுடைய நம்பிகள்‌ அருண்மணி 
மாலை, ஆஞுடைய ௮டிகள்‌ ௮ருண்மணிமாலை என என 
பருகப்‌ பாடியிருக்இன்றனா்‌. ௮வத்றை ஆசாய்வார்க்கு 
௮ரும்‌ பெருங்‌ கருத்‌ க்கள்‌ சோன்‌ ௮வனவாய்‌ ௮மைஈஅ' 
இடக்கின்‌ றன. ்‌ 
இவர்‌ பாக்களிற்‌ செஞ்சொற்‌ சுவையும்‌, பத இிச்ச்வை 
யும்‌ நிரம்பித்‌ த.ஃம்பிக்‌ கற்றார்‌ சல்லாதாரையும்‌ உருகச்செய்‌ 
யம்‌ தன்மையுடையன. இவற்றின்௧ண்‌ மினிர்க்‌௮ விளங்கும்‌ 
சொல்லடுக்கும்‌, ௮ரும்பொருட்‌ செறிவும்‌ கற்பார்க்குப்‌ பெரி 
யார்‌ கேண்மை போலவும்‌, பிறைமதிபோலவும்‌ இன்பம்‌ 
பயலா நிற்கும்‌. 
இராமலிங்கர்‌ இணையடி வாழ்க. 





எற 










2ரார்‌ சண்பைக்‌ கவுணியர்தக்‌ தெய்வ மாபித்‌ திகழ்விஎக்கே 
செலிட்டா அளத்‌இத்‌ தித்திக்கும்‌ சேனேயழியா * செல்‌ நமே 
சாசசர்‌ மிடற்௮ப்‌ பவளமலைக்‌ கண்ணின்‌ முளைத்த. 'குத்பகமே ஜெ 
கரும்பே கனியே யென்னிசண்டு கண்ணே கண்ணித்‌ ஃடுவணியே 
எசார்‌ பருவ மூன்திலுமை யினிய மூலைப்பா வெடுத்‌ எட்டு பந்த 
இன்பச்‌ குதலை மொழிக்குருக்தே யென்னா குல்ருக்‌ கொக்க ஜவ 0 டல ழ்‌ 
பெரார்‌ க௩ன சம்பந்தப்‌. பெருமா னேகநின்‌ . ருப்பு, ழை பவ ரி 
பேசு இன்றோர்‌ மேன்மேலும்‌ பெருஞ்செல்‌ வத்இற்‌ மூக 
சேர்ச்தவுளத்‌,இடைமிகவும்‌ இத்திச்சாசஞ்‌ ஆ...ஆ. ௫ 
செழுக்சேனே சொல்லசசாக்‌ தேலே யெம்மை 
சார்க்‌ அதிகழ்‌ அப்பூதி யடிகட்‌ ஜனெபக்‌ 
சர்சபெருந சகையேயெக்‌ சர்கை யேயுட்‌. ல] 4) க ட்டி 





அ. எ 


படம ௫1 தில பதும்‌ மனி 


ச. 
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கூர்ர்சமதி நிறைலேயென்‌ முருவே யெங்கள்‌ 
குலசெய்வ மேசைவக்‌ கொழுச்சே நன்பர்‌ 

சர்ர்சபெரு நெறிச்‌. ரணையே யொப்பி லாச 
செல்வமே யப்பனேனச்‌ இெழ்றின்‌ ரோனே. 


சேன்படிக்கு மமுசாமுன்‌ மிருப்பாட்டைச்‌ இனந்சோ,றும்‌ 


ஸோ 


கான்படிக்கும்‌ போதசென்னை நானறியே றாவொன்‌ 
ஊனபடிக்கு முளம்படி.க்னு முயிர்படி.க்கு முயிர்க்குயிருச்‌ 


சான்படிக்கு ம,மபவங்காண்‌ சனிச்சருணைப்‌ பெருந்‌ தையே. 


வான்கலர்ச மாணிக்க வாசகரின்‌ வாசசச்சை 

நான்சலர்‌,௨ பாடுங்கால்‌ ஈற்கருப்பஞ்‌ சாற்றினிலே 
சேன்சலர்‌,ஐ பால்சலர்‌,௨ செழுங்கனிச்தஞ்‌ சவைகலர்சென் 
ஊன்சலந்‌த வுயிர்கலக்‌, ௮. வட்டாம வினிப்ப,ந வே. 

க ஆட்ட 


திருநெறிமேய்த்‌ தமிழ்மறையாந்‌ திருச்சடைச்சாப்‌ பசளுற்‌ 
இிருவுளங்காட்‌ டி.யராளிற்‌ நெரிர்திலனிச்‌ சிறியேன்‌ 
ட பெருகெறியென்‌ இள ்திருந்‌.நு காட்டியநா எறிர்சேன்‌ 
. பிடையடாத்‌ தெயவமறை யி.ரவெனப்பின்‌ புணர்க்சேன்‌ 
..ஓருநெறியி லென.தகரத்‌ ஆவந்தளி்ச நாளி 
லஓுண ராத வுளவையெலா மொருங்குணாந்‌.௨ தெளிந்தேன்‌ 
-செருணெறிதச்‌ சருளாமறைச்‌ சிலம்பணிர்‌,ச பதத்சாள்‌ 
.ிவகாம லல்லிம&ழ்‌ திருஈடச்செள்‌ ளஎமுதே. 
மாற்றறி யாத செழும்பசம்‌ பொன்னே 
மாணிச்ச மேசுடர்‌ வண்ணச்சகொ முந்தே 
கூறறறி யாச பெருந்தல ர௬ள்ளக்‌ 
கோமி லிருந்த குணப்பெருங்‌ குன்றே. 


ஜ்‌ 
௬, % 
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% அ. த்‌ ௮ வேனின்‌ ர்‌ த்தி 
த சதி ச 


வேற்றதி யாத சிற்றம்பல கனியே 
விச்சையில்‌ வல்லவர்‌ மெச்சும்‌ விருர்சே 

சாத்றறி யாதவென்‌ சாற்௮ங்‌ கஸித்சாய்‌ 
தனிஈட சாஜவென்‌ கத்குரு மணியே. 


கோடையிலே யிளைப்பாற்திக்‌ கொள்ளும்வகை வத்‌ 
குஸிர்தருவே சருகிழலே கிழல்கனிக்த சனியே | 
ஓடையிலே யூ௮௫ன்ற €ஞ்சுவைச்சண்‌ ணீசே.. 
உகந்சசண்ணி ரிடைமலர்ந்த சுகக்தசமண மலரே 
மேடையிலே வீசுன்ற மெல்லியபூக்‌ காற்றே 
மென்காந்தில்‌ விளைசகமே சுகத்திலு௮ம்‌ பயனே 
ஆடையிலே யெனைமணர்ச மணவாளா பொழவில்‌ 
ஆன்ற வசசேயென்‌ னலங்கலணிக்‌ தருளே. 


அள 

உன்னைமறக்‌ தடுவேனோ மறப்பதியேன்‌ மறந்தால்‌ 
உயிர்விடுவேன்‌ கணந்தரியே னுன்னாணை யிநீ 

என்னைமறக்‌ திடுவாயோ மறக்திடுவா யெனில்யான்‌ 
என்னசெய்வே னெங்கு௮வே னெவர்க்குசைப்பே 

அ௮ன்னையினுக்‌ தயவுடையாய்‌ நீமறக்சா யெனினும்‌ 
அ௮கிலமெலா மளித்திடுகின்‌ னருள்மறவா தென்றே. 

இன்னுமிகக்‌ களித்‌இங்கே யிருகெறேன்‌ மறவேல்‌ 
இ. னன்‌ மருட்ஜோதி யெனக்குவிசைக்‌ தருளே. 


இருச்சிற்றம்பலம்‌, 


இருச்சி ர) இயம்ப லம்‌, 


வயல்‌. 


மனுமுறைகண்ட வாசக 





காப்பு 
அன்ன வயலரு ழ்‌ ணியாரார்‌ வாழ்மனுவா 
மன்னன்‌ முறைகண்ட வாசக ததைப்‌..-பன்னுதற்‌ தூ 
சேய மிகத்தா னிளைப்போர்க்‌ கருள்புைக்கை த 


ய முக இமான்‌ நு ணே. 
கங்கைச்‌ சடையான்முக்‌ கண்ணுடையா னன்பர்‌ தம்மு 


ளாங்கைக்‌ சனிபே ரீ லம ர்ந்திருக் கா 


முகத்தா ன்‌ கரைஙகட்பு ன்னின்றான்‌ றவர்‌ 


னங்கை 





சசத்தான்‌ பத (2ம்‌ பட ல்‌ 


சோழதநாட்டுச்‌ சீர்மையும்‌ 


இருவாரூர்ச்‌ சிறப்பும்‌. 


ச்‌ ஆ [்‌ ப: ன கதி ்‌ ன்‌ ம்‌ ர ்‌.. ரு ்‌ 

த பத்தர்‌ 2 லக்‌ த்.திஓ லுள்ள எல்ல ஜ்‌ மத்சது 

சய ௪ (ஆ! [்‌ ௪ 
தளி ்‌ ௦6% ௮ இ ட 2 /டையத்‌ ரப்‌; தூ: (வ / பென்‌ ணத த [...] 
ன்‌ ட த்‌ ச ரசம்‌ அவரா ௮ ன்‌ ்‌ ம்‌ ்‌ ன்‌ ட 

வத்‌ ்‌ இன 20047 ள்‌ 0207) தியின்‌ லி 27 ஜீ 7] 5 லது தி பவ 


9 அத்து ஷ்‌ நீரி [இர வளப்‌! 276 ளலா த்‌ ரய்‌; 21/12 ழச்சே ரை ] 


ர்‌ 
்‌ 2 டர்‌ இ. 5... ன்‌ 
பலாரச்சோலை, மாஞ்‌ (சோலை, ம 9; தன்‌ 5 67.22 7 ஸ்‌ 202௦2 
ஆ: த ப்பட அம ்‌ 
சகாலை, கருப்பஞ்சோலை முதல ரகிய பலனுள்ள சேசரலை 


கர்‌ அணியணியாக ஒன்றையொன்று ஆழ்ர்தோங்கப்‌ 


பெற்றதாய்‌; அசோகு, குருக்கத்தி, சண்பகம்‌, பர திரி 
த்‌ 


ரி 





3) ஈருங்கியள்‌ ளாகாய்‌ ; கிதம்பசம்‌, பஞ்சகம்‌, மத்தி. ்‌- 
போர்ச்சனம்‌, சம்புகேச்சுசம்‌ முதலான... இவ்விய . 


ட அத்‌ 


ஆ ௫ 
ன னி பண்கலை 


ல மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


்‌ ்‌ டை. டா சு ௩ ்‌ ண்டு: 
முலைன விருக்ஷங்களால்‌ கெருங்கபமிபதல, வ 
கள்‌ பாடுகின்ற மலர்ச்சோலைகளும்‌, தாமசைகு கடா 
பதப்‌ அல்லி, லம்‌ முதலான புட்பங்கள்‌ மலர்‌ 
இன்ற ர்‌ சிறைக்கு ஒடைகளும்‌, .0 ரய்கைககேமி, 
எசிகளும்‌, குளங்களும்‌ பலஸவிடங்களிலு டவண்ய்கிப்பபு ்‌ இதி 
செர்கேல்‌ முகலாஇய பயிர்கள்‌ மாரு“ முப்போகமும்‌ 
விளைகின்ற) கசுஹைவதற விளைவையடை.ய லயல்கள்‌ 





கேத்திரங்கள்‌ இடையிடையி ௮ள்ள தாய்‌ : இல்லக. 
ம சு * ௩ பஞ்ச்‌ ௮.1 ர. ர்‌ ட ௩ ர்‌ 
கருமத்‌ தில்‌ எள்ளளவும்‌ பிழைபடாது செல்வக்தி லம்‌ ்‌. 
கல்வியிலும்‌ கஇிஹைவள்ள ஞூடிகளுக்‌ கடமானகாய்‌; அ 
பல வளப்‌! பக்ககக்கொர்கத்‌ பூமிே விக்கு மூகம்‌. பத்‌ 

போல வில பட்டத்து? "சோழதேயத்திலே, பாதாள 
லோகத்கைப்‌ பார்‌ ்கட்தல்குழப்‌ ௦ அழழமூள்ள அகழி ்‌ 
பினாத்‌ சூழப்பட்டு, இந்திர லோகத்தை பெட்டிப்‌ 
பார்க்ன்று உன்னகழுவ்ள கோபுசங்களையுடைய மதி ... 
லம்‌, உப்யானம்‌, கந்தவனம்‌, பூஞ்சோலை முதலான .. 
்‌ ட ட... ப்‌ உட ௩. ட. ப்‌ டட 
வைகளும்‌, தெய்வதிர்த்கம்‌, பிரமதீர்க்கம்‌, வசந்த... 
வோடை, . செக்‌ முஷ்கயே £டை. மூகலான ட ்‌்‌ 
த ௮ இங 

“தே ண்‌ லகு ய்‌: ேே தா ட்‌. யா ட்‌ 


ச்ச்‌ 
ச்ச 
இ 












பம்‌, அரச மண்டபம்‌, விக க்தி மண்டபம்‌, 
மண்டபம்‌, யாய மண்டபம்‌, நிருத்த மண்ட .. 
மண்டபம்‌, கணக்கி மண்டபம்‌, ய்‌ பாடல்‌: ம 


அ ட 
(2. [2 ”-ண பாண்ட! ம்‌. சிக்கி மண்டபம்‌, ற்ப க தரகு 


ஜீ 
ரீ 
௩ 
்.. பரத்தில்‌ 


௫. 
பட்டி டட ட 4 த 
ஆ ஆஅ ன்‌ 
ஈ கூ 


_ வூ 


ஸ்ர 


மலுமுறைசண்ட. வா சம்‌ ஃ 


மாண்டபம்‌, சித்திரக்‌ கம்றி, சிலம்பக்கூடம்‌, ஆயுத 
ராலை, அழமுதுசாலை, அறரச்ச ரல முள்ள தாய்‌) ச ர 
(7டிகைகருநம்‌, கனக ம ந்தப்‌ ப்‌ பளிங்கு மாடங்க 
ஈரம்‌, மணிப்பர்தல்கறும்‌, மகர சேோ.ரணங்கருரம்‌, மங 
கள கோஷங்கறாமாள்ா கடைவீதி, கணி ரிகையர்வி கி, “த. - 
த்திரர்வி.தி, வைகியர்வி தி, அ சரீவி இ, அர்தணர்‌ 
விதி, இதிசைவர்வீதி, ரைவர்விதி, லை ,திரர்வீதி, 
கபோதன நிமுக்கை, சைவ முனிவர்‌ மடம்‌, உட்‌ 
மமயத்தா ர௬றையு்‌ முக்லான வளப்பங்களை யுடைபு 
தாய்‌; தயாகராஜப்‌ ட! மர னெழுர்தருளிய கமலர 
லைமென்னுக்‌ இழுக்கோயிலை உள்ளே ௮4 யதரய்‌) 
சோழ.சாஜாகள்‌ பரம்பரையாக அரசாட்சி செய்வ 
கற்குரிய சாஜ.சானியாய்‌ ; நிலமகள்‌ இருமுகத்தி 
லிட்ட  இிலகம்போல்‌ விளங்கிய இருவாரூசன்கி 


மால்‌ 97 
மகர மொன்றுண்மு, 


மனுச்சோமன்‌ மாண்பு. 


அதிலே மூன்று சுடர்களிலும்‌ முதற்‌ சடசரகி 
மேன்மையடைந்த சரிய குலத்‌ இற்‌ பிறந்து அரசாட்சி 
செய்துவந்த சோழராஜர்களில்‌ சிறந்தவசாய்‌; அறு 
[த கினசான்கு கலைகளிலும்‌ வல்லவராய்‌ ; உயிருக்‌ குறு! 





$ தருகின்ற நல்ல கேள்விகளை யுடையவசாய்‌ ; 


செய்கின்றவராய்‌; வேத 


உயிர்களுக்கும்‌ இதஞ்‌ 
(0 கோததலும்‌, பாகர்‌ செய்தும்‌, இரப்பவர்க்‌ தத 


ம்‌, - மிசஜைகளைள்‌. காத்‌ -கலும்‌, ஆய களி தில்‌ 








ஷ்‌ ப மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


















பழகுதலும்‌, பகைவரை அமித்‌, ச ல்மேன்னுதை 

கொ ழில்க ளும்‌, விசமுள்ள சேளைக। ளும்‌, செ: ல 
1 ஒர்த்‌ 

முள்ள கூடிகளும்‌, மாறாத பொருள்க; ளும்‌, மஇது 


ப 5 த்‌ 


மொட்தீத பகம்‌ பகைவச்‌ லழி க்கப்படாக கோட்‌... ன. 


யும்‌ டப தமது கணக்‌! அழை பித்‌ 
| இர்‌ நவ ப தது டப்பு 
அகத வழக்கைத்‌ ரகம்‌ அக்குறை ல்‌... 

து; கொடுப்பவசாட்‌ யூ ப ரே. [தப 9 பழஞ்சேர்க்தாற்‌ேே ப்‌ 
முகமலர்ச்சியே ரடு இனிய வசன ஞ்‌ சொல்பவசாய்‌ ; ல்‌ 
பின்வருவகை முன்னே அலிக்துகொள்வதும்‌ உறவி ன்‌ 
னர்‌, அயலார்‌; அசிகேகர்‌, பகைவர்‌, இழிர்தோர்‌,. ்‌ 


உயர்கீம? தார்‌ லைன யாவரிடததும்‌ தன்‌ 


மையாலும்‌ குணவேத்துமைய லும்‌ உண்டாக 1 தவல்‌: 
நன்மை இமைகளை உள்ளபடி அறிந்துகொள்க கட்‌ ர 


8 ப்பி நக்கு ட தஸ 
மாகிய விவேகழுள்ளவசாய்‌ ; அகங்காசம்‌, காமம்‌, 
கோபம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌, பெ ரமுமை, 


டம்பம்‌, விண்செய்கை முதலான சூற்றங்க 


ன்‌ ௮ ட 


இனையளவுல்‌ கனவிலும்‌ புரியாகவசாய்‌ : அர்க்ஞூஃ 
களையுடைய சிறியோர்‌ சேர்க்கையை நடப்ப. பினுட னும்‌ 


நினையாமல்‌, செய்வதற்கு ௮ரிசான செ 3 ல்‌ 
லவ்‌ ௧௯ 95. கரத்து 


செய்து முடிக்கவல்ல நற்குணங்களையுபை இவ 
யோர்களைச்‌ சகாயமாகக்‌ தொண்டு. ளன 8 
காரியங்களைக்‌ தெரிந்து செய்தும்‌, செ ன்‌ ன்‌ க 


7 (॥. 11 இ 


ண்‌ 
ட லு 


காரியங்களைக்‌ தெரிந்து விடுத்தும்‌, ர்‌ ல 
தீன்வலியும்‌ அளைவலியும்‌ குரல வவ 


ஞ்ஸ்‌ 


பதி 29.1 ௲.௮௧ ௬ரரஷககிக444ஸ்‌ 


மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ ) 

ச 
கிலைை ர்‌ு காரியங்களை நடத்தியும்‌ மித்த 
| மய மற்று மாய்யஙகளா நடதத யம, அதத்‌ 
வர்கள்‌ து குணம்‌ வல்லமை ஊக்கம்‌ முதலான கன 
த்ரூ ர ௫ ச தச ்‌்‌ 
மைகளை அமாய்தது தெளிக்து அவரவர்‌ த.ரர்்கருருக்‌ 
தி தக்க ௨ த்தியோகங்களை அவபரவர்கீறாக்‌ கொடுத்‌ 
தும்‌, பழமைபாராட்டியும்‌, சுற்றந்துழுவியும்‌, ௪ண்‌ 
'2ணட்டம்‌ வைத்‌.நும்‌, ரா இவியற்றை, தி. மவியற்கை, 
சமயவியற்கை, சீசசவியற்கை, காலவியற்கை முத 
வரா உலஇிய கைகளோ மி. த] வ வவ ற்‌, 7 ற்கு ர 
_ மகிகபடி. அசாய்ஈ,து செய்தும்‌ நல்லொழுக்க த்‌.துடன்‌ 
ஈடப்பவாய $; முடிகரக்கு அணுவளவு நூன்பம்‌ 
சரிடினும்‌ அதை மலையளவாக எண்ணிழ்‌ தமக்கு 
தி டி * நக ்‌ 4. பன்‌ ்‌்‌ ௧7%. ஆஃ 4 ட ஈு 
வர்கதுபோல்‌ இ.க்கங்கொண்ுுி மனமுாருமுவதனால்‌ 
தாயை யொத்தவாாப்‌; அத்துன்பச்சை விட்டு 
இன்பத்தை அடையத்தக்க நல்லவழியே அறியும்படி. 
 செய்விப்பகனால்‌ தர்தையை யொத்சவசாய்‌ ; அவர்க 


ஈறக்ரு. அந்த ரல்வழியைப்‌ போதித்து அதிலே 


ஆ 


்‌ கடதீதுகின்றபடியால்‌ குருவை மயொத்தவரரய்‌ ; அந்‌ 
தக்‌ முடிகளுக்றா இகபர ஏகற்றைக்‌ (கொடுப்‌ / தஞ்‌ 
முன்னின்று, அதுபற்றி முயற்சி செய்யும்போது 
வருமி டை யூறுகளை நீ க்கி ன்றபடி யாலும்‌ அந்து 
ஒழுக்க வழியிலிருற்‌ ஐ] தவறினால்‌ அந்த குற்றத்துக்‌ 
சதி தக்க சண்டனை விதித்து அவச ப்பன்‌. பின்னும்‌ 
ஈடத்துகின்றபடியாலும்‌ தெய்வச்தசை யொத்தவசாய்‌; 
_ குடிகழுநக்ஞு அபதீது நேரிகிம்போது கட்டிய வஸ்‌ 
தரம்‌ அவிழ்ர்‌ தவன்‌ கையபோ லுடனே அறத ஆபத த்த 
அடத்‌ நீங்கும்படி. கை கொடுப்பதனால்‌ சிநேசனை 


ர வது 





டி மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


௩ ட சூ ௯ 
யோத்தவசாய்‌; கல்லகா ியமிது, கெட்ட காரிய மிது 
யூ ்‌ * ௬ அ." ௬. ௬ 
வென்று காட்டுகிறபடியால்‌ கண்போனறவசாய) 
்‌ ௩ ௪ ரூ ௩ 

குடிகளுக்கு அச்சம்‌ அவல முதலானவை கே சிடாமல்‌ 

்‌ 2 க] ் % ்‌்‌ ட ழ்‌ டட 
காகுது வருகலால உ௰£॥ 20 £*னஐவசாய,; சூடி 

௫ ச ட்‌ ஆ ன்‌ ஈ பூ ்‌ 4 * ப்‌ ௬ 

கம்மை கினைக்குக்்‌ கர௮ம, * இப்படிப்பட்ட கதகுண 
கற்செப்கைகளையடைய பண்ணிய மூர்த்தியை ௮௪௪ 

க ட ்‌ ஜி... ட்‌ ஆ. ன்‌ _ தில்லை த. 
னாகைப பபற கமககுக கசூமைஃயானவ்‌. 
என்ற கவிக்கின்றபடியால்‌ பொன்‌ பதையலை யொகி 
தவசாய்‌; கைம்மாறு மவேண்டாறனு கொடுக்கலால்‌ 

24 ஷி ்‌ ்‌ ட ச 
மேகத்தை யொத்தவசாப்‌; அறிவே ஆயிசக்‌ கண்க 
௬ ௩ ௩ ்‌ ரூ தா்‌ 

ளாகவும்‌, கைகளே கற்பகமாகவும்‌, கண்கமன காம 
தேனுவாகவும்‌, தஇருமுகமே சிந்தாமணியாகவம்‌, 
மனோேதிடமே வச்சிசாயுதமாகவம்‌ கொண்டபடியால்‌. 


14 


இக்திசனை யொத்தவசாப்‌; கிங்காகனமே செக்தாமசை 


யாகவும்‌, அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ விடென்லும்‌ நட்‌ 


கான்கு புருஷார்த்தங்களும்‌ ௮டைதங்குரிய கான்கு 





ப்ச்‌ 
டி 


மார்க்கக்களே கான்கு முகங்களாகவுக்‌ கொண்டு ன்‌. 
அந்தந்த மார்க்கங்களில்‌ ௮க்தர்தப்‌ பொருள்களை ள்‌: 
'விருத்தி பண்ணுகிதபடியால்‌ பிரமா யொத்தவசாய்‌ ; ட்‌. ட்‌ 
ஆக்கினா சக்கரமே சக்கசாய கம ரகவம்‌ செகங்கோலே ட்‌ 
இருமகளாகவும்‌, சிறக்க பெரும்‌. கழே திருப்பாற்‌ ட 


கடலாகவும்‌, யுக்கமல்லாக காரியங்களை ஒழித்‌ 


சிருப்பதச யோக கரட்ணிடத்க ப கொண்டு ன்‌ ல்‌ 


தேவர்களுக்கு யாகங்களால்‌ ப்பத்‌ கொடுத்து. தி 
கின்றபடியால்‌ இருமாலை யொக்தவசாய்‌ ; சோர்லவீ 


ஆ 
தீ 
இர்‌ 









மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ [ 


லாமை தூப்மை வாய்மையென்னு மூன்‌.௮ு 2ம, மூன்‌, 
கண்ணாகவும்‌, நுணரிவுடைமையைச்‌  ரூலமரகு6 
கொண்டு பாபங்களை  யெல்லரம்‌ தள க்குமசப்‌ த்‌, 
வருகின்றபடி.யால்‌ உருத்‌ ிசமூர்‌, திதியை யொத்தவ 
சரய்‌; வாட்டதச்தை நீக்கி மகிழ்ச்சி செய்கின்ற ௮ 
சள்ளாபடியால்‌ அமிர்தத்தை யொசத்தவசரப்‌; திவ 
பக்தியில்‌ மிருர்சவசாய்‌ழ பொறுமையில்‌ பூமியை 
ய. ரத்‌, தவரரப்‌ ச தருமீம 2 (29) 7௪.௧௧ [ண்டு 107 
நிலை இத்‌ தூ மனுநீதி ௪வது விளங்கிய மனுச்‌ 
சோ 72 சென்‌ ணும்‌ (9 ப அக்கம0வ் ய சக்கரவர்த்தியான 
வர்‌ கலிங்கர்‌, குலிங்கர்‌, ல வங்கா, கொங்கர்‌; அச்சியர்‌, 
செ ரச்சியர்‌, செங்கணார்‌, கொங்கணர்‌, தெலுங்கர்‌ முத 
லான சேசச்‌ த.சசர்களெல்லாம்‌ திறைகட்டி. வணங்க 
கடலக முழுவதையும்‌ ஒரு டதத வைத்துச்‌ 
செங்கோல்‌ செலுத்தி அரசாட்சி செப்யங்காலத்‌ தில்‌, 
உலகமெங்கும்‌ பலியும்‌ பசவும்‌ 4௨/0... பரப்‌ ஒது) 
ட பிில்‌ நிர்குடி.சீதுலாவியும்‌, சிங்கமும்‌ பானையஞ்‌ சேர்ந்‌.) 
... இரிந்தும்‌, பருந்துங்‌ கிளியும்‌ பழகி மகிழ்ந்தும்‌, 
கதைய காகமும்‌ கூடிப்‌ பறந்தும்‌, பூனையு மெலியும்‌ 
யப ஈருக்தியிருக்தும்‌, இ. ந்த்‌ படி. [சசி திறுமுள்ளா 6 விச 2 
மாகியஉ (பிர்கம ம்‌ஓன்‌ றுக்கொன்று விசோ குமில்லாமல்‌ 
52 ன உ ரய்ல்‌ வாழ்ந்திருக்கவும்‌; மரங்கள்‌ புல்லுகள்‌ 
மமசலான நடைபில்லா த உயிர்கரநம்‌ வரகிதல்‌ உலர்தல்‌ 
உதிர்தல்‌ வெட்டிண்ணல்‌ முதலான அகத டம்‌ 
வளர்ச்தேரங்கி வாழ்க்‌ இிருக்கவும்‌ ; பெருங்காற்று பெரு 
ன்‌ வெள்ளம்‌ - பெழுமழை  திப்பற்றல்‌ இடி.விழு தல்‌ 


க மனுமுறைகண்ட வ சகம்‌ 





















முதலான ௨ ற்பா தங்கள்‌ சிறிஐ மில்லாமல்‌ சுகுணமான 
காற்றும்‌ மி கமான வெள்ளமும்‌ ட்டு மழையும்‌ 
குவரு?ம ண்ட ஈயிருக்கவும்‌ ; ட்‌ பசிகோய்‌ உடம்புகோய்‌ 
அவமிருத்து உயிசச்ச முதலான அக்கங்களொன்‌௮ஞ்‌ 
சேசாமல்‌ சுகமே சூழ்ந்‌ திருக்கவும்‌ ; : பிரம அத்இரிய 
வைகிய சூத்தரசென்கின்ற ஜாதியாரும்‌, பிசமசாரி 
ிரகஸ்‌ குன்‌ வானப்பி சஸ்கன்‌ சக்கியாகி என்கின்ற 
அசிரம, த்காரும்‌, சைவர்‌ வைணவர்‌ வை இகர்‌ என்‌இன்த 
சமயக்‌. ஈரும்‌, துங்கள்‌ தங்களுக்குரிய ஆசாசக்களிக்‌ 

“உ குழைவு படாமல்‌ வாழ்த்திருக்கவும்‌ ழ அன்னதானம்‌, 
ர ரப கானம்‌, கோதானம்‌, பூதானம்‌ ேத்லான ம 
தானங்களும்‌, சேவாலயக்‌ கட்டுவிதக்தல்‌, திருக்குள  : 
மெடுத்தல்‌, செழுஞ்‌ சோலை வைத்தல்‌, தண்ணீர்ப்‌. - 
பந்தல்‌ வைக்கல்‌, சத்திரங்‌ கட்டுவிக்கல்‌ லான 
தருமங்களும்‌, சாக்திசாயண முதலான விசதங்களும்‌, 
தியானஞ்‌ செய்தல்‌ ஜெபஞ்செய்தல்‌ முதலான தவம்‌... 
களக்‌ கவறுபட ரமல்‌ ஒங்கியிருக்கவும்‌ ; : திய ர்கோ்டி ப்‌ 
பெரும ரனுக்கும்‌ மதுமுள்ள தெய்வங்களுக்கும்‌ திரி. - ட 4 
கால பூசைகளும்‌ இருப்பணிகளும்‌ திருவிழாமுதலான. - 
... இழப்புக்களூம்‌ குறைவில்லாமல்‌ நடக்கவும்‌ ல: ன ்‌ 4 

ன்ட்‌ பஒச்யே செய்வித்து வர்தனு. ம்‌ ந 

ல -அவசது ஓப்புயர்வில்லா ௮.7 டை பூே 
| ர அள்ப்வெ; புனலே சிறைபடுவது ; காற்றே ௮ 
வது; கல்லே கடினமுடையது ; மாவே வடுபடு 
ரழையே குலைபடுவது; வண்டே மதுவுண்ப ன்ப 
/டி படுவது ; பரியே கட்டுண்பது ; கெல்லே ௮ 






(5. 


(மணுமாைகண்ட வாரும்‌ 


ச்‌ ச 9, (த 3 
பது; கநெற்கதிசே போர்படுவ.து ) வயசே வளாபுசல.து ரை 
ஆ டட இன்ப ரூ 
மாதரிடையே ௫ுறைபடிவ.து தரித்திரமே தரித்திரப 

படுவது ; .துக்சுமே ,து.ச்சப்படுவ.து ; பொய்யே ௦ [ய்‌ 

்‌ ௪ ய்‌ ௪ ௪ ட்டு 

படுவது ; இவையல்லாமல்‌ பொருள்‌ பறிக்கப்ப!ச2லா 

ரும்‌, றைற.ர்‌.சாலையில்‌ வைக்கப்ப வாரும்‌, (பசக 
சாரல்‌ அலைக்கப்‌/ 92 வாரும்‌, கடட பானா 
ஈரும்‌, வடுிப்படு வ ரம்‌, ரல நிவ ரரும்‌, (2,து௮/ணா ப 


ள்ளவர்க 

ஜுர 
போரும்‌, அடி.பமிவோரும்‌, கு,த்‌.துண்‌ போரும்‌, 2பாரித்‌ 
பிவோரும்‌, .... கட்ண்யபோரும்‌, வளை! ,மிவோரும்‌, 

- ுறைபடுிவோரும்‌, தரிதீதிரப்பமிவோரும்‌, தக்கப்படி ல்‌ 
வோரும்‌, பொய்படுவோரும்‌ வேழே யில்லாமையாலே. 


ட ்‌ இ ச ங்‌ ன்‌ ட்‌ 
அரத்சாட்டில்‌ மேன்மையே விளங்கி பிருந்த.து. 


3 


ச்‌ 


பிள்ளைப்பேறுகரு சப்‌ பெருதசோன்பாற்றல்‌ 


ப்‌ கீ 
இந்தப்‌ பிரசாரமாக மந்திரி மு.சலான அங்கங்க 


ஆன்‌ -நநடன்‌ ௮7௪ ரண்டி.ரர்‌ த அும்மனுச்‌ ச 7ழ0.72 ன்னும்‌ 


- சக்காவர்‌த்தியானவர்‌ புச்‌ * இ.ரப்பேறில்லாமல்‌ மனம்‌ 
ருக்‌ இ, ப பறை றப்‌ 1211, ப.. ௮/௮/ப.து வருஷ 
காலமாக அக சானங்கநநம்‌, தருமங்கறநம்‌, பாகம்‌ 6 


கநம்‌, விரதங்கறாஞ்‌ செய்தும்‌, புச்திசோம்பத்தி. 
்‌்‌ ர வாகம்வால்‌, _ 64 பு.திரச்செல்வம்‌ பெருதவர்ட, 
- பொருட்செல்வம்‌ பெற்றும்‌ பயனில்லையே; புத்‌ திரன்‌: 
பபோல்‌ தமக்கு இந்த ௮. ரசச்செல்வம்‌ த்தை முமை: 2 
- மின்பங்களைக்‌ கொடாதே; சக்சதியிக்காகிட்டால்‌ தத ஆர 


ன்ட்‌ ச 
ட்ட ச்‌ 
௪ ஷூ 





சூட்தர்‌ 






ழ்‌ காலத்தில்‌ ஏண்களில்லா த முகமும்‌ ( சூரியளில்லாக பக டத்‌ 
பதத வபய்‌ வத தாக்‌ 


10) மனுமறைகண்ட வ 7௪ம்‌ 


லும்‌ போல அ௮சசனில்லாது இவ்வலகற்‌ தலைதடமோலிப்‌ 
2பா2ம; ஆதலால்‌ இனிப்‌ புத இ.ரனைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
வதற்குக்‌ தக்க முயற்சி நமது அண்ட வனாகிய தியாக 
ரஜப்‌ பெரும [ணை வழிபடுவசேேயல்ல.து பு வறொன்று 
மில்லை; ஆனால்‌, மோக்ஷப்பேற்றைக்‌ குறித்து கிஷ்‌ 
காமியாக இத்தனை நாரரம்‌ வழிபட்டு வந்த காம்‌ ்‌ 
இப்போது புக்திரப்பேற்றைக்‌ குறித்துக்‌ சாமியாக 
நமதாரண்டவனை வழிபவ.து அ்கு தியல்லவாயினும்‌, 
/ : திராக்குறைக்குக்‌ தெப்வமே முடிவு என்க்கு 
ஸ்‌ எவ்விதத்தினும்‌ தீராத பக்இ.ரணில்லாக்‌ குழையைச்‌ 
ஈ௫ிவபெருமானது இ ரநுவருளாலேதகான்‌. தீர்த்துக்‌ 
கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ ?”? என்று ஆ லாகித்துக்‌ துணிவு 
கொண்டு, தமது மனைவிய. ரருடன்‌ ஆகம விதிப்படிக்‌ 
கமலாலயமென்னும்‌ புண்ணிய தீர்த்த தத்தில்‌. ஸ்கானஞ்‌ 
செப்து பயபக்‌ இய டன்‌ பூங்கோயிலைப்‌ பன்‌ வண 
வலமுஞ்‌ இப்‌ அ உட்புகுந்து, இயாகசாஜப்‌ பெருமா ச்‌ 
ன்‌ அருரு £ிிதிக்கெ திரே அஷ்டாங்க பஞ்சாங்கமாக ப்‌ 
நமஸ்கரி தீ. அ, வணக்கிய மூடியும்‌, 0௫ ர்ந்த முகமும்‌, ட்‌ ய 
கிர்‌ பொழிந்த கண்ணும்‌, அ;இிம்ருவியா க தரவும்‌, கூப்பிய ட... 
கையும்‌, பு ளகழுற்ற உடம்பக்கொண்டு நின்று, 
4 :அல்வேனுமாே ன ! புத்திரப்பே ல்ல ர்து குறையை 
திர்ச்தருளல்‌ வேண்டும்‌”? என்று விண்ணப்பித்துப்‌ 
பலவிதமாகத்‌ கோத்திரஞ்‌ செய்து குமதுூ அரண்‌ 
க்கும்‌ 0 'சல்வர்‌. இந்தப்‌ பிரகாசம்‌ ஈரள்தே. ரனும்‌...... 
போப்‌. வழிபட்டுப்‌ பிரரர்‌ குதித்துக்‌ கொண்டே. 
ல இல்‌ என 


வந்தாரா. வரணி ட படல்‌ 


னி 


மனுமுறைகண்ட.. வாசகம்‌ 1”! 
பிள்ளையைப்‌ பெற்றுப்‌ பெருவிழாச்செய்தல்‌ 


அவர்செய்யும்‌ வழிபாட்டுக்கும்‌ வர தனைக்கும்‌ 
இரங்கிக்‌ தியாகராஜப்பெருமான்‌ புத்‌ திசப்பேறுண்டா 
கும்படி. ௮துக்கரசஞ்‌ செய்ய அந்த ௮.துக்கிரக க்‌ 
தால்‌ மகாரரஜனுக்கு மஇிழ்ச்சி யுண்டாகும்படி வலம்‌ 
| ரிச்சங்கு விலையுயர்ந்த வெண்மு தீ.தினைக்‌ கருப்பவ 
கொண்டது போலக்‌ தேவியார்‌ தமது திருவயிதறிற 
கருப்பங்கெ ரண்டு, பத்து மாகமுஞ்‌ சென்று நல்ல 


சுப இன த்தில்‌ தரமே வ வகை தாண்டவமாடவும்‌, வ வான 


கத்தார்‌ மலர்சொரிந்து வாழ்த்தவும்‌, வையககதா ர்‌ 
ம னங்களிக்கவும்‌, அதிதியாரானவர்‌ இத்தனைப்‌ 
பெத்‌ றது போலவும்‌, மல்லிகைக்கொடி மணமுள்ள 
மலசை பேற்றதுபோலவும்‌, எவ்வெவர்களும்‌ ௮இ 

சரிக்க அது சர்வ லட்சணங்களும்‌ நிறைந்த வடி. 


வுள்ள ஒர புச்‌ தி.ரனைப்‌ ம பெற்ருர்‌. 





புத்திரன்‌. பிறந்த சச்தேதோஷமான அத்த 


தைப்‌ பாங்கிகள ௮ இசிக்கரமாக வந்து தம்‌ை 
மறந்த மனக்களிப்‌ புள்ளவர்களாக சக்‌ 


46 அ௮ண்டவ? ன! அத்தம்‌ குலைவியார்‌ இிருவயித்றி 

லிருந்து 2 தவரீர்‌ புகழே வடிவாகவும்‌ புண்‌ 
ணியமே உயிசாகவுக்கொண்டு, பொன்னுலகத்தைக்‌ 
காக்கின்ற பு.சந்தரனும்‌ காணமடையப்‌ பூவுலகத 
தைக்‌ காக்சுத்தக்க வல்லமையுள்ள புத்‌ இ.ரசிகா 
9 


என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்‌ 


மணி உதயஞ்‌ செய்தது 
யச்‌ கேட்ட மனுச்‌ சக்காவர்த்தியானவர்‌ தூரதேசத்‌ 


௭ ச்‌ 


ச 


1 


தி மனுமுறலைகணட பவுல்‌. 
திற்‌ போயிருச்சு கப்பல்‌ அறைமுகத்தில்‌ வந்ததென்று 
சொல்லக்‌ கேட்ட வர்த்தகளைப்‌ போலவும்‌, கூடிப்‌ 
பிரிந்த மங்கையின்‌ குரலோசையைக்‌ கேட்ட நாய 
கனைப்போலவும்‌, சாகங்கொண்டு சவிக்குங்‌ காலத்தில்‌ 
சமீபத்தே தண்ணீருண்டென்று சொல்லக்‌ கேட்ட 
2௧௪ சஞ்சாரியைப்போலவும்‌, மனங்குளிர்ச்து உடல்‌ 
பூரித்து அளவிடப்படாக களிப்புடையவராய்‌ அந்தப்‌ 
பாங்கிகளுக்கு விலையயர்க்த ஆடையாப ரணங்களை 
வெறுப்படையும்படி பரிச கொடுத்து த அரம்‌ நி.ராடி. 


௪ * ம்‌ 7 ப உ க்‌! ட 
. நியமங்கள்‌ முடிக்து, வேதவிக்துக்களாயெ பிராமணர்‌ 


 களுக்குவிை க சானம்சொர்ணசதகானம்‌ கன்னிகா தானம்‌ 
அசுவதானம்‌ கஜகானம்‌ பூதானம்‌ கோதான முதலான 

சானங்களைக்‌ கொடுத்து, புத்திரன்‌ பிறக்கராள்‌ கொட்‌ 
பிம்‌ பன்னிரண்டு வருஷ மட்டுங்‌ குடிகள்‌ வரிகொடா 
மல்‌ சர்வமானியமாகத்‌ தாமே அத பவிக்துக்கொள்ள 
வம்‌, திறை கட்டி வரும்‌ அரசர்கள்‌ ஏழு வரா ௨ 
மட்டும்‌ அந்தத்‌ தஇறைகளைக்‌ கட்டாமல்‌ தாங்களே 
எஏடுத்துக்கொள்ளவம்‌, சிறைக்சாலையிலிருக்து சுத்து 
ருக்களை விட்டுவிடவும்‌, பொக்வஷெசாலையை கீ இறந்து 
விட்டு நகரிலும்‌ சாட்டி லுமுள்ளோர்‌ யாவரும்‌ தங்கள்‌ 
தங்களுக்கு வேண்டிய மட்டில்‌ எழுகான்‌ வசையில்‌ 
எடுத்‌ அக்கொண்டு போகவும்‌, சேவாலயங்களிலெல்‌ 
லாம்புதிசாகத்‌ திருப்பணிகளும்‌, திருவிழா மு.கலான 
சிழட்புக்களும்‌ செய்விக்கவுவ்‌ கட்டளையிட்டு, பின்‌. 1. | 
னச்த்‌ கான்‌ தேடி. வைத்த திரவியச்தைத்‌ தெரியக்‌ ல: 
கண்டுகொண்டவளைப்போலத்‌ இரை மறைவிலிருச்‌ ௪. 


மனுமுறைகண்ட வாரகம்‌ 1 


அ௮ச்செல்வக்‌ குழந்தையை வெளிப்படக்‌ கண்டு மன 


ஞ்ரூரியோ கயம்‌ போல இம்‌ 


கப்‌ புக்திரன்‌ இவ்விடத்தில்‌ உகயஞ்‌ செய்தது சிவா 


மகிழ்ச்சி யடைந்து, இளஞ்‌ 


ுக்கிரகமேயல்லது வேறல்லவென்று வியப்படைந்து, 


சோதிட ர ர்க இர ங்களில்‌ வல்லமையுள்ள பெரியோர (அல்‌ 


களைக்‌ கொண்டு ஒப்பற்ற செல்வங்‌ கல்வி வெற்றி முத 


விய அதிர்ஷ்டங்கள்‌ ன்‌. டக்‌ சாதக 
பட அலது குடித்துத்‌ இயாக.ரரஜ ப்பட்‌. இரு 


வருளால்‌ வர்ததுபற்றி அக்கடவுளின்‌ இருப்பெயர்‌ 
கொண்டு விதி விடங்கனென்னும்‌ நாமக.ரணமும்‌,. 
அன்னப்பிராசனம்‌ செளள முதலான சடங்குகருநம்‌ க்‌ 
மிகுக்து விபவமாகவும்‌ வேதயுக்்‌ மாகவும்‌ அதது செப்‌ 


யதி தக்க பருவங்களில்‌ செய்வித்தும்‌, அந்தப்‌ புதல்‌ 


வனை.வாசகி சாட்டுவித்தும்‌; இனிய உணவுகளை பூட்டு 


வித்தும்‌, பொன்னாலும்‌ இரச்தினங்களாலுஞ்‌ செய்த 


பூஷணங்களைப்‌ பூட்டுவித்தும்‌, மார்மேலும்‌ தோள்மே 
ஓம்‌ மடிமேலும்‌ வைத்து வைத்து முத்தாடியும்‌, 

திருந்தாத குூதலைச்‌ சொற்களைக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்தும்‌, 
கற்பக விருக்ஷக் இன்‌ கனியைக்‌ கேட்பினும்‌ அந்தக்‌ 
கணமே தருவித்தக்‌ கொடுத்தும்‌, சிறிய விளையாடல்‌ 
களைச்‌ செய்யக்‌ சண்கெளித்தும்‌, கற்புள்ளவள்‌ கண 
வனை உபசரிப்பது போல உபசரித்தும்‌, படிப்பில்‌ 


ஆசையை வைத்தவன்‌ பாடத்தைப்‌ பாராட்டுவது 


போலப்‌ பாராட்டியும்‌, தன்னை உயர்ர்‌ தவனாக்க நினைத்‌ 


- தவன்‌ கருமத்தை வளர்ப்பது பேோரல வளர்த்தும்‌, மூன்‌ 


அறுமையடைந்து பின்‌ செல்வத்தைப்‌ பெம்மவன்‌ ௮. 


14 மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


செல்வத்தைப்‌ ப ஈதுசாப்பது போலப்‌ பாதுகா சதும 
/ |தீ.தி.ச சம்ப கீ.தினால்‌ வரும்‌ பயனை அவடைந்க்வசா 


ப ல்‌ 
(/ ரக்கா. 


வீதி விடங்கற்கு வித்தை கற்பித்தல்‌. 


இர்தப்படி இணைபில்லாக செல்வப்‌ பெருக்கத்‌ 

தில்‌ வளர்க்க வாழை பிளங்குமுத்துப்போல வளராது 
வருகின்ற புத்திரலுக்கு ஐ்தாம்‌ வயதில்‌ அட்சசாப்‌ 
பியாசம்‌ செய்வித்து, ஏழாம்‌ வயதில்‌ சகல தேசத்‌ 
குமசர்களுக்குர்‌ தெரிவித்து, ஈகமை பலங்கா. ரஞ்‌ செய்‌ 
வித்து, பதமராசம்‌ கோமேதகம்‌ வயிரம்‌ வைரியம்‌ 
ழ்‌ ,கலான இரத்தினககிகமான கலியாண . மண்டபத்‌ 
தில்‌ வேசு வேதாங்கங்களில்‌ வல்லவரான பிராமணர்‌ 

கரும்‌, சபாறுக்செக சாமர்தி தியமுன்ள தபோதனர்‌ 
ஈறும்‌ ஆர்வ இக்கவும்‌, மன்னர்‌ மண்டலிகா பட்ட 
வர்க்தனர்‌. மகுடவர்கிகனர்‌ அமைச்சர்‌ உறவினர்‌ 
சிரேகர்‌ முதலானவர்‌ கண்டு களிக்சவும்‌, சுமங்கலப்‌ 
பெண்கள்‌ சோபனம்‌ பாடவும்‌, பேரி சங்கம்‌ மிருதங்‌ 
கம்‌. முதலான மங்கள வாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌, 
ஈல்ல சுபமுகூர்க்கக்தில்‌ வேகவிதிப்‌ பிரகாசம்‌ உப 
நயன கலியாணமும்‌, ௪சல வேசாகம சாஸ்‌ இரங்களி 
அம்‌ வல்லமையுள்ள ஆசாரியரைக்‌ கொண்டு வித்தி 
பாசம்பமுஞ்‌ செய்விக்சார்‌. இல மாட்களுக்குள்ளே 
வ திவிடங்க னென்னும்‌ அப்பு ச்‌ திரனானவன்‌ வேதங்‌ 
கள, ரஸ்‌ திரங்கள்‌, ப. சாணா கள்‌, ஸ்‌.பிமு இ.கள்‌, இதி 


* %. த்‌ [ன 
மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ ௫ 


] ௬ டூ, ்‌] ] ஓ ச. [] ] டு 
காசங்கள்‌ முகலான கலைகவில்‌ ஆசிரியனைப்‌ பார்க்கி 
ர்‌ ர 
௮ம்‌ எண்மடங்கு வல்லமை யுள்ளவனாசி ; யாணயேம்‌ 
ட்‌ ்‌்‌ ்‌] ௪ த 1) [ 
ஐம்‌, குதிரையேம்டும்‌, ரகாசோகணம்‌, வில்விக்‌ை, 
வாள்வித்தை, இர்திரஜாலம்‌, மகேர்‌்திரஜாலம்‌ மூத 


லான சமஸ்கு விக்கைகளையுங்‌ குறைவ றக்‌. கற்றுக்‌ 


ட டடடபத்கன்‌ ட்‌ ஆ.திசேட ஊப்போல்‌ அறிவும்‌, காமனைப்‌ - 


தள்‌ 
2பால்‌ கட்டழஞும்‌, அண்சிங்கம்போல்‌ ட்சததன்‌ 
10 அஷல போல்‌ ஈடையும்‌, மார்த்காண்டன்போல்‌ 


வாய்மையும்‌, க ப ்ண்டந்தை ரல்‌ கொடைடபு 


்‌ 


ட்‌ 
7. 
7 


ப 


ஆ 
ன்‌ . 
(பூறடையவனாய்‌ கவபக்‌ இ, வக! ஈருணியம்‌, ய. 1 அதி ] 


உ ்‌ 
மை, அன்பு, அசாயர்ம்‌, ஒழுக்கம்‌, ஊக்கம்‌, காந்தம்‌, 


௪ற்சனகசேயம்‌ மு. சலான நற்குணங்கருநடன்‌ உயிர்க்கு 
முடிவு நேரிரிமானாலும்‌ உண்மையே பேசுவதும்‌, 
உ தியே சொல்லுவம்‌, இன்க்‌ ௮௮ கூறுவதும்‌, 
இதமே செய்வதும்‌, பயனுள்ள கரரியங்களையே 
பாசாட்வெதும்‌, பிராமணர்‌ தவத்தோர்‌ மூதலான 
பெரியோர்களைக்‌ கண்டால்‌ அன்போடும்‌ அச்சத்‌ 
தோடும்‌ எதிர்கொண்டு கலையால்‌ வணங்கி வாயால்‌ 
லாழ்தீதுவதுமாகிய ஈற்செப்கைகளை யுடையவனாய்‌ ; 
மாதா பிதாக்களது மனக்குறிப்பறிர்து அவரிச்சை 
பரின்வஹி ஈடறந்து மகிழும்படி. செய்து ; இளமைப்‌ 
ர ரான்‌ எல்லாம்‌ அறிர்கவனென்று சண்‌ 
2டார்‌ கொண்டாடவும்‌ கேட்டோர்‌ மனங்களிக்கவும்‌ 


-இளவசசு பட்டதகதுக்குகு தகும்க பழுவமடைந்‌ 


திருர்தான்‌. 


ட்டு 
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அரசிளங்குமான்‌ ஆலயம்போதற்‌ 
க நுமதி பெறல்‌. 


அப்படியிருக்க நரட்களில்‌ ஓரு ன்‌ தாள அலவி இர 
விடங்கனென்னும்‌ இச ரஜபுத்திரன்‌ தன்‌ பருவ கி அத 
கொத்த இசாஜகுமாரர்களும்‌ மத்திரிகும. .சர்களும்‌ ம... 
சூழ்ந்துவ.ர, கன்‌ பிதாவாகிய முகசோழுதர 
சமுகதினுக்கு வந்து, பிகாவினது இருவடிகளுக்கு 
௮ஷ்டாங்க பஞ்சாங்கமாகக்‌ கண்டனிட்டெழுந்து 
தூசொதக்கியும்‌ உட ம்பொடுக்‌ இயம்‌ கைகட்டியும்‌ 
வாய்பகைத்தும்‌; எதிசே நிற்க, அப்போது மனுச்‌ 
சக்கசவர்த்தியானவர்‌ நெடுநாள்‌ பிரிந்திருக்க கன்றி . 
னக கண்ட பசுவைப்பே £லவம்‌ இடர்தரியாதிருந்த. 
புதையலை கண்க கண்டவனைப்பே. £லவும்‌ ண்‌. 
கள்‌ களிகூரக்‌ கண்டு, உள்‌: னமும்‌ உடலும்‌ பூரி தீதுது. 
தமது இரண்டு கைகளாலும்‌ தழுவி அணைக்தெடுத்து 
மடிமேல்‌ வைத்து, உச்சி மாத்து, முதுகை தடவி. | 
“* எனக்கு நெடுநாளாக இருக்க மனக்குறையைக்‌ ஸ்ப ்‌ 
தவிர்த்து இம்மை மறுமைப்‌ பயனைக்‌ கொடுக்கும்படி. . | ன: ்‌ 
பிறந்து அகப்‌ அகடு அமிர்தத்தை யொத்த என ள்‌] 





புத்திரனே ! உன்‌ மன்தில்‌ ஏதோவொரு எ படு 

முண்டானதாகதக்‌ தோ ன்அகின்றது ; ல்வெஸ்னம்‌ 

இன்னதென்று வெளிப்படுத்‌ தவேண்டும்‌ தன என்‌... ல்‌ 
டதத... 


மகட்டார்‌. அது கேட்ட விதிவிடங்கன்‌ டத்தில்‌ 
கத்திலுங்‌ கேடில்லாத 2உர்த்தியை நாட்டிய பெருக்‌. 
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தன்மையுடைய சேவரிீரைப்‌ பிதாவலாகப்‌ பெற்று அடி 
னுக்கு எண்ணங்‌ கொள்வது, ற்று என்ன னு றயிரு க்‌! 
இற.து 7 நமது லெ தப்வமாயும்‌, மறதி தெய்வாமாயும்‌ 
கமலாலயத்தி லெழுர்தருளிய இயாக.ராஜப்‌ பெரு 
மானைக்‌ தரிசித்து வரவேண்டி மென்னும்‌ ஏண்ண 
மொன்று மாத்திரமாண்டு, இவ்வெண்ணம்‌ இடைய 
ஸில்லாமல்‌. நிறை வறும்படி. வரர்‌ இருவுள்ளங்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ '? என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தான்‌. 


௮து சேட்டு ௮ாரரணானவர்‌, ₹* சர்வ வல்லமை 
யுள்ள சுயம்புவாயும்‌ கருணைக்‌ கடலாகிய கடவுளா 
பூம்‌, பிள்ளைக்கலி தீர்த்‌, பெருமானாயும்‌ விளங்கிய 
இயாக.ராஜப்‌ பெருமானைச்‌ சேனிப்பதுற்ளுத்‌ தடை, 
புண்டோ ்‌ தனக்கிணைாபில்லா,த தருமா த இயை கீ 
தரிசிக்கவேன ண்மொணாுல்‌ தடுப்பவர்‌ யார்‌ 2 புண்ணியற்‌ 
தடப்‌ புச்திரன்‌ 0 தொடங்கினால்‌, குரதை *டை.9சய்‌ 
வானோ? நானே கற்பிச்சவேண்டிய நல்விஷயக்தைை 
நியே தெரிக்து செப்யக்‌ தொடங்குவ.ூ நரன்‌ பூர்வஞ்‌ 
செய்த புண்ணியமல்லவோ ? பிள்ளை தேடும்‌ புண்ணி 
யம்‌ பிதாவுக்கு முண்டென்று பெரியோர்‌ சொல்வது 
ட பிழைபடா சென்பதை நானறடியேனோ 7 (தெல்‌ முத 
லான பயிருக்கு நீர்‌ விரிவோமையும்‌, குருடர்க்குக்‌ 
சோசல்‌ . கொடுப்போரையும்‌, இரவில்‌ வந்தவர்க்கு 
. இடங்‌ கொடுப்போரையும்‌, அஞ்சி வந்த்‌ தவர்க்கு 
- அபயங்‌ கொடுப்போரையும்‌, சாகங்‌ கொண்டோர்க்குத்‌ 
தண்ணீர்‌ கொடுப்போரையும்‌, பசிகொண்டு பரிதபிப்‌ 
போர்க்கு அன்னங்‌ கொடுப்போரையும்‌, சேற்றில்‌ 
2 
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விழுந்து இகைக்கின்றோர்க்குக்‌ கைகொடுப்போரை 
யும்‌, ஆற்று வெள்ளத்தில்‌ அகப்பட்டோடைக்‌ களை 
யேற்றுவோரையும்‌, சத்திரங்‌ கட்டித்‌ கருமஞ்‌ செய்‌ 
வோமையும்‌ தடுத்தாலும்‌ குருதரிசனம்‌ சிவஞானி 


தரிசனம்‌ சிவதரிசனம்‌ செய்வோரை ஒரு காலும்‌. 


குடுக்கப்படாது : ஆதலால்‌, புதஇ.ரனே ! உனக்கு 
வேண்டிய கிறப்புக்களுடன்‌ சுகமாகப்‌ போய்‌ ஆண்ட 
வனைத்‌ தரிசனஞ்‌ செய்து சிவஞானமுத்‌ தர்க்காயுளாம்‌ 


92 


பெத்று வருவாய்‌ *?? என்று கட்டளையிட்டார்‌. 


அந்தக்‌ கட்டளையை அன்படன்‌ தலைமேற்‌ 
கொண்டு வணங்கி விடைபெற்று, மாதாவினிடத்திற்‌ 
போய்ப்‌ பக்தியடனே பணிந்தெழுந்து கைகூப்பி 
கின்று, ௮0ேக விரதங்களை. அனுஷ்டித்து அடியே 
னப்‌ பெற்றெடுத்து, கண்களை இமைகள்‌ காப்பன 
போற்‌ காத்து வளர்த்த தாயே! அடியேன்‌ தெய்வ 
இகாமணியாயே தியாகராஜப்‌ பெருமானைத்‌ தரிசனஞ்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ ; இதற்குத்‌ கதையாருடைய சம்ம 
தம்‌ பெற்றுக்கொண்டேன்‌ ; இனி உமது உள்ளமும்‌ 
ஒருமிக்‌ தருளவேண்டும்‌ ?? என்று குூறையிரந்து 
கொண்டான்‌. ௮ துசகேட்ட தரயானவள்‌ . உருக்க தீ 
அடன்‌ மனமகிழ்ச்சிகொண்டு, முகமலர்ந்து, முலைகளி 
லிருந்து. பால்‌ பீரிடவும்‌ கண்களில்‌ ஆசை தீர்‌ 
அரும்பவும்‌  கன்னருமைக்‌ இருமகனை நோக்க, 
: இறைவனையும்‌* என்னையும்‌ நற்கதியிற்‌ சேர்க்க 
வசத. நாயகமே! காங்கள்‌ முன்செய்த தவப்‌ 


பயனாலே கிடைக்க முத்தமே! எங்கள்‌ வருத்த 





* இறைவன்‌ - மனுச்சொழன்‌, 


௫. 
ட்டது உர ரதன 


பத2ரு.. 


[ச 


குக்கு 
்‌ 
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மெலார்‌ இர்க்க வர்‌; மணியே! கல்வியிற்‌ இறந்த 


கண்மணியே ! சுந்த. வடிவமுள்ள கரியனே ! சாந்த / 
ரவ ம்‌ | 


குணமுளனள சந்திரனே! பே ரறிவுடைய பிள்ளாய்‌ ! 
கெடிகொளாகப்‌ பலவிகமான தருமம்‌, தானம்‌, தவம்‌ 
(0 தலியவ ற்றை செய்தும்‌ பெ ந்றுத்செ ரளளாமல்‌, 
இயாகேசர்‌ சந்நிதிக்கு ஈடந்‌.நு அந்தக்‌ கடவுளின்‌ 
௮.நுக்பொகத்தால்‌ உன்னை. பெற்றுக்கொண்மடேோம்‌. 
அப்படிப்பட்ட. பெருங்கருணையுளள பெருமானை நீ 
தரிசிக்கவேண்வெ.து அடுத்‌ ஐ ௪. [ரிய சரன்‌) அதலால்‌, 
நீ போய்க்‌ கண்ருளிரக்‌ கண்டு தரிசித்து, உபநயன 


முதலான மங்கலக்‌ கோலங்கண்ட எனது சண்கள்‌ 


(2வண்டுமமன்‌.று 


மணக்கோ லமுங சுண்டு களிப்படைய 
ஏண்௭ணியிருக்க இற) என்னெண்ணம்‌ விரைவில்‌ நட பம்‌ 
படி. ஓரு வரத) தியும்‌ பைற்றுவ.சக்‌ சடவாப்‌ ”? என்று 


விடைகொரடுிக்தாள்‌. 


தானை புடைரூமத்‌ தலைவன்‌ 
வெளிப்போதல்‌. 


அவ்விடையைப்‌ பெ ந்றுக்கொண்ட வீதிவிடங்‌ 
கன்‌, தன்‌ அரண்மனைக்கு வந்து தயிலம்‌, சந்தனம்‌, 
கஸ்தாரி, பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, பழம்‌ முதலான அபிஷேக 
இ.சவியங்களும்‌ ; மாணிக்கமாலை, மசகதமாலை, முத்‌.து 
மாலை, பவளமாலை, பொன்மாலை, வச்சிரமுடி. இரத்தின 


குண்டல முதலான திருவாப.ரணங்கரும்‌ ) கொன்றை 


மாலை, தும்பைமாலை, வில்வமாலை, சண்பகமாலை, 


முல்லைமாலை,” மல்லிகைமாலை (ம, தலான இரும ரலை 
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களும்‌ ; வெண்பட்டு, கோசிகப்பட்டு, பீதாம்பரம்‌ 
முதலான தஇிருவாடைகளும்‌ ; மற்றும்‌ வேண்டிய 
திரவியங்களெல்லாமுந்‌ இயாகேசர்‌ : கோவிலுக்குக்‌ 
காரியக்காரர்கள்‌ வசத்தில்‌ முன்னகாக அனுப்பி 
வித்து; பின்பு தான்‌ மஞ்சனச்‌ சாலையில்‌ வாச 
நீராடி,  வெண்பட்டுமிததுச்‌ சிவத்தியானதக்துடன்‌ 
இருநிறு தரித்துக்‌ தலகமணிர்த ; கிரீடம்‌, குண்ட 
லம்‌, கண்டசசம்‌, வாகுவலயம்‌, ப.தக்‌லம்‌, சசப்பளி 

கடகம்‌, ஆழி, பொத்பூணு நூல்‌, பொன்னரளைஞாண்‌, 

உதரபந்தனம்‌, வீ ரகண்டை முதலான பூஷணங்களும்‌ 
பூண்டு, ஜோ திமயமான பீதாம்பர வுத்தரியம்‌ மேலே 
கரித்அ?; நவரத்தின மிழைகத்தகவொரு பொரற்பிரம்‌ 
£றைக்‌ கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு, அரண்மனை வாசலை 
விட்டு வெளியே புறப்பட்டு, வேசுபாரக.ராகியவே இயர்‌ 
முதலானவர்களுக்குப்‌ பலபல தானங்கள்‌ செய்து $ 
மனோவேகமும்‌ பின்னடையத்தக்க வேகமான நடை 
யுள்ள நான்கு கூதிசை கட்டிய மகா மேருவைப்போல 
உயர்வுள்ள ரத்தின க௫ிதமாகய ரதத்தின்பேரில்‌ 
அசோகணித்துக்‌ கொண்டனன்‌. அப்போது, வேத 
வேதியர்‌, மீமாம்சகர்‌, தார்க்கிகா, வையாகரணிகள்‌, 
சோதிடர்‌, ஆயுள்வேதியர்‌, வேதாந்தியர்‌, ஆகமகித்‌ 
காந்இகள்‌, பு.ஈணிகர்‌, சமயசாத் இதரப்‌ பிரசங்கிகள்‌ 
முதலான வித்தியா. வல்ல தட்கல்‌ மந்திரி, பிர 
தானி, தானாபதி முகலான காரியத்‌ தலைவர்களும்‌; 
உறவினர்‌, புரோகிதர்‌ முதலானவாகளும்‌ ; மன்னர்‌,. 


௫ ரூ ்‌்‌ ்‌்‌ ்‌ ய்‌ வ்‌ ௪ [்‌ ௪ [7 
பணடலகா, படடவாககனா, பமழுடவாகதனர (த 


பம்‌ பத்தல ப இணந்து 
அணக ப்‌ ட உ. 
எ) ு 7 ச்‌ 2 
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லான அரசர்கருநந்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பெருமைக்குத்‌ 


கக்க வாசனங்களிலேறிச்‌ சூழ்ந்து சென்றனர்‌. நெற்‌ 


ப்‌ பட்டம்‌ கிம்புரி முதலான: அணிகள்‌ சூட்டி. அலங்‌ 


கரிக்கப்பெற்ற மதயானைகள்‌ கர்ச்சித்துச்‌ சென்றன ; 
முத்துக்குஞ்சம்‌, முத்துவடம்‌, முதீதுவாளி, இண்‌ 
கணிமாலை, பொற்கலனை முதலான அணிகளால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பெற்ற வலியுள்ள குதிரைகள்‌ கணைத்துச்சென்‌ 
ன ; வீரபட்டம்‌, வீ.ரசங்கஇலி, விரகண்டை மூதல 
அணிகளையணிக்க வீரர்கள்‌ அசவாரித்துச்‌ சென்றனர்‌; 
மங்கலப்பாடகர்‌ பாடினர்‌; வந்தியர்‌ மாகதர்‌ புகழ்நீ 
சுன்‌; மங்கல மங்கையர்‌ வாழ்த்தினர்‌; காடகக்கணிகை 
யர்‌ உடனஞ்செய்தனர்‌. -பட்டாங்கு படிக்கவும்‌, கட்டி 


யங்‌ கூறவும்‌, அஷ்ட மங்கலங்களை யேந்திச்‌ சுமங்கலி 


கள்‌ சூழ்க்துபோகவும்‌, வெள்ளை வட்டக்‌ குடைகள்‌ 


நிழற்றவும்‌, வெண்சாமரை வீசவும்‌, மயிற்‌ குஞ்சங்கள்‌ 
௬ழற்றவும்‌, பூர்தட்டேந்தவும்‌ ; பேரிகை, தம்பட்டம்‌, 
தக்கை, உடுக்கை, ௪ச்சரி, காளம்‌, மத்தளம்‌, சாளை, 
கின்னம்‌, மல்லாரி, சங்கம்‌, எக்காளம்‌, ருக்இரவிணை, 
காரகவீணை, தும்புருவிணை, ல அரகலு இன்‌ 
னரி, புள்ளாங்குழல்‌ முதலான தோரம்கருவி, அளைக்‌ 
கருவி, கஞ்சக்கருவி, மிடற்றுக்கருவி, ஈரம்புக்கருவி 
என்கின்்‌த ஐவகையானும்‌ முப்பத்‌.இ.ரண்டு ௦ வாத்தியங்‌ 
களா முழங்கின ; 'தேரிற்கட்டிய மணிகளினோசை கணீர்‌ 
ண்டுசன்று சத்திக்தன ; ஆடுகின்ற மாதரது அடிக 
ளிம்‌ பூண்ட சிலம்போளை கலீர்‌ கலிசென்று ஒலித்‌ தன: 


சகல மங்கல சம்பிரம ஆடம்பசங்களுடன்‌ சர்ககில்து 


டக்‌ 
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என்‌ ஷி 


ஸின்‌ வாயில்கள்தோறும்‌ மலர்ப்பக்தரிட்டு ; மணி 
மாலைகள்‌ தாக்கி ; வாழை கமுகுகள்‌ நாட்டி.) மெழுகிக்‌ 
கோலமிட்ட இண்ணைகளிற்‌ பூரணகலசங்களும்‌, பொல்‌ 
பாவைகருநம்‌, முளைப்பாலிகைகளும்‌, முகவிளக்கு 
கரம்‌, வெண்சாமசைகளும்‌, இணைக்கயல்கருரம்‌, ௧௫ 
ணாடிகளும்‌; பூர்தட்கெளும்‌, மங்கலமாக வைத்து 
அலங்கரித்அ ; பரிமள இிரவியங்களைக்‌ கலக்கு பனிகீர்‌ 
தெளித்துக்‌ தாளி எழும்பாமல்‌ தளஞ்‌ செய்தும்‌, 
ட அண்கித்த்‌ முசலான விகோதங்களைக்‌ கொண்டும்‌ 
விஇ விளங்கியது. அ௮வ்விதியினிடத்துகு தேவேரக்தி 
ரன்‌ இயாகராஜ தரிசனஞ்‌ செய்யப்போவதுபோல ௮வ 
விதிவிடங்கனென்னும்‌ இசாஜகுமாரன்‌ மகளை நடத்‌ 


திஞன்‌. 


மைந்தன்‌ எழில்கண்டு 
மங்கையர்‌ மையல்கொளல்‌. 


அப்பொழுது இரதி, இந்திராணி முதலான சேவ 
மாதர்களை யொத்த அவ்விீதியிலுள்ள ஸ்‌.இரீ ஜனங்க 
ளெல்லாம்‌ அப்பு த்‌ திரனைக்‌ கண்டு, மணமுள்ள மலரை 
வண்டுகள்‌ சூழ்ர்கதுபோலவும்‌, இனிய சுவையுள்ள 
தேனை ஈக்கள்‌ சுற்றியஅதுபோலவுஞ்‌ சூழ்க துகொண் 
டனர்‌. அம்மாதர்‌ கலை கெ௫ிழ்க்தும்‌, சைவளை சோர்க்‌ 
அம்‌, கண்ணீர்‌ ததும்பியும்‌, குழலவிழ்நதும்‌, கொங்‌ 
கைகள்‌ விம்மியும்‌, பசலைபோர்த்தும்‌, மையலடைந்கு 
மனத்தவர்களாய,[ “: கரும்பை வில்லாகவுடைய காம 
னைப்‌ பார்க்கிலும்‌ எண்மடங்கு அழகுடைய இள 





அழப்‌ அட்டு த்தை 
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வச்சே ! சன்னிகைப்‌ பருவமுள்ளவசேோ நான்‌, என்‌ 
மேற்‌ கடைக்கண்‌ செய்யாயோ ?' என்னும்‌, ₹* எழுத குப்‌ 
ப்டாக சுற்‌ ச. சவடி. டசில்தி இளங்காளை£ய | புருஷா 
முகம்பாசாத பூவையே சான்‌, என்னைப்‌ புணரந்து 
போகாயோ?' என்றும்‌, 6 கணகருநக்கு நிறைந்த கட்‌ 
டழக(ேனே | காவலழியாத காரிகையே ரான்‌, என்னைக்‌ 
கலந்து போகாயோ :' என்றும்‌, * சுபலச்ஷணங்கள்‌ 
நிறைந்த ஈற்‌2ரவடிவனே ! கலியாண மில்லாத சன்னி 
கையே சான்‌, என்மேற்‌ கருணை செய்யாயோ '' என 
தும்‌, ** மனுச்சக்கசவர்தீதி பெற்ற ம தயானை யே! இறு 
வயதுள்ளவளே சான்‌, என்னை த இரும்பிட்‌ 1) பா.சாயோ:” 
எண்ணும்‌, 66 ௮ இசயிக்கத்தக்க அழகே | நிறையழி 
யாத நேரிழையே நான்‌, சற்றே நின்று போகாயோ 
என்னும்‌, ₹6இநக இராஜபுத இர ணுக்கு வீ.திவிடங்க 
னென்று பெயரிட்ட பெரிே 2யார்க்கு. அனந்த ததரம்‌ 
அ(ி.கிகடி. ட ிட்டாறும்‌ போதாதே '' என்றும்‌ 
தம்மிற்றாமே பேசி மன ருகிக்‌ தம்மை மதந்தார்கள்‌. 

தில மாதசோ, :: வாசமுள்ள தயிலம்‌ பூசி கண்னன்‌ 
மலர்மாலை சூழ்ந்து வாழைப்பூவிதம்‌ போல வகிர்ந்து 
குபில்‌ முகம்போல முடி.யிட்டுப்‌ பளிங்குச்‌ சிமி ழ்க்குள்‌ 
ளிருந்து கோன்றுகின்‌ ந பருத்த நீலக்கல்போல்‌ தவள 
யமான தலைச்சா ததுக்குள்ளிருகது சி.றுகிக்‌ கோன்று 
இன்ற குடுமியும்‌, பார்க்கின்றவர.து பார்வைக்கு 
இன்பந்‌ தருகின்ற தோற்றமும்‌, மாருத மலர்ச்சியும்‌, 
மனோரஞ்சி தமான அழகும்‌, குளிர்ச்சியும்‌ ஒளியும்‌ 
பெற்றுச்‌ செக்‌ தாமரை மலர்போல்‌ விளங்கும்‌ முகமும்‌, 
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கருமை மிகுந்து செம்மை கலந்து காருண்யந்‌ ததும்பி 
இங்கித மறிந்து சிறிதே பிமைத்து மஜனோசம்மிய 
மாய்‌ மலர்‌ போன்று நிண்ட கண்களும்‌, ஒளிகொண்டு 
உயர்ந்து நீண்ட நர௫ியும்‌, குண்டலமணிந்து நிண்டு 
அகன்ற செவியும்‌, இரிபுண்டார்‌ தரித்துத்‌ இலக்‌ 
ட்டி. அழகு பெற்று அகன்று உயர்ந்த நெற்றியும்‌, 
பவளம்போற்‌ கவர்து இரண்ட உதடும்‌, முல்லையரும்‌ 
புகள்‌ போலச்‌ கிறுத்து நெருங்கி ஒளிவீசும்‌ பற்‌ 
களும்‌, குறுக மென்மையாகிச்‌ சிவப்பேறிய நாவும்‌, 
கண்டசர முதலான அபாரணங்களை பணிந்து வலம்‌ 
புரிச்‌ சங்குபோல்‌ இரண்ட கண்டமும்‌, மத்தளம்‌ 
போலக்‌ இரண்டு மர்தகாமலையோல உயர்ந்து சண்‌ 
டோர்‌ கண்களையுங்‌ கருத்தையுங்‌ கட்டிகின்த சுகந்த 
மாலையணிந்த வெற்றியுள்ள கோரம்‌, வீணைத்‌ தண்டு 
போல நீண்டு தாழ்ந்து கடகமணிந்த கையும்‌, தாமரை 
மலாபோற்‌ சிவந்து மிருதுவாகி மழையபோற்‌ சொர்‌ 
ணம்‌ பொழிகின்ற முன்‌ கையும்‌, விளக்க மிஞ்ந்து 
பதக்க முகலானவை அணிந்து சனப கஸ்தூரிகள்‌ 
பூசிக்‌ கண்ணாடிபோல அகன்று மலைபோல உயர்ந்த 
மராபும்‌, இறு தீதுயாற்த வயிறும்‌, ஆழ்ந்து ௮ அமகுபெற்‌, ஐ 
உச்‌ இயும்‌,பயானை த்து திக்கைபோன்று இரண்ட தொடை 
யம்‌, வட்டர்‌ தோன்றாது கசைகொண்டு செழிப்புள்ள 
முழங்காஇம்‌, இ.ரண்டு நீண்ட கணைக்காலும்‌, தாமரை 
மலர்போன்று விரகண்டையணிந்த கால்களும்‌, வரம்பு 
கடவாத வடிப்பமுள்ள வடிவமுடைய இரத்த இராஜ 
புதீ.தி.ரனைக்‌ கண்டு களிப்ப தற்கு நானென்ன தவஞ்‌ 
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சேய்தேஜனோே!" என்‌.றும்‌, 44 இரரஜ சிங்கமாகிய இந்தக்‌ 
குமாரனை திருஷ்டி. சவன்‌ 4ம்‌ வசன யரணுல்‌; 
.இவனழறாக்றாம்‌ தக்க மா.தினை இனி எங்சே உண்டு 
 பண்ணுவானோ !'' என்றும்‌, **இல்ல, கனு! வடி.லைக்‌ 
சண்டால்‌ உருகாத கருங்கல்‌.லும்‌ உழுகுமானால்‌ பேதை 
மையுள்ள பெண்கள்‌ மனம்‌ உக இருக்குமோ!” என்‌ 
௮ம்‌, இவன.) பூண ந்‌.ர விம்பம்பேோரன்ற புன்‌ 
சை ஐன்றுமே மான்றுலகத்‌இி.லுமுள்ள பெண்கநநக்‌ 
. செல்லரம்‌ பித்தேற்‌.றுமே ”” என்றும்‌ பலனிதமாகத்‌ 
தனித்தனி.ர்‌ சொல்லி மோகசங்கொண்டு நின்று த்க்‌. 


அரசிளஞ்‌ சேயை டவர்‌ ்‌ 
போற்றல்‌. 





அவ்வ இயிலுள்ள வாலிபர்‌ வார்‌ த்திபர்‌ மு.தலான 
புருஷ ஜனங்களெொல்லாங்‌ சண்டுரீ்‌. 44 ஆ 3 1 ஆ?! இர்‌தப்‌ 
பூத்திரனே இ.ராஜபுத்திரன்‌, இவனுக்கு டன மற்ற 
இசாஜபுத்திரசெல்லாம்‌ இ.ச புத்‌ 270 27” என்னும்‌ 
*-இவன்‌ வடிவே வடி.௮,, இவன்‌ வடி.௮க்குமுன்‌ மற்ற 
வர்‌ வடிவெல்லாம்‌ ம.சவடிவே'” என்றும்‌; **இலன்‌ க.ற்‌.ற 
- வித்தையே வித்தை, இவனுக்குமுன்‌ மற்றவர்‌ கற்ற 
ஸி.ச்சை யெல்லரம்‌ மாய விதையே” என்றும்‌; **இவன்‌ 
குணமே குணம்‌, இவனுக்குமுன்‌ மத்றவர்‌ குணமெல் 
லாம்‌ வில்லின்‌ குணமே '*' என்றும்‌ ; * இவனே இள 
அரசு, இவனுக்குமுன்‌ மத்த இளவரசசெல்லாம்‌ பூ 
பனு என்றும்‌; இவனே சீமான்‌, இமனுக்குமுன்‌ 





பனி 


ட மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


மற்ற ச€மான்களெல்லாங்‌ சகலைமான்களே'' என்றும்‌ 
பேசி வியந்தோர்‌ பலர்‌. இவன்‌ வி. ரமே வீரம்‌, இவன்‌ 
விரத்துக்குமுன்‌ மற்றவர்‌ விரமெல்லாஞ்‌ சவ்விரமே:” 
என்றும்‌; ₹(இவன்‌ யெளவனமே யெளவனம்‌, இவன்‌ 
யெளவனத்்‌.துக்குமுன்‌ மற்றவர்‌ யெளவனமெலலாம்‌. 
வெவ்வனமே'” என்னும்‌; இவன்‌ பாக்கியமே பாக்கி 
யம்‌, மற்றவர்‌ பாக்கியமெல்லாம்‌ நிர்ப்பாக்கெயமே”” 
என்னும்‌; ₹6இவனைப்‌ பெற்றவசே பெற்றவர்‌ ; மற்றவ 
ரெல்லாம்‌. பெண்‌ பெற்றவமே'' என்றும்‌ பே௫ுனோ்‌ 
சிலர்‌. இந்தக்‌ குணாத்தினமான புதல்வனைப்‌ 
பெறுதற்கு நமது மகாசாஜனும்‌ அவரது மனைவி 
யாரும்‌ என்ன கோன்பு நோற்றாோ”' என்றும்‌; 
:பெவற்றியையடைய  விீரடஙகம்போன்ற இந்தப்‌ 
புதீதிரனது திருமுக மண்டலத்தில்‌ சாக்கர்‌ ததும்பு 
இன்ததே'” என்றும்‌; ₹₹6இவன்து சண்கள்‌ கருணை 
பொழிகின்றனவே”? என்றும்‌; **இவனஅு வடிவில்‌ 
அழகு ஒழுருகின்றதே”” என்றும்‌; **(கெதநொளாகக்‌ 
கண்டுகளிக்க வேண்டுமென்று ஏண்ணி எதிர்பார்க்‌ 
இருர்சத ஈமக்கு இன்று இயாகராஜப்‌ பெருமான்‌ 
இருவரு ளல்லவோ. இர்த இராஜபுத்தானை இவ்‌ 
வீதியில்‌ வரும்படி. செய்தது 1! இனி, அவ்வருளுக்கு 
என்ன கைம்மாறு செய்வோம்‌?” என்றும்‌ பேடு ம௫ழ்கீ 
தோர்‌ சிலர்‌. :: இந்தப்‌ புத்தான்‌ இயாகேசப்‌ பெரு 
மான்‌ வாத்தினால்‌ தோன்றினான்‌ என்பதை இவனது 
அற்புகமான வடிவம்‌ காட்மிகின்றதே '' என்றும்‌ ; 
6 நமத.ரசனுக்குச சர்கதி இல்லாமையால்‌ பிற்காலக்‌ 
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இல்‌ உலகம்‌ என்ன லத டப்ப ன்௮ு எண்ணி 
இளை த்.திருந்௪ ஈமது துன்பச்தையெல்லாம்‌ நீக்கி இன்‌ 
பத்கைக்‌ கொடுத்த இப்புத்திரனுக்கு காம்‌ செய்யும்‌ 
உபகாரம்‌ ஒன்றுமில்லையே” என்றும்‌? ₹மனுச்சோழ 
மகாசாஜனைப்போல நம்மையெல்லாம்‌ பாதுகாத்து வரு 
வானென்பதற்கு வேமே அடையாளம்‌ வேண்டுமோ ! 
இவனிடத்திற்‌ கருணை ததும்புகின்ற கடைக்சகண்களே 
காட்டுகின்றன”? என்றும்‌ பலர்‌ பலவிதமாகத்‌ தனித்‌ 
தனிச்‌ சொல்லிக்கொண்டு சூழ்க்து கின்றார்கள்‌. இந்‌ 
தப்‌ பிரகாரம்‌ ௮வ்வவ்‌ வீதியிலுள்ள ஸ்இரி ஜனங்க 
ஐம்‌ புருஷ ஜனங்களும்‌ பார்ததுப்‌ பார்த்துப்‌ பலவித 
மாகப்‌ புகம்ரீஅு நெழுங்க விதிவிடங்கன்‌ தேரிலேறிச்‌ 


சென்றனன்‌. 


- இளைஞன்தேர்க்கீழ்‌ இ ளங்கன்றரைபடல்‌. 


அரசகுமாரன்‌ செல்லும்போது, ஒரு விதியில்‌ 
தேரிலே கட்டிய குதிரைகள்‌ தேர்ப்பாசன்‌ வ௪த்தைக்‌ 
கடந்து தெய்வக்தின்‌ வசமாகி, ௮திவேகமாக அத்‌ 
மீதமை இழுத்துக்கொண்டு சென்றன. அததகருண க்‌ 
இல்‌ காய்ப்‌ பசுவானது பின்னேவா, முன்னே வந்த 
அழகுள்ள ஒரு பசுக்கன்மானது ₹: இளங்கன்று பய 
மறியாது”? என்கிற மொழிப்படியே அள்ளிக்‌ குதி 
அக்கொண்டு எதிே வந்‌. இ.ராஜகுமா.ரனைச்‌ கத்ரன்‌ 
வருகிற ஜனக்‌ இிரள்களுக்குள்ளே ஒருவருமறிக்து 


சகொள்ளா இப்டி ஊழம்வினையா ம்‌ கண்‌ மயக்கம்‌. செப்‌ 
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வித்து, உட்புகு, அதிவேகமாகச்‌ செல்கின்ற 
2 சர்ச்சக்கரத்தில்‌. அகப்பட்டு, அசைபட்டு, உடல்‌ 


முஜிக்து, குடல்சரிக்து, ௨ உபிர்விட்டுக்கடக்‌௧.து. 


இன ளவேத்து உற்றதுன்னி இறைவனை 
இறைஞ்‌ஈதல்‌. 

உடமேே அந்தப்‌ பசுங்கன்று எனது மிதர்ச்சக்‌ 
கரக்தில்‌ அகப்பட்டகைக்‌ கேட்ட விதஇிவிடங்கன்‌ இடி 
வொல்க: கேட்ட நாகம்போலக்‌ திடுக்கிட்டு, நெடுங்‌ 
இக்‌ தேரிலிருக்து கே விழுந்து, எண்ணப்படாக 
துன்பதக்தகோடும்‌ பயத்தோடும்‌ எழுந்துபோய்‌, அப்‌ 
பசங்கன்று இறந்து இடப்பதைக்‌ கண்டு மதிமயங்கி, 
மனம்‌ பகைக்துள்‌“கையுங்‌ கரலும்‌ ஈடுக்கெடுத்துப்‌ 
பெரு. மூச்சுவிட்டு, உடம்பு. வெயர்ததுச்‌ கோப 
மடைந்து விழுந்து, சிறிது கெளிக்கெழுக்து, கண்‌ 
களிலே நீர்‌ ஆழுப்ப்‌ பெருக நின்று, :இவசிவா ! 
சிவூவா !! சங்கசா ! சங்கமா !! சம்புவே ! சம்புவே !! 
மஹாதேவா ! மஹாதேவா!!! தியாகசாஜப்பிசபு ! 
இியாகராஜப்பிரபு !! தேவரீளைத்‌ தரிசிக்க வேண்டு 
மென்று வந்த அடியேனுக்கு இப்படிப்பட்ட இடரும்‌ 
வசலாமா? நன்றி அறியாத பாவி இவன்‌, ஈம்மைக்‌ 
தரிசிக்கக்‌ தக்கவனல்லனென்று இருவுளங்‌ கொண்கு 
காமீனோ என்னை இந்தப்‌ பழிக்கு அளாக்கியது ? சதேவரி 
சைத்‌ தரிசனஞ்‌ செப்ப எண்ணி வந்த அடியேன்‌ 


கால்வருக்கு நடந்து பயபக்தியுடனே வக்து தரிசிக்க 
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வேண்டும்‌; அவ்வாறு செய்யாமல்‌, செல்லச்‌ செருக்‌ 
கினால்‌ தேரி லேறிக்கொண்டு ஆடம்ப.ரங்களுடன்‌ 
பக்தியில்லா.து பகல்‌ வேஷக்கா.ரன்போல டம்பவேஷங்‌ 
சாட்டி. வச்ச அன்பில்லாச பாவியாகிய என்‌ பிழை 
யைக்‌ குறித்‌,து சகோவதல்ல.து, என்‌ பெருமானிடத்‌ 
அக்‌ குழறைசொல்லச்‌ தகுமோ? 
. இப்படிப்பட்ட பெரும்பாதகஞ்‌ செய்யத்‌ தரே 
பிள்ளையாகப்‌ பிறர்ேேன்‌ ! விரிர்சு பாற்கடலில்‌ விஷம்‌ 
_பிறந்ததுபோல்‌ மறைதநெறி சவரு,ச மனுவின்‌ வம்ச. 
தில்‌ எதிரற்ற-பாவனியாகிற நான்‌ ஏன்‌ பிறந்தேன்‌ ? பழி 
பாவங்களைக்‌ சனவிலுங்‌ சண்டறியாத மனுர்சோழ 
சாய என்‌ பி சாவுக்குப்‌ பெரும்பழியைச்‌ சுமத்தத 
தானா பிறந்தேன்‌ ? 29௮ 2பருமானணத்‌ தரிசித.துச்‌ சீர்‌ 
'பெறலாமென்‌ றெண்ணிவக்த எனக்குச்‌ சிவதரிசனங்‌ 
இடையாது தீராப்பழி இடைக்சதே ! ஐகோ ! 4 ஏண்‌ 
ணம்‌ பொய்யாகும்‌, ஏளிதம்‌ மெய்யாகும்‌ '” ஏன்ற 
வார்த்தைகள்‌ தவள! ல இன்று அநபவப்‌ 
. பட்டனவே; ஐயோ ! த்தல்‌ ற சல்வியெல்லாம்‌ கதை 
கேடாய்‌ முடிச்சனலே; கான்‌ கேட்ட கேள்வியெல்லால்‌ 
கேடாய்‌ முடிர்தனவே ; நான்‌ அறிந்த அறிவெல்லாம்‌ 
 அலலமாய்விட்டனவே; நான்‌ தெளிர்ச தெளிவெல்‌ 
லாத்‌ தீங்காய்விட்டனவே ! அரக. ரர ! இப்படிப்பட்ட 
. இங்கு வருமென்று அறிந்தால்‌ தேரிலேதேனே ; பசு 
வைக்‌ கொலை செய்வதே பாவங்களிலெல்லாம்‌ பெரும்‌ 
- பரவம்‌! அதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பசுங்கன்றைக்‌ கொலை 
- செய்வது பஞ்சமா பாதகத்தினும்‌ பதின்மடங்கு 


ஸ்‌ 





றைகனி கும்‌ 
20 மனுமுறைகண்ட. வாச 


௮இகமென்௮ பெரியோர்‌ சொல்லக்கேட்‌ டதிக்திருக்‌ 
இற கான்‌, இன்ற அந்தப்‌ பாசுகச்துக்கு ஆளாசியும்‌ 
உபிசை விடாமல்‌: உடலைச்‌ சுமர்திருக்கிறேனே ; இளக 
கன்று எதிசே வ.சவும்‌ அசைப்பா.சாமல்‌ ௮ கன்மேல்‌ 
கேசைநடத்தியது செல்வச்‌ செருக்கல்லவோ என்று 
உலகத்தோர்‌ பழிக்கும்‌ பழிக்குகிகான்‌ உடம்பெடுக்‌ 
கேன்‌; நான்‌ புத்திபூர்வமாக எள்ளளவாயினும்‌ அறிக்‌ 
இருப்பேனானால்‌ இப்படிப்பட்ட அபாயம்‌. கேரிட 
வொட்டேன்‌. என்ன செய்வேன்‌ ! என்ன செய்வேன்‌ !! 
மனுச்சோழர்‌ காலத்தில்‌ அவர்‌ புத்தன்‌ ஒரு பசுங்‌ 
சன்றை கொன்றா னென்னும்‌ பழிமொழியை உலகக்‌ 
இல்‌ நிலைபெற. நாட்டினேனே?; நிதி கவராது உலகத்‌ 
கை யெல்லாம்‌ ஆரரகின்ற மனுச்சக்கரவர்க்தி யென்‌ 
னும்‌ மகாசாஜனுக்குப்‌ பிள்ளேயாகப்‌ பிறக்கும்படி 
யிருந்த நல்வினை இப்போது பேயாகப்‌ பிறப்பகற்குகி 


துக்க இ ஷிசளையாய்‌ விட்டு டி இந்தப்‌ பி றப்பிலே | 


இப்பழியை ஏற்றுக்கொள்வதற்கு ஸழுன்பிறப்பில்‌ 
என்ன பாவஞ்‌ செப்சேனே | துூய்மையுள்ள சூரிய 
குலத்திற்கு ஆதியாகிய மனுவென்பவரும்‌ அவர்‌ 


வழிக்குப்‌ பின்வமியாகக்‌ தோன்றிய குலோத்துங்க 


1) சோழர்‌, இருநீற்றுச்‌ சோழர்‌, காவிரி கரைகண்ட 


ஞ்‌ 


| 


இ 


சோழர்‌, மனுகிதிச்சோழர்‌, இசாஜேர்இர சோழர்‌, 


சாஜ சூடாமணிச்‌ சோழர்‌, ராஜராஜ சோழர்‌, உறை, 

யூர்ச்‌ சோழர்‌, மண்ணளக்க சோழர்‌, கங்கைகொண்ட 
சோழர்‌, தேவர்‌ சிறைமீட்ட சோழர்‌, மரபுகிலைகண்ட ': 
சோழர்‌, எமனைவென்ற சோழர்‌, சுந்தரச்‌ சோழர்‌, 


௪ ட கஸ்‌ ௬௨: ஆத்தி 


டந்த சாகு 
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மெய்க்நெறிர்‌ சோழர்‌ முதலான என்‌ மூ, சராதைகளான 
முன்னோர்சளெல்லாம்‌. தீமையைச்‌ சேசா.து செறு 
கோல்‌ நடத்தி யடைந்த. தீர்த்தி இக்காலத்தில்‌ எடுக்‌ 
கப்படா த தப்த சுமற்த என்னால்‌ மறைந்‌ 
போகும்படி. சேரிட்டதே ; ஜே 7! இசை எண்ணும்‌ 
போது சான்‌ மலத்தைக்‌ செடுச்சவச் ச கோடரிக்‌ காம்‌ 
பாசேனே ” ்‌ மரபழிக்க வத்து வச்சி. ரய மாேசேே ; த 
சன்.றுக்ளுப்‌ (ப்.ர.லாட்ட. ர தவணைக்‌ சண்டாலும்‌ பாவ 
(சிமன்‌.று (௫௪ ரல்லுகிற பெரியோர்கள்‌, 7ீசங்சன்றைத்‌ 
சீதர்சக்சாலி லிட்ட என்னைச்‌ குறித்‌. என்ன சொல்‌ 
லார்கள்‌ 7 
இர்சக்சன்று ஏங்கே பிறச்தோ ! எங்கே வளர்ந்‌ 
தோ ! எங்கேபோக எண்ணியோ ! இங்கே வந்து 
இறக்க தேரிட்டதே ! சுந்த.ரமுளள இக்கன்று இறந்த. 
தைக்‌ கண்ட தத்‌ இவ்வளவு அக்க முண்டாயிருக்‌ 
இன்றே, இசை என்ற தாய்ப்பசு சண்டால்‌ ஏன்ன. 
வாடுபடுமோ ! இச்செய்தியை என்‌ பிதரவானவர்‌ 
கேட்பாசானால்‌ ஏதாய்‌ முடியமோ ! வார்த்தை மாத்தி 
சத்திலே பழியென்று. சரசஞ்‌ செய்கின்றவர்களையுக்‌ 
கண்டிக்கின்‌ற கர்தையார்‌ இருமுகத்தில்‌ தருதியல்‌ 
லாச பழியைச்‌ சுமந்து தண்டனைக்காளாகிய நான்‌ 
எவ்வாறு விழிப்பேன்‌ ! இனி இவ்வலகில்‌ பழிக்காளாகி 
உண்டுடுத். து உலாவி உயிர்‌ வை சதிகுகளட்டேன்‌. 
| இன்றே. என்னுயிரை இழர்‌.நுவிம்கிறேன்‌'' என்று 
பலவிதமாகப்‌ பரிதபித்‌. அ, அக்க சமுத்திரத்தி லழுக்‌ 
திக்‌ சுளைகாணா கவனாகி நின்றனன்‌. 
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சோர்வுடைச்‌ செல்வனைச்‌ 
சூழ்ந்தோர்‌ தேற்றல்‌. 

உடன்‌ சூழ்ந்துவந்த அந்தணர்‌ அமைச்சர்‌ 
முதலானோர்‌ இராஜருமாரனைப்‌ பார்த்துச்‌ தாங்களும்‌ 
விசனமடைக்தவர்களாய்‌, ஓ விவேகமுள்ள விதி 
விடங்கனே ! நீர்‌ என்ன கெடுதி நேரிட்டசென்று இப்‌ 
படிப்‌ பிரலாபிக்கின்‌ 8ீர்‌ ! அந்தப்‌ பசுவின்‌ கன்றை நீர்‌ 
கொல்ல வேண்டுமென்று . கொன்றீசோ! அல்லது 
அர்தச்‌ கன்று தேர்க்காலில்‌ அகப்பகவதை அமுிந்தும்‌ 
்‌ அஜாக்கிரை தயாயிருர்கிரோ ! அக்கன்று ஓடி. வந்னு 


அ ஸு 
% 
ஓ 
ட்‌ 










ர செப்படி. யிவிர்‌? ௮.து கர்மவச்சாலே எல்லார்‌ 
கண்களி ௮ம்‌ மண்களைக்‌ தூவி வலிய வற்து மடிக்‌ 
அதற்கு நீர்‌ என்ன செய்வீர்‌? மிருக ஜாதி 
பர்வுள்ள பசுவின்‌ கன்று இறக்கசேரிட்ட 
ம தயென்று.. எண்ணியெண்ணிச்‌ சோர்ந்து. போடின்‌ 
ர்‌. "இனால்‌, அது கென்ன செய்வோம்‌! பொன்‌ 
கத்‌ தியென்று கழுக்கரிரஅ கொள்ளலாமோ ! இதனால்‌ 
ஈமக்குப்‌ பழிபாவம்‌ ஒன்றுமில்லை ; ஆரரினும்‌, இது 
பறுறி உமது மனது ஆலை பாய்ந்து அவலக்‌ கொள்ளு 
கன்றபடியால்‌ வேதத்தில்‌ விதித்திருக்கன்ற பிராயச்‌ 
க்கல்களுள்‌ இதற்குத்‌ தக்கது எதுவோ அதைக்‌ 
கைட்டறிந்து செப்து கொள்ளலாம்‌. நீர்‌ சித்தம்‌ கலன்‌ 
காமல்‌ தேரிலே.லும்‌”” என்று பதவ ட்ட்வல்‌. 


0 ஆத்‌ ர தகிலுர்பக நாங்கள்‌ ஒருவரும்‌ அறியோமே ்‌ 


[-. 


௪ து ட 


ம. உ ( அ.இ? 
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கோமகன்‌ குடும்பகதை கூறல்‌. 


அதுகேட்ட விதிவிடங்கன்‌ அமைச்சர்‌ முதலி 
யோசைப்‌ பார்த்து, - 6நடவொாகப்‌ பேசுகின்ற நல்‌ 
லோர்களாக இருக்அம்‌ காலவேற்றுமையால்‌ கருத்து 
மீவறுபட்டு முக நட்பாகப்‌ பேச முகர 5 


வர்களபோற்‌ சொன்னீர்கள்‌ ; இஃ்கென்ன ஆச்சரியம்‌! 





பூர்வம்‌ எங்கள்‌ வம்ச இல்‌ சிபிச்சக்கரவர்த்த இ என்பதத 


ட்‌ பர வ்‌ 0 ம்‌ 92 


அசத்‌ ஒறு வேடன்‌ அ, றதீஇக் ர பயக்க ்‌ பலர்‌ 


லம்‌ [0 வ்‌ 3 அஜி ன்‌ வு அனத்த ம்‌ அ 













வழக்கிட்டபோது அர்தப புருவுக்கு ஈடாகக்‌ தமனு 
சரீ ரத்திலுள்ள மாமிஈக்தையெல்லாம்‌ அரிந்தரிந்து 
தராசில்‌ வைத்தும்‌ நிறைகாணாமலிருக்க அது கண்டு... 
மும்‌ அந்தத்‌ கதராசிலேறினார்‌. அவர்‌ பட்டி ஜா 
களில்‌ சாமானியப்‌ பிறவியாயெ புருவின்‌ உயி 
கொலைக்கே ஆஞ்சு ச ட க டு "(தி 
மன்றி எத்த கொடுக்காசானால்‌, அப்பு “இ 


பி 


களில்‌ சேடப்‌ 7 றப்பாகிய கருடன்‌ முகலான 8 


சனினிடத்‌ ு டன்‌ 20 லு காருண்ய முூளளவரா 
பிருக்கவேண்டும்‌? அசணினும்‌ உயர்ந்து மிருக ஜாதி 
களில்‌ எவ்வகைப்பட்ட கிருபையடையவரா யிருக்க 
வண்டும்‌? அதனினும்‌ அம்மிருக ஜாதிகளில்‌ விசேட 
-மரகய பசுக்களிடத்தில்‌ எப்படி. பிபட்ட இசக்கமுளள 
வசா யிருக்கவேண்டும்‌? ௮ கனினும்‌ பசுவின்‌ சன்றுக 


ளிடத்‌ இல்‌ எவவகைப்பட்ட தயையுள்ளவ.ரர யிருக்க 


வே 
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வேண்டும்‌? அப்படிப்பட்டவருடைபய வம்சத்தில்‌ 
நான்‌ பிறந்தும்‌ இன்று விதியில்‌ வரும்போது யாசோ 
பயங்காட்டித்‌ துறத்த அதனால்‌ நடுங்கி என்னெதிரே 
அடைக்கலமாகத்‌ துள்ளியோடிவர்த இர்தப்‌ பசுக்‌ 
கன்றை அ௮பயாஸ்கங்‌ கொடாமல்‌அகியாயமாகத்‌ தேர்க்‌ 
காலில்‌ அகப்பட்டிறந்துபோகச்‌ செங்தேனே ! இப்‌ 
படி.ப்பட்ட என்னை என்னசெய்தால்‌ திரும்‌? என்னை 
இதற்குத்‌ தக்க பிராயச்சிச்‌ தஞ்‌ செப்துகொளரும்படி 
சொன்னீர்களே ; எங்கள்‌. வம்சத்திலிருந்த ௮மசர்‌ 
கள்‌ இரக்கத்துடன்‌ நீதி தவருது அரசு செலுத்தி 
வந்த கிரமத்தையும்‌, என்‌ பிதாவாகிய மனுச்சோழர்‌ 
நடுநிலைமை தவரூமல்‌ எவ்வுயிர்களையும்‌ தம்மாயிர்‌ 
பொலப்‌ பாதுகாத்து வருகின்ற முறைமையையும்‌, 
அசசர்க்குக்‌ கோபூசை செய்வது கடனென்ற வேத 
வாக்கபயெச்தையும்‌, அரசர்‌ பசுக்களுக்கு யாதொரு 
குறைவும்‌ கேரிடவொட்டாமல்‌ மிகுக்த ஜாக்கரை 
புடன்‌ விருத்தி செய்விக்க வேண்டுமென்கிற பெரி 
யோர்‌ வாக்கியத்தையும்‌, ஐயோ ! எங்கே அனுப்பி 
விட்டு இங்கே பிராயச்சித்தஞ்‌ செய்‌அகொள்ளுவேன்‌”' 
என்று துயரத்துடன்‌ சொல்லினான்‌. 


இளங்கன்‌ றிறந்தது விசியெனத்‌ தேற்றல்‌. 


௮து கேட்ட அவ்வச்‌தணர்‌ மு.கலானவர்கள்‌ அக்‌ 
குமாரனைகோக்‌இ), வாராய்‌ இசாஜபுக்‌ இரனே!நாங்கள்‌ 
முகத்துக்‌ இச்சையாக முன்னொன்ற௮ு பேசிப்‌ பின்‌ 


௭ 


முமுறைசண்ட வாசகம்‌ ப்‌ 


ஹென்று சொல்லுகின்றவர்சளல்லம்‌ ழ  கெடிதொளாக 
சாங்கரடன்‌ பழகியிருர்தும்‌ எங்கள்‌ எபாவம்‌ இன்‌ 
ணும்‌. மன்று ஈன்முகப்‌. புலப்பட வில்லையென்‌,ு 
சதான்றுகின்றது. உலகர்‌ தலை ழாகுமானாலும்‌ காளா 
படி. சொல்லுவோமேயல்லது புதிசாகச்‌ தொடுத் துப்‌ 
பொய்‌ பேசமாட்டோம்‌. நாங்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்‌ 
பையில்‌ நம்பிக்கையை ம்‌.துக்‌ கேட்கக்கடவீர்‌. அசத்தப்‌ 
பக்கன்று ஓழுவர்‌ துறத்து ௮தணால்‌ பயக்‌.து அடைக்‌ 


4 ்‌்‌ ட ட ்‌] க 
சலமாக வேண்டுமென்கிற அறிவோடு உமக்கெதிேே 


ஐடிவர்துஉன்று ; அல்லது த ரனே அுளாசரிக்‌ க்‌ இ.த.ந. 


தவெர்ததுமன்று ; ௮ை இன்னவிடத்தில்‌ இன்ன 
காலத்தில்‌ இன்னபடி. இறக்குமென்று விதித்‌ இருர்‌.த 


தன்‌ தலைவிதியே௮சளனைத்‌ துற.ச்‌திக்கொண்டு வசு. 


சீேதர்க்சகாலில்‌ ௮சப்படுதச்திச்‌ சிகைக்‌ நுவிட்டத ; 
அத ன்விதி அபபட. ரிந்த நீர்‌ வீ க விசனப்படவெ 


ச [்‌ உர ட்‌ ்‌ ௪ ௪ ச 
இல்‌ ஊனணன பலன? “கும்பகோண த்துப்‌ பான்‌ ; 


கொள்ளை கொண்டுிபோகக்‌ தஞ்சாஷர்ப்‌ பார்ப்பான்‌ 
எண்டங்‌. கொடுச்தான்‌' என்னும்‌ பழமொழியபோல 


-அதுனுபிரை விதி கொள்ளைகொள்ள உம்‌ உயிரைத்‌ 


ட 1] 4 ௪ 5 இ 7” ழ்‌ ௪ ்‌்‌ ஈ ௪ ப்‌ ௪ 
கண்டல்‌ கொடுப்பேன்‌ ; நீர்‌ ஒன்றுக்கும்‌ அஞ்சாமல்‌ 


3 ௪ இ ௬ ச ௪ ௪ 
சீதுரி2லறும்‌ ௦/௦ (2௪ [ 2919) ர்கள்‌.) 


/9ிராயச்சித்தத்திற்குப்‌ பெரியோரை நாடல்‌. 


.துகேட்டு இராஜப.க்திரன்‌, :திவதரிசனஞ்‌ 


செப்ய எண்ணித்‌ 2தறிலேறும்போதே கால்தவறியும்‌ 


ட்‌ 
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இடது அக்கடி இடது கண்ணும்‌ தடித்தன்‌ காட்‌ 
டிய உற்பாதங்களை ஆலோசுியாமல்‌ புறப்பட்ட என்‌ 
மதியை நினைத்துக்தகான்‌' துயாப்படுவேனோ ! அரசர்‌ 
குலத்திற்‌ பிறந்தும்‌ என்னை இழிகுலக்தார்‌ செய்யும்‌ 
செய்கையைச்‌ செய்வித்த என்‌ விதியை நினைத்துத்‌ 
சான்‌ துயரப்படுவேனோ! மாசில்லாத சூரியகுலத்‌ 
அக்கு மாசுண்டாகும்படி. செய்ததைக்‌ குறித்துச்‌ அய 
சப்படுவேனோ! பிதாவுக்குப்‌ பழிசுமத்தப்‌ பிள்ளேயாகப்‌ 
பிறந்ததைக்‌ குறிக்துக்‌ துயரப்படுவேனோ ! இந்தச்‌ 
சன்று இறக்ததை நினைத்துத்தான்‌ அயசப்படுவேனோ! 
இக்கன்ரின்‌ இறப்பைக்‌..கண்ட தாய்ப்பசு துக்கப்படுி 
மென்பதை நினைத்துத்‌ அ தல | நானொரு 
வன்‌ எதற்கென்று, அுயரப்படுவேன்‌ 1! என்ன செய்‌ 
பேன்‌ ! செய்யத்தக்க, கொன்றும்‌  த்வ்ககனு ஆறி 
பேனே ! ஆயினும்‌ *:முற்ற நனைந்தார்க்‌ கரமில்லை”' 

என்பதுபோல முழுதும்‌ -பழிப்பட்ட எனக்கு இனி 
யென்ன துக்க மிருக்கின்றஅ 1! இனிப்‌ பெரியோர்‌ 
சொல்‌ கடக்கப்படாகென்பதுபற்றி உமது சொற்‌ 
படியே இதோ இரதத்தில்‌ ஏறுஇன்றேன்‌ ; என்னை 
எப்படி. ப்‌ புனி கனாக்கவேண்டுமோ அப்படிச்‌ செய்து 
கடைத்தேற்றுவது உங்களுக்கே கடன்‌'” என்று 
சொல்லி யேறி, இரசகச்கை வர்தவழியே திருப்பி 
விட்டுப்‌ பிராயச்சிக்கம்‌ அறிந்து, செய்விக்கத்தக்க 


்‌ உ (இ) ிஜிடட்‌ ட்‌ ்‌ி ட) ்‌ 
பெரியோர்களிட அனுக்குப போயினான்‌. 
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ச்‌ க 2 [. ட 
பண்கில்று அ. கதறி வருத்தல்‌. 

இதப்‌ பிரகாரம்‌ இசாஜருமா.ர ன்‌ போனபின்பு, 
இமக்துவிட்ட அக்கன்றை ஈ ன்று தலையிறு.றா ]) பரு 
வர்னதழு க்‌ ன்‌ குன்‌! துள்ளிக்‌ (தி ததி (ரீ இடிய வழிம ௦1 
67 ரத ரட்‌ , க, 377 ய்‌ ன்‌. (/7/ ர ர] (வியா (5) / இடட ]/ ம்‌. ழீ 
ர. 2 (மீத சண்ட வளவில்‌  ( துலைகுலைந்‌ 3], நடுநடுங்கி, 
[மி தி யயஙுகி, ஒணறுற (9 ற்‌ ரியாமறி ரை ர்க [ர்‌ 2 2 
அகப்பட்ட துரும்பை ப்போறி சுழன்று சுழன்று ஓழும்‌. 
சமிபத்தில்‌ வர்‌.து, உடல்‌ திதைந்‌றுங்‌ மூடல்‌ சரித்‌ தும்‌ 
2. பிர்விட்டு சிக்ிடப்பழைப்பார்த்‌.து.ர்‌ சோ பதன்‌ அடர்‌ 
பிரக்கை தப்பிப்‌ பிணம்போற்‌ இடந்து, பின்பு 
சற்றே. தெளிக்தெழுத்‌.து, பெருமூ£ச்ள விட்டு, அந்தக்‌ 
கன்னம்‌ ன ட்தில்‌ த்க்‌ சோவென்‌ நலறி யலி, 
அதகனுடம்பை முகர்ந்து முகர்ந்து, ** க தன்ன இ 
விணயோ! இஃ்ென்ன இச்தி.ரசாலமோ! இஃ்செென்ன 
விபரீ தமோ ! வாலசைத்துக்‌ கால்‌ விரைத்து எனக்கா 
முன்‌ துள்ளியோட இப்போது பார்த்தேனே ! இத்‌ 
தண விளைவில்‌ இப்படிப்பட்ட இடி. பரிடி.க்குமென்‌.ு! 
எள்ளளவு மறியேனே ! காவிரி மு. தலான தர்த்தயாத்‌ 
இரை செய்தும்‌, கிகம்ப.ச முதலான ஸ்தலயாத்திரை 

டர ட்‌ ப த்‌ உ௫% ௩ ்‌] 

செய்தும்‌, திருக்கோயில்களிலுச்‌ இருவீ இகளிலு 
முள்ள புல்‌ மு கதலானவைகளை வாயினாற்‌ களைந்று 
இருப்பணி செய்தும்‌, புல்‌ மேயாமலும்‌ நீ ர்குடியாம 
னம்‌ நெடுநாள்‌ விசதங்காத்தும்‌ உன்னைப்‌ பெறப்பட்ட 


பாடு தெய்வம்‌ அறியுமே! அவ்வளவு பாட்டையும்‌ 
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அவலமாக்கிப்‌ போட்டு, சேங்கன்‌ நே! என்னைத்‌ தெரு 
வில்‌ விட்டாயே! உன்னைப்‌ பெறுகறதற்கு கோற்ற 
கோன்புகளால்‌ வந்த இளைப்பு இன்னும்‌ ஆ வில்லையே! 
இதற்குள்‌ இப்படிப்பட்ட அழுத பெருநெருப்பை 
அடிவயிற்றில்‌ வைக்காயே! இர்கச்‌ துக்கத்தை இனி 
எந்த விதத்தினாற்‌ சகித்துக்கோள்ர வேன்‌ | “பாவிக. 
குப்‌ பாக்கிய தக்காது” என்பதற்குச்‌ - சரியாகப்‌. 
பளிங்கு போன்ற நிறமும்‌, பால்‌ வடிகின்ற முகரும்‌, 
சிறுத்தத்‌ இரண்ட திமிலும்‌, கடைந்தெடுத்தது 
போன்ற கால்களும்‌, வாழைச்‌ சுருள்போன்று வளரந்த 
வாலும்‌, சித்திரக்கன்றுபோன்று சுபலக்ஷணாங்களைப்‌ 
பெற்ற வடிவமுடைய நீ நிர்ப்பாக்கிய முள்ள எனக்‌ 
குத்‌ சக்காமம்‌  போய்விட்டாயே! உன்னுடைய சுந்தர 
முள்ள வடிவக்தைக்‌ கண்டாற்‌ காமசேனுவுங்‌ கட்டி 
யணைதீது முகங்‌ குளிர்ந்து முத்‌ தங்கொள்ளாமே! 
கான்‌ உன்னைப்பற்றியல்லவோ உயிர்‌ தரித்து உலகத்தி 
௮லாவி யிருர்சேன்‌ ! இன்னும்‌ ஒருகசம்‌ உன்னழகிய 
முகத்கைக்கண்டு, என்மடிசுரந்து, பால்‌ சொரியக்‌ 
காண்பேனோ! ஐயோ ! உன்னை “அரங்‌ கன்றுகளி 
௮ம்‌ அழகுள்ள கன்ன £? என்னு கண்டோர்‌ சொல்லக்‌ 
களிப்புடன்‌ கேட்ட என்காதுகளால்‌, இன்று ₹£ இளங்‌ 
கன்றை இறக்கவிட்டு மலட்டுப்பசுப்போல வருந்து 
கின்றதே ்‌.. என்று பலரும்‌ பழித்துப்‌ பேசுகின்ற 
வார்த்தையை எவ்வாறு கேட்பேன்‌?” என்று எண்ணி 
எண்ணி மனமமுமங்கி, இளைப்படைந்து, மூர்ச்சி தது, 
மனறுபடியந்‌ கெளிக்‌ து, இறந்து கிடக்கின்ற கன்றி ப 
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னுடம்பை உற்றுப்பார்திது, இரகத்தின்‌ சக்கமம்‌ 
எனறுண்டு இசத்தஞ்‌ சொரிய அழுந்திக்‌ கிடக்கின்ற 
வடிவைக்‌. கண்டு, ஓகோ! என்‌ ஏமை மதியால்‌ 
எதோ ஒரு சொற்பமான அபாயத்தால்‌ விழுக்திறக்த 
கென்று எண்ணி இரங்கினேனே! இவ்வடுவைப்‌ பார்க்‌ 
கும்போது தேர்ச்‌௪க்கரம்‌ ஏறுண்டு உடல்‌ சின்னப்‌ 
பட்டு இறந்ததாகக்‌ தெரிய வருகின்றதே! ஆ! ஆ:!। 
உனக்கு இப்படிப்பட்ட பெரிய அபாயம்‌ வந்து சம்ப | 
விக்கும்படி. நானென்ன பரவஞ்‌ செய்தேனோ! குழக்‌ | 
தாய்‌! ஓ! நீ தேர்க்காலில்‌ அகப்பட்டபோது எப்படிப்‌ ' 
பயர்தாயோ! என்ன கினைர்காயோ! எவ்வாறு பதைதீ 
தாயோ? உயிர்போப்‌ உடல்‌ குழம்பிக்‌ கிடக்கின்ற 
உன்னைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்கப்‌ பெற்ற வயிறு பற்றி 
எரிகன்றதே'” என்று கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ கதறி, 
அழுதழுது, புரண்டு பண்டு, விம்மி விம்மி, 
வெதும்பி வெதம்பிப்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்‌ கழே 
விழுந்து மெய்ம்மறந்து கிடந்து பின்பு எழுந்து, 
ஏன்‌ கன்றினைத்‌ தேர்க்காலில்‌ அழுதக்திக்கொன்று 
காருண்யமில்லாக கண்மூடியைக்‌ கண்டால்‌ ஏன்‌ 
னிரண்டு கொம்புக்கும்‌ இசையாக்காது விமிவேனோ! 
மைக்தளைப்‌ பெருக மலட்மகிக்கதன முள்ளவர்களும்‌ 
இப்படிச்‌ செய்யச்‌ அுணிவுகொள்ளார்களே! ஆ! இது 
- செய்யத்‌ துணிந்தவன்‌ இன்னுமென்ன செய்யத்‌ துணி 
யான்‌ !'” என்னு வெம்பியும்‌, : துன்பஞ்‌ செய்விக்குக்‌ 
துஷ்டர்களுக்கும்‌, கொலை செய்கின்ற கொடுக்‌ தொழி 
லோர்க்கும்‌ இடங்கொடாத இக்ககரம்‌, இன்று வலி 
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யற்ற உயிர்களை மாய்தீது விடுகின்ற வஞ்சகர்க்கும்‌ 
இடங்கொடிக்சதே! ஐயோ ! இதில்‌ அசசனில்லையோ! 
நீதி யில்லையோ! நெறி யில்லையோ ! இஃ்தென்ன அகி 
யாயமோ!?' என்று முறையிட்டு, கன்‌ கன்றை இழக்த 
தனா லுண்டாகிய துக்ககச்சைச்‌ சகிக்கமாட்டாததாப்‌ 
வருந்தி, “நமக்கு நேரிட்ட துக்கக்ை ஈமது இறை 
வசாகிய மனுச்சோழரிடத்திற்‌ சென்று குறிப்பித்து 


்‌ என்றெண்ணி, 


நிவர்த்தி செய்துகொள்ளுவோம்‌' 
அக்கன்றைப்‌ பசுந்‌ தமைகளால்‌ மூடிவைகத்துக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ சொரிந்து கதறிக்கொண்டே மனுச்‌ சக்கரவர்த்தி 
பின்‌ வாயிலில்‌ வந்து, கூடிகருநக்குக்‌ குறைவு தேரிட்‌ 
டால்‌ ௮தை அரசனுக்கு அறிவிக்கும்படி அ௮வ்வரண்‌ 
மனை வாயிலில்‌ கட்டியிருக்கிற ஆசாச்ப்சி மணியைத்‌ 
தன்‌ கொம்பினால்‌ மிகுந்த விசையோடும்‌ வலியோடும்‌ 
அடித்தசைத்தது. அப்படி அசைத்தபோது அந்த 
நகரத்திலுள்ள ஜனங்களெல்லாம்‌, “ஒரு காலத்திலாபி 
னு கேட்டறமியாத ஆராய்ச்சி மணிபினது ஓசையை 
இன்று நாகனமாகக்‌ கேட்டோம்‌, என்ன விப 
ரீதமோ!'” என்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொள்ள, 
அந்த மணியிலிருந்து காதமட்டுங்‌ கேட்கக்‌ கணீ 


சென்ற ஓசையுண்டாயிற்று, 
இளவரசால்‌ வந்த இடரென்‌ ற்றிந்‌து 
ஆற்றொணாத்‌ அயரில்‌ அரசன்‌ ஆழ்தல்‌. 


அவ்வோசையைச்‌ சபரமண்டபத்தில்‌ மந்திரி 


முதலானவர்கள்‌ சூழச்‌ சிங்காசனத்தின்‌ மேல்‌ விற்‌ 
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றிருந்த மனுச்சக்காவர்த்திபயானவர்‌ கேட்டு, மாதா 
கள்‌ காலிலணிர்த சிலம்போசை கேட்ட மாதவர்‌ 
போலவும்‌, அழுகூரலோசை கேட்ட ௮ச்தணர்போல 
வம்‌, சண்டை. இசைச்சலைக்கேட்ட சற்சனர்போலவும்‌, 
புலிமுழக்கங்‌ கேட்ட புல்வாப்போலவுக்‌ இடுக்கிட்டு, 
தகைப்படைந்அு, சிங்காசனத்‌ திலிருந்து பெருங்காம்‌ 
ல்‌ அடி. யறவிழுக்த பனைமரம்போலக்‌ மே விழுந்து, 
மூர்ச்சையடைந்து, சிறிது கோஞ்‌ சென்று தெளிந்‌ 
தெழுந்து, உடல்‌ நடுக்க, உள்ளம்‌ பதைத்து, உயிர்‌ 
சேர்ந்து, நாவுலர்ந்து, கண்கலங்கி, நடை தள்ளாடி. 
அ/இவேகமாக அரண்மனை வாசலுக்கு வருமுன்‌, 
வாயிற்‌ காப்போர்‌ ௮ரசனுக்‌ கெதிசே அஞ்சியஞ்ச 
வந்து, அடியில்‌ விழுந்தெழுந்து, “அண்டவே | 
அரண்மனை வாயிலில்‌ கட்டியிருக்கிற. அராப்ச்கி 
மணியை ஒரு தலையிற்றுப்‌ பசுவானது தன்கொம்பி 
னால்‌ அடித்து ஓசையுண்டாக்கியது'' என்று விண்‌ 
ணப்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 

அதுகேட்டு ௮ரசன்‌ விரைவில்‌ வந்து, அவி 
வா.ராய்ச்சி மணியின்‌ ௮ருகே உடல்‌ மெலிக்து, முகஞ்‌ 
சோர்ந்து, கண்ணீர்‌ சொரிந்து, கதறி நிற்கின்ற பசு 
வைக்‌ கண்டு, சாவியாப்ப்போன தன்‌ பயிரைக்கண்ட 


பபால்‌ மனம்‌ நைந்து நைந்‌ அருகு, 


கரித்‌ இரனைப்‌ 
நொந்து நொந்து வருந்தி, ஐயோ! சாதுவான இக்‌ 
க்ப்‌ பசுவுக்கு என்ன துன்பம்‌ கேரிட்டகோ! இதன்‌ 
குறையை இன்னதென்று மதித்கறிந்துகொள்ள வல்‌ 


லமை இல்லாதவனாக இருக்கன்றேனே!'” என்று 
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பதைத்துக்‌ தம்மருகில்‌ அச்சத்துடன்‌ நிற்கின்ற 
அமைச்சர்களைப்‌ பார்தத, எனக்குப்‌ புகழும்‌ புண்‌ 
ணியமும்‌ மேன்மேலும்‌ வருவிக்கின்ற உங்கள்‌ மநீ 
இரித்துவம்‌ ஈன்ருகவிருந்கது! உங்கள்‌ அஜாக்கரதை 
பினா லல்லவோ இந்தப்‌ பசுவுக்கு ஏதோ ஒரு குறை 
நேரிட்டது!” என்று கோபித்துப்‌ பார்க்க, அது 
சுண்டு அ௮ச்சங்கொண்ட மந்திரிகளுள்‌, அப்பசு துய 
ரப்‌ படுவதற்குக்‌ காரணம்‌ இன்னதென்று முன்னே. 
அறிந்தும்‌ அ௮சரசனிடதக் திற்‌ சொல்வதற்கு அஞ்சி 
பபிருந்த ஒரு மர்திரியானவன்‌, (இணி இகை காம்‌ 
மறைத்து வைத்தாலும்‌ 2வரொருவசால்‌ வெளிப்படு 
மாதலால்‌, நாமே அறிந்தமட்டில்‌ அறிவிப்போம்‌” 
என்றெண்ணி, அரசனை வணங்கி, ₹ தலைவனே! உமது 
புத்திரன்‌ இன்று ஏறிப்போன இரதத்தின்‌ சக்கரத்‌ 
இதில்‌ இளங்கன்று ஒன்று எதிரே குதித்து வந்து 
அகப்பட்டு இறந்துவிட்டது ; அ௮ந்தக்கன்றை என்ற 
இந்தப்‌ பசுவானது ஆருத்‌துயர்கொண்டு ஆசாய்ச்சி 
மணியை அசைத்தது” என்று சொன்னான்‌. அச்‌ 
சொல்லானது. வெந்த புண்ணில்‌ வேலுருவியத 
போல்‌, மணியொலி கேட்டு வருந்தியிருந்க செவி 
களினுள்ளே சென்றுருவிச்‌ சுறுக்கிட்டு வெதுப்ப 
விழுந்து, விஷ்‌ தலைக்கேறினாற்போல வேதனை 
படைந்து அஞ்சுபுலனும்‌ அறிவுங்‌ கலக்கிப்‌ பஞ்‌ 
சப்‌ பிராணனும்‌. பதைபதைத்‌ தொடுக்க, பேச்சு 
ஹச்சில்லாமற சோர்ற்து டெந்து, அருகிலிருக்‌ த 


அமைச்சர்கள்‌ செய்த சார்தோபசாரத்தால்‌ சோரவு. 
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சிங்கி, அப்பசவை அடிக்கடி. பா ர்க்துப்‌ பார்தது, 
கண்ணிர்‌ கடல்‌ வெள்ளம்போல்‌ பெருகவும்‌, டுருப்பில்‌ 
ஜிட்ட. நெய்யைப்போல்‌ கெஞ்சும்‌ உருகவும்‌, யா ! 
அர்தப்‌ பசவுல்று இப்படிப்பட்ட நுக்க முண்டா 
கற்கு நானே முக்கிய காமணமாம இருக தனே | தன்‌ 
கண்னு ஸர்‌ ௮... ரயகொ ன்று மில்லா இ. த்ரி தேடு] பர[.... 7 
வகச்சிலே சாணுக்கோறுங்‌ கதறி உருகுகின்ற ன்‌ 
பிளையுடைய இந்தப்‌ பளவானது தன்சன்‌.று இது 
டைக்கன்றகமைக்‌ ர [ராது எப்படி. 2 ுியேதோ ௫ 
என்ன... பாடுபட்டகோ ! கன்று சமீபத்திலிராமல்‌ 
சற்றே தாமத, தனி, க்கினும்‌, பார்த்துப்‌ பார்த்துப்‌ 
பகைக்கின்ற.றும்‌, அம்மா | அம்மா 11 என்று அலற 
கன்றுதுமாகிய பாவச்‌. செய்கைகசாயுடைய பள்‌ 
வானது, சன்றிறக்ு. சண்மழறைவிற்‌ சடக்கின்றதை 
எண்ணி எண்ணி எப்படிப்‌ பதைக்ச்றதோ | ஐ யா! 
அடிக்கடி. அலறுகின்றகே! புலி முதலான தூஷ்ட. 
பிருகங்களி லொண்று! எதரிமொனால்‌ முன்‌ சென்று! 
கன்னுயிளைக்‌ கொடுக்‌ சாயினுங்‌ கன்றி ஊுயிமைக்‌ 
காக்கவேண்டு மென்னுங்‌ . கருத்துள்ள ப௫வுக்கா. 
இறந்து சன்றை 8 இர்‌ கண்டபோது எப்படி ஐடயபிர்‌ 
பதறியதோ! சவெ௫ிவா! கசிறுகன்று தே ர்க்காலில்‌ 
அசப்பட்டபோது எப்படித்‌ துடித்த சோவென்று 
எண்ணுக்கோறும்‌ என்னுளளம்‌ பகென்று பதைக்‌ 
தின்றதே! இந்தப்‌ பசுவானது குள்ளனைக்கொண்டு பு 
அழம்பார்க்க. வந்ததுபோலவும்‌, பேயைத்‌ தெய்வ 


மென்னு! ள்ளைவசங கேட்க வந்ததுபோலவும்‌, 


அஅவகைகவதுவு அடவனாவன டம. 
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கொல்லை ஆள்க £ட்டியைக்‌ கூலிமிகட்க வந்ததுபோல 
வும்‌, விழலினிடத்து. கி ழலுக்கு வக்கதுபோலவும்‌ 
என்னைக்கொண்டு கன்‌ துயசைக்‌ தீர்த்துகொளவல 
எண்ணியல்லவோ டவ்வாசாய்ச்சி மணியை அ௮சைக்று 
இவ்விடத்து கிற்கின்றது ! இகற்கு என்ன செய்வேன்‌! 


எமன்‌ கையிலகப்பட்ட உயிர்‌ எக்கவிதகத்தாலுக. . 


வா ர்க கத விண்‌ ம்பரக முன்னொருக ரலக்இில்கமனதுகக 


இ ட்‌ அ! ட்‌ ப ர ப்‌ (கி) ட ப்‌ தி டி டச்‌ 
திருமபாமிகனவு ந்து £ ஓசாலஓம உல௮கியான 


சத்தில்‌ உசர்கணைனின்ற சிறுவன்‌ அகாலத்தில்‌ மரண 
மடைய, அதுபற்றி அவவக்கணன்‌ அயர்கொண்டு 
மைது சமுகத்தில்‌ வக்து “இவகெறி திறம்பாமற்‌ செங்‌ 
கோல்‌ செலுத்துகிற உமது காவலைக்‌ கடகீது அகாலக்‌ 
திலை அக்தகன்‌* வந்து, இசவும்‌ பகலுஈ தவஞ்செய்லு 


யான்‌ ௮குமைய கப்‌ பெற்ற ஒரு மபனுான பதிதி.ரனை. . 


உயிர்கொண்டு போனானே; கலைவனே! இத ககுமோ!”' 
என்௮ முகழும்‌ மனமுஞ்‌ சோர்ந்து முறையிட்டுக்‌ 
கொள்ள, ௮து கேட்டு மனமுருகி கொந்து, சிவபெரு 
மான்‌ இிருவடியன்றி மற்றொன்றிலும்‌ மனம்‌ வையாது 
கமது வல்லமையால்‌ எமலோகத்‌ திலிருக்கு உயிரை 


மீட்டுக்கொண்டு வக்து, முன்னிருந்த உடலில்‌ விட்டு, 
அவவக்கணனை ம௫ழ்ச்சி செப்வித் அ ; அன்௮தகொட்டு. 


எமைக்‌ தாமுள்ளவசையிலுக்‌ தமது நகரத்திலும்‌ -. 


காட்டிலும்‌ வரவொட்டாமற்‌ செய்த என்‌ குலமு கல்வ 


ரரஓ) ட்ரூ பட ஆ பத்த 
கிய சைவச்‌ சாழரைபபோல,அவவளவு பெரிதான. . 


காரியஞ்‌ செய்யாவிடி னும்‌, இப்பசுக்‌ கன்றின்‌. உயி. 














அந்தகன்‌ - எமன்‌, 


வி 
ம்‌ 


்‌] ப [2 
மனுமுறைசண்ட வாசகம்‌ ர்‌] 


சொன்றை மாத இ.சமாறறலும்‌ மீட்டுக்‌ கொடுக்க வலி 
பற்றவகை இருக்கின்‌ தேன | அவமிருச்ு (சரரிட்ட 
மீபாது சஞ்சிவசணி யென்‌ ணுர்தெய்வத்‌ தன்மையுள்ள 

மருந்தைக்‌ கொடுத்துப்‌ பிழைப்பிக்சச்‌ செய்த என்‌ 
குலச்‌ தலைவர்களிற்‌ சிலர்‌ போல்‌ அமுத ரப 
ணும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளத்தக்க தவர செய்தேனோ ! 
சப்த அற ரக்‌, ழ/ ரிணால்‌ / 1 92... பிர்‌, அப்து சக 


சீரரிட்டபோ,து அது பொழுமல்‌ தம்முபபிசை விட்டி 


“விட்ட சில அ ரசர்களைப்போல வண்‌ 3/2 ஜலம்‌, 


பினால்‌ ெரிட்‌ 'திக்வில 2௧௦ (இட /..பீர 84 ன்‌ ன்‌ (தழு ௦ ர்‌ (2௪ட ப 

/ தப்ப நான்‌, உயிசைய பினும்‌ விட்ட 22 ! 
ன்னிய  (சீதராம்தாரரர்‌ ன்‌ ம்றஞ்‌.. செய்தோரமைக்‌ 

்‌ 


பம்‌ செய்தாடு ரன்‌ 
கென்ன, கொலை செய்த தென்ன என்று கூல 


கட்டாலுங்‌ முற்றும்‌ வந்த 


ரடுங்குகின்ற கல்லோர்சள்‌. மரபிற்‌ பிநர்ச சான்‌, 


குதிதம்வரவும்‌ கொலைசெய்யவும்‌ ௮ரசுெ.லு த்‌ தி, 
ச்ச. நல்லோர்சு ஸியல்புக்கு சாணமுண்டாக தீ 


சானோ வீட்டின்‌ வாாிலில்‌ வெள்ளெருக்குப்‌ பூதி.த.து 


ரு 


பாலம்‌" கோன்‌ "னேன்‌ ! நாரம்‌ ௮ ரசாட்‌ 29 செய்ய 


ஏற்பட்ட சாள்கொட்டு இர்சாள்‌ வரையிலும்‌ எவ்‌ 
வயிரும்‌ எவ்விதத்திலும்‌ யாதொரு ஸுூழையும்‌ 
இல்லாமல்‌ வாழ்ந்‌ ம௫ழ்ர்‌ திருக்க, நீ. தியடன்‌ முறை 
சவர அ செங்கோல்‌ செலுத்திவரும்படி. சிவானணுக்‌ 
இரகம்‌ பெற்றோமேயென்௮ ஓரு நாழிகைக்குமூன்‌ 
வரையிலும்‌ எனக்கு உண்டாயிருச்‌, ச மனக்களிப்பை 


ஆ 


யெல்லாம்‌ மண்ணிற்‌ சளிழ்தேதனே ! நாமும்‌ பழி 


ஆடு மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


பாவங்களாக்குப்‌ பயந்தே அறதெறி வருது அரசு 
செலுத்தி வருகிரோம்‌ டத்‌ பழைய குரி திதிரனுக்குப்‌ 
பணங்கிடைதககது * போல்‌ நமக்கும்‌ சிவானுக்கிரகத்‌ 
கால்‌ ஒரு சிறுவன்‌ பிறக்தான்‌ ழ; அவனும்‌ கற்றவர்‌ 
மகிழக்‌ கல்வி கேள்விகளில்‌ நிறைந்து பண்பும்‌ பருவ 
மும்‌ உடையவனானான்‌ ; இனி ஈமக்சென்ன குறை 
என்று எண்ணியெண்ணி இறுமாப்‌ படைக்தேனே ! 
யுக இ.ரப்‌ பேறுபெற்றுப்‌ புனி தனானோ மென்று 
பூரிச்திருககேனே ! நமது புத்திரன்‌ இளவரசுப்‌ 
பட்டத்திற்கு எற்றவனானான்‌ ; இனிக்‌ கல்யாணஞ்‌ 
செய்விப்போமென்று கனவு கண்டிருக்தேனே ! கமது 
புத்திரன்‌ நற்குணங்களை உடையவனாக இருக்கின்றான்‌; 
பெற்தெடுக்சு ஈமது பேர்கொண்டு வருவானென்று 
மனோசாச்சியம்‌ பண்ணி மகிழ்ச்‌ இருச்தேனே ! இளங்‌ 
கன்று எதர்வரவுங்‌ கண்‌ கெட்டுக்‌ கருத்தழிர்தவன்‌ 
போலக்‌ தேரை நடத்திச்‌ இராப்‌ பழிபூண்டானே ! 
ஐயோ ! இவன்‌ என்‌ செங்கோலைப்‌ பிடிக்கதீதக்க செல்‌ 
வப்பிள்ளை யாகாமல்‌ சென்னம்பிள்ளையானானே ! சிவ 
தரிசனஞ்‌ செய்யப்‌ போகிறவன்‌ சேரூர்ர்தேதே போகப்‌ 
படாது; அவ்வாறு போயினும்‌ நாற்புறத்திலும்‌ 
நடப்போர்களை விலக்கும்படி ஆள்விலக்குகளைவிட்டு, 
முன்னே பரிக்காரர்‌ வசவு குறித துப்போகப்‌ பின்னே -. 
'மெல்லெனகச்‌ .சேசை விடவேண்மிம்‌ ; அப்படிச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ பாலியப்பருவம்‌ பயமறியாதென்பதற்குச்‌ சரி 
யாகப்‌ பரபரப்பாகத்‌ சேரை நடத்திப்‌! பசக்கன்றைக்‌ 


கொன்றானே ! ஐயோ ! இவன்‌ கல்கியறிவுள்ளவனாக. 


மணனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 41] 


இருந்தும்‌ ௮றிவழித்து, அரசன்‌ பிள்ளையாகாமல்‌ 
அணிஜழ்பிள்ளை யானானே ! கொடிய பாதங்களிலெல்‌ 
லாங்‌ கொலைப்பா தகமே தலைமையென்று வேத முத 
லரஇய கலைகளில்‌ கான்‌ படித்கறிம்சான்‌ ; சான்றோர்‌ 
கொல்லவுங்‌ கேட்டறிக்கான்‌ ; அப்படி அறிக்‌ இருந்தும்‌ 
அப்பாகுகஞ்‌ 02 
கொண்டு பட்டப்பிள்ளையாகாமல்‌ பழிப்பிள்ளையானா 
னே! ஐயோ! புதல்வனைப்‌ பெற்றால்‌ புண்ணியம்‌ 


சாவொட்டாமல்‌ : தன்னைக்‌ காத்துக்‌ 


பெறலாமென்‌ றெண்ணிய எனக்கு மலடாயிருந்தா 
௮ம்‌ வாஜ்வண்டென்று நினைக்கும்படி சேரிட்டே த] 
நான்‌ நெடராளாகக்‌ தஇியாகராஜப்பெருமானை வேண்டிக்‌ 
கொண்டது இப்படிப்பட்ட பெரிய பழிக்காளாகிய 
பிள்ளையைப்‌ பெறத்‌ கானோ ! பிள்ளை என்ன செய்யும்‌ ! : 
பெருமான்‌ என்ன செய்வான்‌ ! மாதா பிதாக்கள்‌ 
செய்தது மக்கருநக்கு'' என்னும்‌ பெரியோர்‌ வார்தை 
பின்படி தான்‌ செய்த தீவினையே என்‌ புத்.இரனுக்கு 
சநேரிட்டகென்று நினைத்து, என்னை வெறுத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமென்ருலும்‌, இந்தப்‌ பிறப்பில்‌ 
என்‌ புத்தியறிந்து ஒரு தீங்குஞ்‌ செய்த தில்லையே! 
இக்தப்‌ பிறப்பி லில்லாவிட்டாலும்‌ முற்பிறப்பிலே 
நல்‌ லார்‌ மனக்கதை நடுங்கச்‌ செய்தேனோ ! வலிய 
வழக்கிட்டு மானங்‌ கெடுத்தேனோ! தானங்கொடுப்‌ 
“போரைக்‌ தடுத்து நின்றேனோ ! கலந்த சநேகரைக்‌ 
கலகஞ்‌ செய்தேனோ! மனமொத்த கஈட்புக்கு 
வஞ்சகஞ்செப்மீதனோ ! குடிவரி உயர்தீதிக்‌ கொள்ளை 


கொண்டேனோ! ஏமைகள்‌ வயிறு எரியச்‌ செய்‌ 


க மனுமுறைகண்ட வா சுகம்‌ 


தேஜே! (தருமம்‌ பாசா. தண்டஞ்‌ செய்தேனே ! 
மண்ணேசம்‌ பேசி வாழ்வழித்தேனே ! உயிர்க்கொலை 
செய்வோர்க்கு உபகாசஞ்‌ செய்்‌ே கனோ ! களவ செப்‌ 
வர்க்கு உளவு சொன்னேனே ! பொருளை இச்சித 
ப்‌ பொய்‌ சொன்‌? னனோ! ஆசைகாட்டி மோசஞ்‌ 
செய்தேனோ ! வசவுபே க்க மிய வழியடை த்தே . 
அனா ! வேலையிட்டுக்‌ கூலி குறைத்தே . பகசிக்கோர்‌ ம்‌ 
முகத்தைப்‌ பாசாதிருக்க்கனோ ! இசப்போச்க்குப்‌ 
பிச்சை இல்லை யென்மேனே! கோள்‌ சொல்லிக்‌ 
குடும்பங்‌ கலைத்தேனே !. ஈட்டாத்றிற்‌ கையை கழுவ 


ரூ 


௩ ர்‌ உ ச ர. ௩௭௮ ௯ ௬ ௩ அ %* 
விட்டேனே ! கலங்க ஒளி கிககோசைக க £ட்டிக்கொடுகி 


*சா 


மதனொ ! கறபழிக்கவளைக்‌ கலந்திருக்தேனே ! காவல்‌ 
கொண்டிருக்க கன்னியை அழிக?கஜனோே ! கணவன்வழி' 
சபொசைக்‌ கற்பழி? கனோ ! கருப்ப மழிததுக்‌. 
அளித்திருக்த்கனோ - குருவை வணங்கக்‌ ௫ ஸ்டே. 
னே ! குருவின்‌ காணிக்கை கொடுக்க மறக்தேஜனோ!.. 
கததவா அம்மைக்‌ கக்ககிககேனோே ! பெரியோர்‌ பாட்‌ 
௨௫ பிழை செ £ன்னெனோே ! பக்ஷியைக்‌ - கூண்டில்‌ ்‌ 
பகைக்க அடைதகேனோே ! கன்௮க்குப்‌ பாலூட்டாது. 
கட்டிவைக்தேனோ ! ஊண்டவை உண்டு உடலை வர்ல 
தேன ! கல்லும்‌ கெல்லுல்‌ கலக்து வித்தேனோ 
அன்புடையவ க்கு அன்பஞ்‌ செப்தெஜனெ! குடி.4: 
கின்ற நீருள்ள குளத்கைக்‌ அர்த்தேனோ! வெய்யி 
௮க்‌ கொக்கும்‌ விருகூதகை அழித்தேனே! பகை. 
காண்டு அயலோர்‌ பயிசை அழிக்தேகேனே (பொது... ்‌ 
மண்டபததைப்‌ போயிடிக்தகேனே 1! ஆலயக்‌ கதவை. 4 


[] * ்‌ 
மணுமுறைகண்ட. வரமும்‌ 14) 


அடைத்து வைக்கதேறோ ! பெவனடியாமைர்‌ ரரி 
வைதேனோ ! தவஞ்‌ செய்வோரைக்‌ சாழ்வு சொன்‌ 
னேஜனோ! சுத்த ஞானிகளை, ச்‌ தூாஷணஞ்‌ செய்‌ தோ! 
தரை தாய்‌ மொழியைநர்‌ தள்ளி ஈட னோ! 
ுதய்வக்சை இகழாது சருக்கடை நே தனே! இன்‌ 
ணும்‌ என்ன பாவஞ்‌ செய்தேனோ) இன்னதென்று 
பயனே! ஐயோ! இரசப்‌ ப௱ளின்‌ சீசார்ர்சு முகத இற்‌ 
தண்ணீர்‌ த.தும்புசின்றதைக்‌ சண்ட என்‌ கண்களை, 
அங்கு ருன்றெடுப்பதுபோலப்‌ பிடிங்கி ஏறியேனோ ! 
இதன்‌ கன்றை உன்‌ புசரிரன்‌ தேர்க்காலில்‌ ஊரா 
சசொன்றானென்று சொல்லக்கேட்ட என்‌ செவி 
சளைச்‌ செம்பு நீர௫ுருக்கி விட்டுச்‌ செவிடாக்‌ 
கேனோ! இர்தப்‌ பசு அமாய்ச்சிமணியினால்‌ தன்‌ 


குறையை அறிவிக்க காழிகைகொட்டு இக்காழிகை 


வசையிலும்‌ அக்ருறையைக்‌ தீர்ப்பத ற்குவேண்டிய 
உறுதி மொழியைக்‌ கூர இருக்க ஏராவைச்‌ 
ரூள்ள நகெருப்பாற்‌ சுவேனோ ! இதற்குச்‌ துன்ப 
முண்டாக்கினவன்‌ இன்னானென்‌..ு அடுிற்தும்‌, 
அவனை இன்னுந்‌ தண்டனை செய்யாது தாழ்த்‌ இருக்‌ 
கின்ற என்‌ கைகளைக்‌ கத்தியைக்‌ கொண்டு கண்டி. தது 
விடேனோ! இதன்‌ கன்றைப்‌ பிழைப்பிப்பதற்குத்‌ 
தக்க. ஈன்முயற்சியைக்‌ சேடி, காலு திக்குகளிலும்‌ 
நடவாத என்காலைக்‌ சோடரிகொண்டு குறுக்கே வெட்‌ 
டேனே! இதன்‌ மெலிவை அடிக்கடி. கண்டும்‌ 
வந்றி ஓ௫ங்காக மலபாண்டமாகிய என்னுடம்பை 
வாளாயுதங்‌ கொண்டு மடி. ததுக்கொள்ளேனோ! இன்‌ 


ன்‌ 


படத்து 


50 னை... னி ்‌ 
பரிதாப னன்‌ சயம்‌ நமக்கு கே கற _ பழிபை 11 ம்‌ எண்‌... 
ணியும்‌ உருக அழியாத உள்ள த்தை விர்‌ விஷு தை. 
விட்டு மாய்தீது விடேனோ! நிலையிலா 'உயிர்க்கஞ்சி ப 







லை ஒன்னுஞ்‌ செய்யா தயிர்‌ வைத்திருக்கின்‌.. ்‌ ர 





அடக்‌ என்ன செய்வேன்‌ ! 6 பாவிக்கு தி இர்க்கா." ன 
யுள்‌ ? என்பதற்குச்‌ சரியாகப்‌ பெரும்‌ பாவியாக ள்‌ 
என்னபிர்‌ தனக்குத்‌ தானேயம்‌ போன்ற இல்லையே ப ள்‌ 
“நல்ல பூஜாபலத்‌ ர தெய்வபக்‌ எம 5 ர ்‌ 
கோல்செலுகத்தி வருகின்றான்‌ மனுச்சோழன்‌ ' என்னு. ன்‌ 
மண்ணுலகத்தாரும்‌ விண்ணுலகத்தாரும்‌ புசழ்க்தி. ப 
புகழெல்லாம்‌ பொய்யாய்ப்‌ போய்விட்டனவே; கான்‌. 
அப்புகமை வேண்டினவனல்ல. ஆதலால்‌, அது - ன்‌ 
போகட்டும்‌ ; உயிரினும்‌ ஒன்பது பங்கு அ இகமாகக்‌. ல்‌ 
தேடிவைக்த புண்ணியமும்‌ போகின்றதே ! ஆ! நான்‌ ட்‌ 
நீதி "தவருது அரசுசெய்கின்தே சென்பதை நினை த. 
கால்‌ எனக்கே ஏளனமாக இருக்கின்றதே ! சேங்கன்‌ 
றைக்‌ தெருவில்‌ சிதைக்கவும்‌ ஒருமித்திருந்த ண 
செங்கோலை அ௮அளவகோ லென்பேனோ! அஞ்சனக்கோ 
லென்பேனோ! எழுதுகோ லென்பேனோ! ஏற்றக்கோ 
லென்பேனோ ! கத்திரிக்கோ லென்பேனோ ! கன்னக. 
கோ. லென்பேனோ ! குருடன்கோ லென்பேே னா ! ட்‌ 
கொடுங்கோ லென்பேனோே ! துடைப்பைக்கோ லென்‌ 
பேனோ ! துலாக்கோ லென்பேனோ ! மரக்கோ லென்‌ 
பேனோே ! வைக்கோ லென்பேனனோ ! அல்லது இன்று 
இறந்த பசுக்கன்றாகய. பிரேதத்தைப்‌ புரட்டிக்‌ ௬௫ 


இன்ற !ணெக்கோ லென்பேமனோ | என்னகோ 





மணுமுறைகண்ட வாசசம்‌ 01 


லென்று தா னெண்ணுவேன்‌ 1)இளங்கன்றைக்‌ சொலை 
செய்யச்‌ சம்மதித்திருர்த என்‌ ,துக்கிறா சக்கர திழைக்‌ 
இரசசக்கா மென்பேனோ ! அல்லது இச்சசங்கன்றைச்‌ 
சிகைச்ச சோர்சக்கா மென்பேோ ! என்ன சக்க 
மெண் வெண்ணு வேன்‌ | இதப்‌ பசுவின்‌ கன்றுக்கு 
அபாயம்‌ சகேரிடக்‌ காத்‌ இருக இ. ஏன்‌ காவலைர்‌ இறு 
பெண்‌ காக்ளன்ற  இனைக்காவ லென்பேோோ | (தரு 
டன்‌ காக்கின்ற கொல்லைக்காவ லைன்பேேேோ ! 
புல்லாம்‌ செய்க புருடன்‌ காக்கின்ற புன்செய்க்காவ 
லென்பேனோ! வரும்படி.  யில்லான்‌ காக்கின்ற 
_ வாயிற்காவ லென்பேஹனோ | பயிபைக்‌ காக்சவைத்த 
பண்ணைச்சகாவ லென்பேனோ 1! வேலை வேண்டிக்‌ காக்‌ 
இன்ற வெறுங்காவ லென்பேனோ | அல்லது இக்‌ 
கன்றை அ௮டக்கஞ்‌ செய்யக்‌ காத திருக்கின்ற அரிச்‌ 
சக்இிரன்காவ லென்பேழே ! என்னகாவ லென்‌.றுதா 
னெண்ணுவேன்‌ ! என்ன செய்வேன்‌ ! ஐயோ ! 


இப்படிப்பட்ட பாவியாகிய என்னை மானணுவென்று 


பேரிட்டழைப்பது கா.சாட்டை வெள்ளாடென்றும்‌, 


அமங்களவாசக்தகை மங்களவா.ர மென்னும்‌, காகப்‌ 
பாம்பை நல்லபாம்பென்றும்‌ வழங்குகின்ற வழக்கம்‌ 
போன்றதகல்ல.து உண்மையல்ல?வ! இனி, இப்பசுக்‌ 
சன்று உயர்பெற்‌ றெழுந்திருப்பதற்கு உபாயம்‌, என்‌ 
புத திரனுபிரையேயன்றி என்னுயிரையும்‌, என்‌ 
மனயாரநயிரசையும்‌ என்ன சசாட்சியையும்‌, எனக்கு 
உரத்‌ காகிய மற்றெல்லாப்‌ பொருள்களையுங்‌ கொடுத்து 
விட்டால்‌ நேரிமிமென்று சொல்வா ருண்டானால்‌, 


்‌ 
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5 மணுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 


இகோ கொடுத்துவிஏ௰றன்‌. அ௮வ்வா௮ சொல்‌ 
வோருமில்லையே! இகக்கு கேரிட்ட இக்கழும்‌, எனக்‌ 
இகனாலுண்டாகிய அயசழும்‌ எப்படி. தருமோ ! 
இப்படியென்‌ நறியேனே! என்ன செப்வெல ஸ்‌ 


என்௮ பலவிகமாகப்‌ ப ரி தவிக்திருக்க ரீ. 


அரசா வணங்கி அமைச்சர்கள்‌ கூறல்‌. 
த 8 


இக்கப்‌ பிசகாசம்‌. ப ீதவிக வருக்னுகின்‌று 
மலுச்சக்கசவர்த்தியை அருகிலிருந்த அமைச்சர்கள 


கோக்கிக்‌ கைகுவித்அக்‌ கொழு கின்௮ *₹ஓ மலுகி கி. 


கவரூக மகாசாஜனே !விதிவசத்காலே வலிய வக்து 
மடிக்க இளங்கன்றைக்‌ சூமிக்னு 7 அன்பப்படுவனு 
உயிர்களிடத்து உமக்குள்ள காருண்யகினுக்கு இயல்‌ 


பேயென்௮ எண்ணி, இதுவசையம்‌ எதிசொன்னஞ்‌ ' 


சொல்லாது சும்மா இருக்கோம்‌ ; இணிக்காரியக்‌ கெடுதி 
யில்‌ வாய்மூடிக்கொண்டிருப்பது மங்திரிகளுக்கு 
அழகல்ல என்றபடியால்‌, காகங்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்த 
கதையைக்‌ கேட்டருளவேண்டும்‌, (உமத பத்திசன்‌ வே 
காருண்யமே தேகமாகக்‌ கொண்டவன்‌. தான்‌ பூமி 
யஇசாது எக்கச்‌ செக்னுக்கள்‌ எதிர்‌ வக்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளுமே "வென்௮, இழ்கோக்கி அஞ்சி யஞ்ச? 
மெல்லென கடக்கின்றபோகு, வேழோர்‌ அதிர்ச்சி 
ரினால்‌ கமிங்கிச்‌ சிந்தெறும்பகள்‌ விளைவாக ஊர்ந்னு 
போகின்றதைப்‌ பார்த்து, இடுக்கட்டு ஓகோ என்ன 
ப 


பாவம்‌! உயிர்க ளுக்கு நடுக்கம்‌ உண்டாக நடக. 


மறுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 2 
த ரம 7 வாண்டு ண்ணி, மகஞ்சோர்ஈது, (9ி.சறமை 
கொண்டு நிற்க ராங்கள்‌ அசேசகமுறை பார்த திருக்கின்‌ 
ரும்‌. அப்படிப்பட்ட இருபையுள்ளவன்‌, இந்தக்‌ 
கன்றை அஜாக்கிரையினால்‌ கொளன்றானென்‌.ு ஏண்‌ 
றுவதற்று இட..மில்லை. அன்றியும்‌, அவருடன்‌ இழந்து 
போன பிராமணர்‌ மு, தலாஹோர்கருக்கும்‌, தேரைச்‌ 
குழ்ச்துபோன எங்கருநக்கும்‌, 2 தர்க்குமுன்‌ நட்த 
ஜன௱்களுச்கும்‌,தெரறுவில்கின்‌௮ு பாரதீ இருந்த பிரஜை 
கருக்கும்‌ இ2லசமாக்‌ தெரியாதபடி. அக்சன்று மாய 
மாகி ரதி த்துவர்‌து மடிந்த தென்று சொன்னார்கள்‌. 
அன்றியும்‌, தேர்க்கு முன்னே பானைவீரர்‌, முதிசை 
வீரர்‌ முகலாமேேர்‌ அளரியளரியாக யூகம்‌ வருத்த.து 
போல நெருங்கிப்போக, விருது பிடிப்போர்‌, எச்‌ 
சரிக்கைசொல்வோர்‌, கட்டியகு கூறுவோர்‌,பட்டாங்கு 
படிப்போர்‌, சோர்வு பார ப்பார்‌, அள்விலக்கு2வார்‌ 
மு. தலானவர்கள்‌ நடக்க, இத்தனை பேரையுங்‌ கடநத, 
மீதர்க்குச்‌ சம்பத்திற்‌ சிங்கக்குட்டி ய 7 பரிரந்‌.த ரலும்‌ 
வரமாட்டா.து. இதுவோ கோல்‌ பிடித்‌ தவனைக்‌ 
கண்டால்‌. கூப்பிடுதூசம்‌ ஐடகின்ற இயல்பையுடைய 
இளங்கன்று; அர்தக்‌ காவலையெல்லாங்‌ கடந்து 
மதர்க்குச்‌ சமீபத்தில்‌ எதிசே துள்ளியோடி. வந்த 
தென்றால்‌ இர்திரசால மென்று தான்‌ எண்ண வண்டு 
வதாக இருக்கின்றது ! ௮.தலால்‌, அக்கன்றை அதன்‌ 
விதியே இப்படிப்பட்ட ஆச்சரிய மரணஞ்‌ செப்வித்‌ த 
கன்றி உமது புத்திரன்‌ செய்வித்ததன்று ; இந்தக்‌ 


2 மலுமுறைகண்ட. வாசகம்‌ 


காரியம்‌ இப்படியிருக்க, பத்திசன்‌ கெ. £ன்௫ுனென்௮ 
அவளை கோவும்‌, அவளைப்‌ பெத்றதனாழ்‌ பஹி வந்த 
கென்௮ உம்மை நிர்‌ கோவலும்‌, எய்தவன்‌ இருக்க 
அம்பை கோரவனு பே வஞ்டடப்டி அம்புசெய்து கொடுக்கு 
கருமா கோவ“ போலவுமல்லவோ இருக்கின்றது ? 


நீர்‌ சகலகலைகளையக்‌ கறு, கேள்வியில்‌ மிருக்து,. ப 
அசசர்களெல்லாம்‌ பகழ்கீஐு கொண்டாடத்கைக தன்‌ . 
மையை யுடையவர்‌. உமக்கு இதுவிஷயக்கில்‌ காக்‌ 


கள்‌ விரித்ச்‌ சொல்லவேண்டுவகென்ன? இனித்‌ 
அுன்பப்பபுவகை விட்ட, . உயி*க்கொலை கம்மையலி 
யாது கேரிட்டாலும்‌, பிறர்‌ செய்யக்‌ கண்டாலும்‌ 
அதத்குத்‌ தக்க காக்கி செய்துகொள்ள வேண்டு 
மென்௮ம்‌ ; விதிப்படி வினை வசத்தால்‌ நேரிட்ட இக்தக்‌ 
கன்சின்‌ கொலைக்கு முன்னிலையாக இருக்கு உம. 


பு.த்திசனையம்‌, பெரியோர்களைக்‌ கொண்டு இதத்குத்‌ 


தக்க பிசாயச்சிக்கக்கை யறிந்து செய்விக்க வேண்டு 
வதே உமக்கு முலை'' என்௮ஞ்‌ செ "ன்னார்கள்‌.) 
பழிக்குப்பழிவாங்கப்‌ பார்த்திபனிளனைக்கல்‌. 
அதுகேட்ட மலுச்சக்காவர்ததியானவர்‌ வியர்வு, 
அடிப்பு, ககைமுகலான கோபக்கூதிகள்‌ மு தான்த மக 


இரிகளைப்‌ பார்த்து” அமைச்சர்கள ! உக்கள்‌ நியா. 


யம்‌ கன்ருயிருக்கது; ு. கிங்கள்‌. சொல்லிய. நிதி உங்க 
ளுக்கே ஒப்பாகு மல்லு தருமதேவதை.. சம்மதிக்‌ 
குமோ ! கன்றையிழக்லு வருக்னுகின்ஐ இப்பசுவின்‌ 
சஞ்சலததையாவது சாந்தப்படுத்துமோ ? இப்படி 
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நீங்கள்‌ சொல்லியது என்‌ மூசத்றைக்‌ குறி ததோ, 
என்‌ புத்திர னுயிருக்கிரங்கியோ, அத்தி உங்கள்‌ 
சீவனச்தசை எண்ணியோ, எதுபத்றியோ? 
உலக,த்ையாரநம்‌ ௮ரரன்‌ சை பற்மியாவ.து, 
வெகுளி பற்றியாவது, தாட்சண்யம்‌ பற்றியாவது, 
உறவு பற்றியாவது நடுநிலையாக நியாயங்‌ ச௪ண்டு சொல்‌ 
லாமல்‌ மாறுபட்டால்‌, ௮தை மறுச்‌.து இது விஷயத்‌ 
தில்‌ அரசன்‌ நம்மைக்‌ கொல்லுவானாயினுங்‌ கொல்‌ 
லட்டும்‌, அ வணுக்கு நு] இ கூறுவ? த ஈமக்குக்‌ 4... 
னென்று நிர்சயிச்‌. துக்கொண்டு, நியாயங்‌ கண்டு 
நடுகிலையாகச்‌ சொல்வது மதியடைய மர்‌ இரிகருக்‌ 
குத்‌ தருமமாகவிருக்க, நீங்கள்‌ ௮ைத நினையாமல்‌ 
இப்படிச்‌ சொல்லியது என்ன நினைத்தோ? சந்திர 
சூரியா இசைமாறினாலும்‌, சமுத்திரர்‌ தடைமீறினு 
லும்‌, மகா மேரு நிலைமுலைஈ்தாலும்‌, மனங்‌ கலங்காது, 
விவகா.ரங்களிற்‌ பழுது வாராது, பாதுகாக்கின்ற 
குணத்தையுடைய நீங்கள்‌, இன்று நீதியில்லாத இல 
குறும்பசரைக்‌ கூடி, அவ்வரசர்‌ தூளியென்முல்‌, 
நிர்‌ தீ.தாளியென்‌.றும்‌ ; கரும்பு ச௪ப்பென்றால்‌ எட்டிக்‌ 
காய்போற்‌ சசப்பென்றும்‌ ; சாயைக்‌ கொலை செய்வது 
தக்ககென்றால்‌ வேதத்தின்‌ முதற்காண்டத்தில்‌ 
விதிச்திருக்கின்ற தென்றும்‌; வெள்ளத்திற்‌ சல்‌ 
மிதக்குமோ வென்முால்‌, ஆற்றில்‌ அம்மி மிதக்கக்‌ 
கண்டோமென்றும்‌ ; கரக்கை வெளுப்பென்றால்‌, நேற்‌ 
றைப்‌ பொழுதில்‌ நிற்கக்‌ கண்டோமென்றும்‌ ; சல்லின்‌ 
மேல்‌ நெல்லு முளைக்கு மென்றால்‌, கொத்தாலாயிரங்‌ 
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குலையாலாயிரமென்றும்‌) கள்ளனைப்‌ பிடிக்கலாமோ 
வென்முல்‌, பிடித்தால்‌ பெரும்பாவ மல்லவோ வென்‌ 
றும்‌; பொய்‌ ஆயிசமட்டுஞ்‌ செ £ல்லலாமோ வென்ருல்‌, 
ஐயாயிசமட்டுஞ்‌ சொல்லலாமென்று வி தி யிருக்கிற 
சென்றும்‌ ; பெண்சாதி யுள்ளவனுக்குப்‌ பிள்ளை 
கொடுப்பது யாசென்றால்‌, ஐயா! பெண்‌ கொடுத்த 
வனே பிள்ளை கொடுக்கவேண்டு மென்றும்‌ $ ஒருவன்‌ 
மனையாள்‌ மற்றொருவனைக்‌ கூடலாமென்னால்‌, ௮அடக 
கத்தில்‌ ஆயிரம்பேசோடு கூடினாலுல்‌ குற்றமில்லை 
யென்றும்‌? இந்தக்‌ கழுவில்‌ இவனை ஏற்றலாமோ 
வென்மால்‌, கழுவுக்குச்‌ தக்க கனமில்லை யென்றும்‌, 
என்‌ பிள்ளையும்‌ எச்சரிக்சைக்காசன்‌ பிளளையும்‌ 
ஒருவனை யொருவன்‌ உதாகினமாகக்‌ திட்டினாசாம்‌, 
இதற்கென்ன "செய்யலாமென்னால்‌, உமது சற்புக்தி 
சன்‌ வாய்க்குச்‌ சர்க்களையிடவேண்டும்‌, மற்றவன்‌ 
வாய்க்கு மண்ணிட வேண்டுமென்னுஞ்‌ சொல்லுகின்ற 
அர்மந்திரிகளைப்போல கியாயம்‌ பாசா, நயிச்சிய 
வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னீர்கள்‌. இது காலவேற்றுமை 
யென்றே எண்ணுகின்றேன்‌. தன்னைக்‌ கொடுக்காவ.து 
தருமத்தைக்‌ தேடவேண்டு. மென்னும்‌ பெரியோர்‌ 
வார்த்தையைப்‌ பிடிப்பது சற்குண முடையோர்க்குத்‌ 
தகுதியென்றும்‌, சாய்‌ தந்தையிடத்திலாயினுர்‌ ௧ரா௬க்‌ 
கோல்போலச்‌ செப்பமாக நின்று தீர்ப்புக்‌ கொடுக்க 
மேவேண்டுவ.து அரசர்க்கு அவசியம்‌ வேண்டிய சற்‌ 
கருமமென்றும்‌ எனக்கு அடிக்கடி அறிக்கையிட்ட 
நிங்கள்‌, இன்னு அதேோகதியில்‌ கள்ளிவிடதக்‌ தக்க 
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அகியாயத்‌ தர்ப்பை அங்கெரிக்கப்‌ போ திக்கின்‌ தீர்கள்‌, 
இஃது உங்களிடத்து நேரிட்ட ௮வஸ்தை வசமென்‌ 
ஹே எண்ணுகிறேன்‌. ஒருவரிடத்துத்‌ தண்டன 
விதிக்கும்போ௮ எவ்வுயிர்களுர்‌ தன்னுயபிர்போ லெண்‌ 
வதும்‌, எக்தப்பொருள்‌ எந்தப்பிரகாரமா யிருந்தா 
௮ம்‌ ௮கர்தப்‌ பொருளி னுண்மையை அ௮றிரந்துகொள்வ 
தும்‌, உருவுகோக்காது அறிவை கோக்குவதும்‌, ஊழ்‌ 
வினை நோக்காது செய்வினை கோக்குவதுமாகிய இப்‌ 
படிப்பட்ட இலக்கணங்களுக்குப்‌ பொருந்த விதிக்க 
வேண்டு மென்று எனக்கு: அறிவித்து வந்த 
நீங்கள்‌, இன்று என்‌ புக்இி.ரன்‌ இரக்கமுள்ளவனென்‌ 
அம்‌, ௮வன்‌ அஜாக்கிரதையினால்‌ கொன்றகல்லவென் 
அம்‌, பழவினையாற்‌ பசுக்கன்று மடிந்ததென்றும்‌, 
அதனால்‌ ௮கற்குச்‌ தக்க பிராயச்சிக்கஞ்‌ செய்விக்க 
வேண்டுமென்றும்‌, வாதியை மாத்திரம்‌ வரவழைத்‌ 
அக்கொண்டு நடுக்கொள்ளைக்கா.ரன்‌ நியாயந்‌ தீர்த்தா 
னென்பதுபோற்‌ சொல்லி நின்றீர்கள்‌. ஓகோ ! 
அமைச்சர்களே ! நிங்கள்‌ அச்காளிலிருக்து அமைச்‌ 
சர்களல்ல ; இந்நாளில்‌ என்னச்‌ கெடுக்க நினைத்துக்‌ 
கொண்டு எங்கேயிருந்து வர்தவர்களோவென்று 
எண்ணுகிறேன்‌. ஐயோ! எனக்கு இப்படிப்பட்ட 
அகியாயகதகைக்‌ கற்பித்கோ இம்மை மறுமை யின்‌ 
பங்களை வருவிப்பிர்கள்‌ ! என்றும்‌ மீளாத சிவகதியை 
யடையத்‌ தக்க உறுஇ வார்தை ககளைப்‌ பேசிய நீங்கள்‌ 
இன்௮ என்றும்‌ மீனாக அவகதியை அடையத்‌ 
தக்க இழிவள்ள வார்க்கைகளைப்‌ பேச எங்கே 


8$ மனுமுைகண்ட வாகுகம்‌ 
கக்துக்கொண்டீர்களேர்‌. ஆ! 4! இக்கு ஓவஞ்‌ 
சணையை உற ரசேச்குர்தேகல்‌ கெஞ்ச திலி 
இன்‌ே ! உக்க சொதபடி இன காகியத்இல்‌ - 
உடன்பட்டேனாளுல்‌ திருமமும்‌ அவளும்‌ சலிப்‌ 
படையமே! இக்காலத்தில்‌ என்து மேதபட்ட . 
வர்களில்லையென்௮ வழக்கழிவு செய்னு. வஞ்சகப்‌. 
பேசுவேனானுல்‌, காலம்‌ போகும்‌ வார்துதை : 2்குமே ்‌ 
மனு நாலில்‌ சொல்லிய நீஇயின்படி கடத்துகன்தபடி. 
- யால்‌, மனுச்சோழன்‌ மலுச்சோழனென்௮ கெடுக 
தசம்‌ ண்ட பெயமஊாக்‌ சுமந்கு கான்‌, இகுத்குச்‌ ௪ம்‌ 
மதித்தேனானுல்‌ எழுத்தறியாகவன்‌ எட்டைச்‌ சமக. 
தனாபோலவும்‌, கண்ணில்லாகவன்‌ கண்ணாடியைக்‌ 
சுமக்கதுமோலவம்‌, வாசனை யறியாகுவன்‌ மலசைச்‌ 
சுமக்கததுபோலவும்‌ விணஷைவே இக்தப்‌ பெயமைக்‌ 
கொண்டானென்௮ எழுலகத்தாரும்‌ இகழ்கனு பேச்‌ 
வார்களே! இன்மைக்கு என்‌ பதி *இசன்‌ செய்கு இக்கலை. 
கொடுக்கொலையாகிய பாதகத்துக்குப்‌ பரிகாசஞ்‌ : 
செய்து, இலேசாகவிட்டு, காளை மதிஜொருவன்‌ 
ர பார்க்கினுஞ்‌ திய கொலையொன்௮ செய்யக்‌. ்‌்‌ 
கண்டு, அவனைக்‌ கொலை செய்ப இ ₹ தரு. 
௮ அஷ்‌ இவ்வசசன்‌ அனக்கொளன்னு பிறர்க்கொள்ற ர்‌. 
5 செய்கருன்‌' என்௮ பார்த்தவர்களெல்லாம்‌ பழித்‌ஒப்‌ ர்‌ 
பேசுவார்களே ; அல்லது ₹ தன்‌ விட்டு விஎக்கென்௮ ன 
ர ர வபிட்டனல்‌ சடாஅவிடாது ்‌ என்பதுபோல ்‌ 


படர்‌ 


என்பத்இசன்‌ செய்ககொலையென்‌௮ புத்திசாபேஷ் 
யால்‌ அடக்கிக்‌ கொள்வேனானுல்‌, அ. 





* 
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பழிபாவங்கள்‌.. என்னை அையாமலிருச்ரு பமா ்‌ 
அதலால்‌, இப்பசுவான,து அருமையான இளங்கன்று 
இறர்‌.து வருர்துகின்றைக்‌ தவிர்க்க வளியில்லா தவ 
ணாகிய நானும்‌, இர்தப்பசுவைப்போல ெசொளாக 
வருந்தி அருமையாகப்‌ பெற்ற என்‌ புதிதிரனைப்‌ பிச்‌ 
குப்பழியாசக்‌ கொளன்‌.று வரச்‌ சங்கொள்வதேே த்ருதி: 
என்‌,று! சொன்னார்‌.) 


(செய்யத்தகுவ இிதுவெனக்‌ கூறல்‌, 


அ௮அுகேட்டுிு. மனங்கலங்கிய மந்‌ ரிகரரக்முள்‌ 
ஓரு மச்திரியானவர்‌ ௮ ரசனை வணங்கி, [ *: தருமநெறி 
வருது லைவ(2 ன! சாவகானமாகத தயவுசெய்து 
என்‌ வார்கிுையைக்‌ கேட்டருளவேண்டும்‌, உள்‌ 
மாக்கறநக்கு அறிவின்‌ உயர்வு தாழ்வுபற்றியே 
புண்ணிய பாவங்கருரம்‌ ஏறிக்‌ முறைந்திருக்கும்‌ 
என்னுஞ்‌ சுருதி வாச்கியத்தின்படி, தர்மார்த்த காம 
மோச்ஷங்களைப்‌ பெறு தற்ரு யோக்கியமான அறிவுள்ள 
மனிதப்பிறவி யெடுத்த ஜீவர்களுக்குள்‌ * அனை மதப்‌ 
பட்டு அடவி யழித்த.து ' என்னும்‌ நியாயம்போல, 
மதத்தினால்‌ காமக்குசோதாதஇிகள்‌ காரணமாக ஓரு 
வரை யொருவர்‌ கொலை செய்தா.ரானால்‌ ௮க்கொலைக்கு 
ஈடாகக்‌ கொன்றவரளைக்‌ கொலை செய்விக்கக்‌ கடவ 
சென்றும்‌ ; அப்படியன்றிக்‌ : காக்கையேறிப்‌ பனம்‌ 
பழம்‌ விழுந்தது '” என்னும்‌ நியாயம்போல்‌ வலிமை 
பகைமை முதலானவை யில்லாமல்‌ ன யடப்ன்ட்பா்ல. 
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மஜ றைகண்ட வாசகம்‌ 


இறக்தகுங்கு 


2ல்‌ ௬ ஆ. 


வியாஜமாக 


முன்னிட்டு, 
அவர்களை. அவவா௮ இணி மூன்னிடவொட்டாம 
லிருக்கக குண்டிக்‌ ௮, முன்னிட்ட கனால்‌ வக்கு பாவக்‌ - 
அக்குப்‌ பிக சக 


செய்விக்கக்கடவ சென்னும்‌; அப்‌... 
படி.பன்றி அமுத -மூட்டேன்றபே ரவ அனவே விஷ. 
மாகிக்‌ கெ ஈன்‌ ௫தெனை்லும்‌ நியாயம்பேோல்‌, குல்ல வஹி... 
யில்‌ ஒறு கத்தும்‌ பெர, ரூட்டு. அச்சமு௮ுத்தித்‌ குண்‌. ட 
*ச்ரும்பெகது அபாயம்‌ கேரிட்‌ டிறக்தகுற்கு. வேவு. 
காசணமாகி விருக்கு. தந்தை 
முதலானஜேர்களை 
விசகக்கள்‌ கவல்கள்‌ 


குரு. அதிகாசி 
அனசன மூலைன 


அரிய 
செப்விக்கக்கடவசென்றும்‌ ; 
மிருகம்‌ பட்சி மூலைன மத்த உரக ஆக்கு மனிதர்க 
அக்கும்‌ அவசவர்‌ 


ளால்‌ கொலை கேரிட்டால்‌ அக்தகைகு உயிர்களின்‌ த்ச்கி 
யச்சிக்கள்‌ 


குனாகுவக்களுக்குஞ்‌ செய்கை 
கனக்கும்‌. காசணங்கஞுக்குக்‌ குக்கபடி யறிந்து விசா 
அற ல்களில்‌ 


செய்விக்கக்‌ கடவசேன்றும்‌ பெக்றளக்‌ 


ஷி க இருக்கப்பட்ட விகியை இன்று 


பண்‌ ஷம? ப? 


கன்‌ அன்‌ கெ லைப்‌ பி கீச்‌ செய்விக்க எண்ணிய அபூ. 
மான விதி அிகைரு றத. இஅ தகுதியைக்‌ கடக்‌ 


கின்ற குக்‌ (மென்று சொல்வதத்கு இனன்‌ 


ன்‌ 


ந லப்க 


இளவசசசை இழக்க இறைவன்‌ அன்னை 
அதுகேட்ட அச்சன்‌ [4 மக்திரியே ! கீச்‌ 
தரும்‌ விருட்சக்திலுல 


வளைத்‌... 
ளள பழத்தைப்‌ பசாகடமகு 


மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 61 
ரைப்‌ பிடிச்சறுபோல்‌ பிடித்‌ றிர்‌, நன்றாயரிருக்‌ தது 
உமது வார்த்தை! அறிவின்‌ உயர சாழ்வுகளைப்‌ 
பற்றிப்‌ புண்ணிய பாவங்கள்‌ ஏறிக்குறைய/மென்று 
பூர்வபாகத்திற்‌ சொல்லிய சுருதி, உத்தாபாகத்திற 
ப.சமேசுவான்‌ அன்மாக்களாதா.றும்‌ விசற்பமில்லாமல்‌ 
நிறைந்‌ திருக்கெபடி.யால்‌, மாயையின்‌ சாரியமாகி வேற 
பட்ட அறிவை நோக்காமல்‌, அப்பரமேசுவரண 
நோக்கி, எல்லா உயிர்களையும்‌ சமமாக ராண்ணி 
நடத்தவேண்டும்‌. ஏன்ற உத்சரபாகத்தின்படிப்‌ 
பிறப்பு, குணம்‌, சாதி, கொழில்‌ முதலான விகற்‌ 
பற்களை நாடாது, உயிர்க்‌ கொலையினிடக்‌.தூச்‌ 
சமானமாகச்‌ தண்டிப்பசேே துதி; என்‌ புத்தி 

சன்‌ தேரிலேறிக்கொண்டு செல்வச்‌ செருக்கினால்‌ 
மறததிபற்றியே இப்பசுவின்‌ கன்றைக்கொன்றான்‌ ; 
அதலால்‌, இவன்‌ * காக்கையேறிப்‌ பனம்பழம்‌ விழுக்‌ [ பன்‌ 
சது! போல வியாஜமானவனுமல்லன்‌ $ அரு துட்ட 
விஷமானது போல்‌ நன்மை மசெய்விக்கப்போய்க்‌ 


ன 


கொலைக்குக்‌ காரணமானவனுமல்லன்‌ ழ 4 அனைமதப்‌ 
பட்டு ௮டனவியழித்கது ' எண்று நீர்‌ சொல்லிய நியா 
யத்‌.துக்குச்‌ சரியாக இருக்கின்றான்‌. அ தலால்‌, 
இவனைக்‌ கொல்வதே முடிவ '” என்று சொன்னார்‌, 


ஆ ்‌. ள்‌ 
௪ ந்‌ ்‌ 2 ம்‌ ட. கனி டட 
7, மகனைக்‌ கொல்ல மத்திரியை ஏவல்‌, 72 (4 


* 


அதுகேட்டு மற்றொரு மந்திரியானவர்‌ ௮.ரரனைத்‌ 
தொழுது, ** மகாராஜனே ! சுருதிபில்‌ எல்லா உயிர்‌ 


ம்‌ 


தள்‌ 
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களையும்‌ உயர்வு தாழ்வு நோக்காது சமனாக கோக்க 
வேண்டுமென்று உத்தாபாகத்தில்‌ விதித்திருக்கின்‌ 


து அந்தணசொழுக்கத்துக்கன்றி ௮ரசசொழுக்க ச 


துக்குப்‌ பொருந்தாகே; அது பொருக்துமானால்‌ 


பிராமணர்‌ முசலான குலாசாசமும்‌, பிரமசாரி முத 
லான சிரம தருமமும்‌, பெரியோர்‌ சிறியோர்‌ நல்ல 


வர்‌ இயவர்‌ என்கிற. இரமப்‌ பாககருநம்‌ வேறுபட்டு 


உலகநிலை தவறு அரசாட்சி மழுங்கிவிகிமே,. இஃது 
ஒழுக்கத்தைக்‌ கடக்கின்ற குற்றமென்று சொல்‌ 
வதற்கு இடங்கொடுக்குமே. ஆதலால்‌ பூர்வ பாகத்‌ 
இல்‌ விதித்த விதிப்படி அற நால்களிற்‌ குறிக்க நியா 
யங்களைக்கொண்டு தீர்ப்பிகவதே நெறியாகும்‌” 
என்று சொன்னா. 

அது கேட்டு மனுச்சோழர்‌ நகைத்து, 6 அமைச்‌ 
சசே! நீர்‌ வழிக்குத்‌ துணையாக வருவான்போல்‌ 
வந்து நடுக்காட்டிற்‌ பயங்காட்டிப்‌ பணம்‌ பறிக்‌ 


கன்றவன்போலப்‌ பயம்‌ காட்டுகின்றீர்‌. பாமேசுவ 


ச்ன்‌ அவ்வவ்வுயிர்களிட த்.திலும்‌ மீவறுபடாமல்‌ 


விளங்குக ன்றபடியால்‌ எவவுயிர்களையும்‌ பொதுவாக 
நோக்க வேண்டுமென்கிற உத்தசபாகத்தின்‌ விதியை 
நான்‌ அனுசரித்‌ தக்கொண்டது உயிர்க்‌ கொலையாகிய 


பாவ நிவர்த்திக்கு மாத்திரமே யல்லது மற்மொன்‌ 


௮ிற்கு மன்ன ; இக்கருத்தை அறிந்து கொள்ளாமல்‌ 


 கருச்தறியாதவன்‌ சொன்னதே கொள்வான்‌ * என்‌ 
பது போலக்கொண்டு ஒழுக்கங்கைக்த சூற்றம்‌ வரு 


மென்று கூறினீர்‌. ஆனால்‌, மற்றவையெல்லாம்‌ நிற்க, 


மணுமுறைசண்ட வாசகம்‌ (2 
கொலைப்பாதக நிவர்த்திக்கு மாத்திரம்‌ எவ்வுயிர்களை 
யுஞ்‌ சமமாகக்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பது. எவ்வ 
கையா லென்பிசோல்‌, உயிர்க ளெல்லாஞ்‌ சிற்சத்.தியி 
ஹணுருவ மாகலாணும்‌, எல்லா உயிர்கருறக்கும்‌ இறை 
வனே தனுகரணங்களைக்‌ கொடுத்சலானும்‌, அவனது 
திற்சச்தியாரிய உயிர்களை அவன்‌ கொடுத்‌ தருளிய 
உடம்பில்‌ நின்றும்‌ நீக்றாகல்‌ நினைக்கப்படாக அபராத 
மாகலானும்‌, எர்தெர்த உயிர்கருநம்‌ இயல்பிறா லல்லா 
மல்‌. இம்சையினறால்‌. உடம்பை விட்டுப்‌ பிரியும்படி 
சேரிட்டால்‌ அமக க உயிர்காக்கும்‌ அவ்வவவுடம 
பை விட்டி நீங்கும்போ இுண்டாகும்‌ வருத்தம்‌ பொரி 
காக இருக்குமாகலானும்‌, அன்றியும்‌ கொலை செய்யு 
மிடத.தூக்‌ கரும்பையும்‌ எள்ளையும்‌ அலையிலுஞ்‌ செக்‌ 
இலும்‌ வைக்சாட்டும்போ.து நெருக்கிலகப்பட்டு அமை 
பட்டு நசக்ருண்டு சின்னாபின்னப்பட்ட அரக்கரும்‌ 
ரிலும்‌ எள்ளிலுமிருக்‌து சரமும்‌ நெய்யும்‌ எப்படிக்‌ 
கலங்கவருமோ அப்படியே உடல்‌ நசுக்ஞுண்டு அரை 
பட்டுச்‌ சின்னமாக அதிலிருந்தும்‌ நநெடுங்கி அறிவு 
கெட்டுச்‌ திகைப்படைந்‌,துற கலங்கி வருவ, எவவுயிர்‌ 
கழுக்கும்‌ பொதுவாகலானும்‌, தமக்குக்‌ கொலை 
சதேரிகிவதை அறிந்தபோது உடம்பு நடு்தியும்‌ 
பதைத்தும்‌ வியாத்தும்‌ தடதடத்துர்‌ கள்ளாடியும்‌ 
ட கால்‌ சோர்ந்தும்‌ கண்கலங்கியும்‌ இருளடைந்தும்‌ 
காதுகள்‌ கும்மென்று அடைபட்டும்‌ நாசி நுவண்டும்‌ 
வாரய்கி ரூலர்ந்தும்‌ நாக்குழறியும்‌ வயிறு பகீசென்று 
இசிலடைகு.தும்‌ மனந்தஇிகை த்தும்‌ பறையடித்தாற்‌ 


னை 
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போற்‌ பதபதவென்றடித தத்‌ அடித்துத்‌ அக்கமுஞ்‌ 
சோர்வுங்கொண்டு மயங்கவும்‌, பாய்மரச்‌ சுற்றிலகப்‌ 
பட்ட காக்கைபோலவும்‌, நீர்ச்சுழியி லகப்பட்டவண்டு 
"போலவும்‌, சுழல்‌ காற்றில்‌ அகப்பட்ட அுரும்புபோல 
வும்‌ உயிர்‌ சுழன்று சுழன்று அலையவும்‌ உண்டாகின்ற 
பயங்கரம்‌ எவ்வுயிர்களுக்கும்‌ இயல்பாகலானும்‌, . இறந்‌ 
தவுடன்‌ அவ்வுயிர்கள்‌ இறப்பினாற்பட்ட இம்சையு 
மன்றி உடனே  பிறப்பினாலும்‌ வருத்தமடைந்து 
துக்கப்பட வேண்டுமாகலானும்‌ நாம்‌ வேண்டி 
ஒருயிரமைப்‌ பிறப்பிப்பதற்குச்‌ சுகர்‌ த.ரமில்லா தபடியால்‌ 
நாம்‌ வேண்டி. ஒருயிளை இறப்பிப்பதற்கும்‌ சுதந்தர 
மில்லை; இறப்பிப்பதற்கும்‌ பிறப்பிப்பதற்கும்‌ இறை 
வனே சுதந்தர மூள்ளவனென்‌ றெண்ணாமல்‌ ஆகா 
மியத்தினாுற்‌ கொலை செய்வதனால்‌ மீளாகரகம்‌ நேரு 
மென்றறிந்து கொள்விர்‌. ஆதலால்‌, எவ்வுயிர்களிட த 
அங்‌ கொலைப்‌ பாதகத்தைச்‌ சமமாகக்‌ கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. இக்க நியாயத்‌ இன்படி. என்‌ க கட்ன்‌ திக்குப்‌ 
பழியாகக்‌ கொன்று வியவெதே முடிவு” . என்று 
சொன்னார்‌. 

அது கேட்டு, வேறொரு மக்திரியானவர்‌ மனுச்‌ 
சோழசை வணங்கி, (அரசனே! உமது பெயரினால்‌ 
விளங்கும்‌ மனு நாலில்‌ குமிமியையும்‌ முகரோமத்தை 
யும்‌ க்வரஞ்செய்து, தான்‌ கொன்ற பசுத்தோல்ப்‌ 
போர்த்துப்‌ பசுமந்தையினிடத்தில்‌ வாசஞ்செய்து, 
கோசலத்தினால்‌ ஸ்கானம்‌ பண்ணி, இந்திரியங்களை 
யடக்கியிருத்தல்‌, கஞ்சி குடித்தல்‌, அவிசுபண்ணி 
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உண்டல்‌, பட்டினியிருக்தல்‌, பசுமர்தையினுடன்‌ 
போதல்‌, பசுக்களுக்கு உபசாரஞ்செய்தல்‌, பசுத்‌ 
கானஞ்செய்தல்‌ முதலான செய்கைகளைப்‌ பசுக்கொலை 
செய்தோர்க்குப்‌ பிராயச்சிக்தகமாகச்‌ செய்விக்க 
வேண்டுமென்ன விஇத்திருக்கன்றதே; அதற்கு 
மாராகப்‌ புதல்வனக்‌ கொலை செய்வீசானால்‌ விதி 
மாருட்டமென்னுங்‌ குற்றம்‌ வருவகாகச்‌ தோன்று 
கின்றசே '? என்று சொன்னார்‌. 
அதுகேட்ட மனுச்சக்கரவா க்தியானவர்‌, ₹: மந்‌ 
இரி! நீர்‌ சொன்னது பால்வேண்டி அழுகின்ற 
குழக்தைக்குப்‌ பழத்தை எதிர்வைத்துப்‌ ப.ராக்குக்‌ 
- காட்வெதுபோ லிருக்கின்றது. விதிமாருட்ட 
மென்னுங்‌ குற்றம்‌ வருவதாகக்‌ சோன்றுஇன்ற 
தென்று சொன்னீர்‌. அந்த மனுநூல்‌ அ௮நித்திய 
மாகிய தேகத்தில்‌ அபிமானமும்‌, அசுத்தமாகிய 
பிரபஞ்ச போகத்தில்‌ அசையும்‌ வைத்த காமிகளுக்கே 
அவ்விதி கூறியதல்லது நிக்தியமாகிய சிவத்தில்‌ 
அபிமானமும்‌, சுத்தமாகய சிவபோகத்‌ இலாசையும்‌ 
வைக்க என்பிதா மூதாதை முதலானவர்கருக்குக்‌ 
கூறியகன்னு, உயிர்க்கொலை நேரிட்டால்‌ உயிர்‌ விடச்‌ 
கடவசென்றே குறிப்பினாற்‌ கூறியிருக்கின்றது. என்‌ 
பிதா மூதாகதைக்கு எவ்விதியோ அவ்விதியே எனக்‌ 
கும்‌ என்‌ புத்இிரனுக்கும்‌ வேண்டச்‌ தக்கது, 
ஆதலால்‌ விதி மார௫ுட்டமாகாது.. இக்தநியாயத்தால்‌ 
என்‌ புத்திரனை இமந்துவிவெசே முடிவு?” என்று 
சொன்னார்‌. - 
௬. 
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அதுகேட்ட மற்றொரு மந்திரியானவர்‌ மகா 
ஏாரஜனை வணங்கி, உலகர்‌ தோன்றியது முதல்‌ 
இது பரியந்தம்‌ தெய்வ கடாட்சத்தினாலும்‌ வல்‌ 
லமையினாலும்‌ நீதியடன்‌ உலகாண்ட அரசர்கள்‌, 
தாங்கள்‌ அளாங்காலங்களிற்‌ பசுமுதலான மிருக. 
வர்க்கக்கஞள்‌ ஒவ்வொன்றை அகங்காரத்தால்‌ 
அடி கீதுக்கொன்ற அந்நியமானவர்களையும்‌ பிராயச்‌ 
சிச்தஞ்‌ செய்வித்தார்களே யல்லது கொலை செய்வித்த 
வாக சண்டென்று கேட்ட தில்லை. அப்படியிருக்க 
உமது புத்திரன்‌ இந்தப்‌ பசுவின்‌ கன்றைக்‌ கொல்ல 
வேண்டுமென்று கறுவுகொண்டு கொன்றவனல்லன்‌. 
நீசெப்படி யவனைக்‌ கொலைசெய்யும்படி. தீர்ப்பிடலாம்‌ ? 
அவ்வாறு தர்ப்பிட்டால்‌ முன்னோர்‌ செய்கைக்கு 
மு ரணானதென்னுக்‌ கூற்நமுண்டாகுமே '' என்னார்‌. 

அதுகேட்டு மனுச்சோழ.ரானவர்‌, ₹ மந்திரி 1 
நீர்‌ மாபறியாதவன்‌ மணம்பேச வர்ததுபோற்‌ பேச 
வக்தீர்‌. முன்னோ செய்கைக்கு முரணானதென்னுங்‌ 
குற்றம்‌ வருமேயென்றீர்‌. ஆனால்‌, கான்‌ சொல்வதை 
நன்றாகக்‌ கேளும்‌. பூர்வம்‌ என்‌ முன்னோர்கள்‌ 
ஆளுங்காலங்களில்‌ இப்படிப்பட்ட கொல்‌ தேர்த 
யில்லை. எகதேசங்களில்‌ ஒவ்வொரு கொலைப்பா தகம்‌. 
நேரிட்டபோது தம்முயிரசையுல்‌ கொடுத்துப்‌ பழிக்கு 
ஈகொட்டியிருக்கின்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ நிற்க மற்ற 
அரசர்களோவென்றால்‌ தாங்கள்‌ ஆளுங்காலங்களில்‌ 
தேசாசார முதலான கற்பனைகளைப்பற்றி _நாகன 
நாதனமான  ஸியாயங்களை ஏற்படுச்‌ திக்கொண்டு 
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அனைகளின்படி. நடத்‌ இினர்கள்‌,. அல்குசசர்சள்‌ 
என்னோடு சீசர்க்சப்பட்‌்டவர்களல்லர்‌. அதலால்‌, 
என்‌ தீர்ப்பின்படி. ஈடம்‌.துவ?,2 அணிவு '” என்றார்‌, 
அதுகேட்டு மற்ற மர்இரிசகளெல்லாம்‌ சேர்த்‌,து 
வணல்‌.9 நின்று, மாா.சாஜே! கூறியதே கூறு 


-இன்றார்களென்று சோபஞ்‌ செய்யாமல்‌ யாங்கள்‌ சொல்‌ 


ம்‌ வார்‌ ர்சையைர்‌ சேட்டருள்வீராக. இந்தப்‌ 


-பசுவோ  ஐயறிவுள்ள மிருசவர்க்க்‌.துள்‌ ஒன்‌.) 


இது பெற்ற என்ர பால்‌ கொடுத்‌ தற்றுரிய பசவர்க்‌ 
சத்‌ சன்று, எஏழாழதற்குரிய எருதாகம்‌ ௪. 
சேங்சன்று, உமறு புத்திரனே ,ஏதறிவுள்ள ஏண்‌ 
மச்சளிற்‌ றர. ரல்லறிவுடையவன்‌. அ வோ 


க்சன்றைக்‌ சொல்ல வேண்டுமமன்‌.று கெொன்றவ 


- எல்லன்‌. இக்கொளலையோ சன்றினுடைய ஊழ்வினை 


யென்று உல.சமல்லாரல 2 சொல்லும்‌, அதலால்‌, இ... 


கி. தக்க பிராயச்‌ ச்‌. சஞ்‌ செய்லிப்ப. முறை ** 
ஏன்று சொன்னார்கள்‌, 


அதுகேட்ட அரசன்‌, 4 மற்‌ இிரிசளே, நீங்கள்‌ 


உண்மையைக்‌ சண்டறிர்‌.து. சொல்வதற்குச்‌ சக்தியற்‌ 


ஐவர்களபேோரல்‌ இலே.சாகச்‌ சொல்லுகின்‌ நீர்கள்‌, நல்‌ 


லத, நரன்‌ சொல்லுகின்றதைக்‌ கேநங்கள்‌. இப்‌ 


பசுவோ ஐயறிவுள்ள மிருகவர்க்கத்‌ தி லொன்றென்று 
சொன்ன நன்ராயிருக்கின்ற து. உங்கள்‌ நிபரயம்‌ 
உயர்வு காழ்வுகளை உயிர்களின்‌ அ௮றிவினிடத்‌.து 


வவத்து, , தாழ்க்‌த அறிவுள்ள _ மிருகங்களைக்‌ கொன்‌ 
முல்‌. பிராயச்‌ ௪7, தமென்றும்‌, உயர்த்த அறிவுள்ள 
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மனிதர்களைக்‌ கொன்றால்‌ கொலை செய்வதென்றும்‌ 
சொல்லுகின்ற உங்கள்‌ வார்த்கையின்படியே இப்பசு 
மனித.ரறிவைப்‌ பார்க்கனும்‌ உயார்த அறிவுள்ளதாக 
இருக்கன்றது. எவ்வாறெனில்‌, எந்த உலகத்தில்‌ 
எந்தக்‌ காலத்தில்‌ எந்தப்பசு இந்தப்பசுவைப்போலக்‌ 
கன்றிறஈகதைக்‌ குறித்து ஆற்றப்படாத துக்கத்‌ 
கோடும்‌, ,௮திகாரிகளாலும்‌, பகைவ சாலும்‌, அயலா 
சாலும்‌, மற்ற உயிர்களாலும்‌ ஒருவர்க்குக்‌ சூஹை 
நேரிட்டால்‌ ௮க்குறையை ௮ ரசன்‌, தனக்குத்‌ தெரி 
விப்பதற்கு ௮. ரண்மனைவாயிலில்‌ ஆசாய்ச்செணி கட்டு 
வித்திருக்கறானென்று சாதாரண மனிதர்களாலும்‌ 
அறியப்படாத இந்தக்‌ காரியச்தை அறிந்து வர்‌, 
௮ந்த மணியைக்‌ கொம்பினாலடித்துச்‌ சத தமெழுப்பிக்‌ 
கதறிக்‌ கண்ணீர்‌ வடி.க்‌.அக்கொண்டு நின்றது £ இதனை 
எப்போதாவது கேட்டிருக்கின்‌ மீர்களோ ; இல்லையே. 
இர்தப்‌ பசுமாத்திரம்‌ அப்படியறிந்து செய்ததை 
இன்று பார்த்து நின்‌ மீர்கள்‌. ஆகலால, இது முன்‌ 
தவக்குறையால்‌ பசுவுடம்பெடுத த காயினும்‌ மனிதப்‌ 
பிறப்பில்‌ உயர்குலததில்‌ மேலான அறிவோடு பிறக. 
இருக்கற தாகவே கொள்ளவேண்டும்‌. அன்றியும்‌, 
பசு எல்லாப்‌ பிறப்பிலும்‌ உயாவு உள்ளதென்றும்‌ ; 
௮தன்‌ கொம்பின்‌ அடியிலே பிரம விஷ்ணுக்கள்‌ 
இருக்கின்றார்களென்றும்‌ ) காவிரி முதலான புண்‌ 
ணிய இர்த்தங்கள்‌ ௮க்தக்‌ கொம்பி னுணியில்‌ இருக்‌ 
இன்றனவென்றும்‌ ) சிவபெருமான்‌ இரசிலும்‌, சிவ 
சத்தி நெற்றியிலும்‌ இருக்கின்ரார்களென்னும்‌ ; சப்‌ 
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பிரமணியச்‌ கடவுள்‌ சாசியிலும்‌, அசுவினி? வர்‌ 
சா.துகளிலும்‌, சர்திரருரியர்‌ கண்களிலும்‌, வருணன்‌ 
சாவிலும்‌, சசஸ்வதி குரலிலும்‌, சர்‌ தருவர்‌ மார்பிலும்‌, 
இர்திரன்‌ சாழத்திலும்‌, டார. இி.ரர்‌ ுறுகிலும்‌, சுது 
தமா.தர்கள்‌ குறியிலும்‌, இலக்குமி ௫௬,௪,ச இலும்‌, கங்கை 
மத்திரத்திலும்‌, பூமிதேவி வயிற்றிலும்‌, யமுனை 
சாணகச்திலும்‌, இருப்பாற்கடல்‌ முலையிலும்‌, யாகாக 
இனி வயிறு (றகம்‌ இதயம்‌ எண்னறும்‌ உறு! புகளி 
அம்‌, அரும்‌ 2. முதலான. கற்புள்ளவர்கள்‌. உடபம்‌ 
பிலும்‌ இருப்பார்களென்‌.று சொ ல்லியிருக்கின்‌ற,2. 
அன்றியும்‌, பசமசிவன்‌. இருமுடிக்கு. அபிஷே சஸ்‌ 
செய்ய யோக்கியமான பால்‌ மு. தலான இ.ரவியங்களைக்‌ 
கொடுக்கின்ற ; அன்றியும்‌, இருவெண்ணீற்றின்‌ 
சாரணமான. இரவியம்‌ பிறப்பத ற்கும்‌... இடமாகவு 
மிருச்சின்ற2. அன்றியும்‌, நான்றா வேதமும்‌ கால்‌ 
களாகவும்‌, கருமமும்‌ ஈரானமும்‌ சண்களாகவும்‌, 
அசமங்கரரம்‌ சாத்இி.ரங்ககம்‌. கொம்புகளாசவும்‌, 
கருமமே உடலாசவும்‌, தவமே நடையாசவுங்கொண்ுி 
பமேசுசனுக்று வாகனமாக விளங்கிய தரம இட 
பத்‌.துக்கு இனமாகவும்‌ இருக்கின்ற ; இப்படிப்‌ 
பட்ட மேன்மையுளள பசுவை ஐயறிவுடைய மிருக 
வர்க்கக்துள்‌ ஓன்றென்‌.று சொல்லல்‌ தகுமோ ; இதன்‌ 
-கன்ோ பால்‌ கொடுத்‌ தற்குரிய பசுவாவ தில்லை, ஏரு 
முதற்குரிய எருதாகத்தக்க மேங்கன்று என்று 
சொன்னீர்கள்‌.  சேவர்களெல்லாம்‌ பிறப்பதற்குச்‌ 
தவஞ்செய்கின்ற மகத்துவமுள்ள இந்தச்‌ திருவா 


ச்ச்‌ [ண்‌ 





அறு 
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சூரிலே பிறக்கு எல்லா உயிர்களும்‌ ௫ சிவகணங்களொள்‌. . 
இற சித்‌. தாக்தப்படி இரக ஷஸேக்கரதுதிலே பிறக்கு த்‌ 
இக்கன்றைச்‌ சிவகணமேன்௮ கொள்வதை விட்டு, 
செங்கள்‌மென்௮ சொல்லல்‌ தருமோ? புத்திசனே. 
ஆததிவுள்ள ஆண்மக்கவித்‌ இறக்கு கல்லதிவன்ளவ ... 
னென்கிர்கள்‌. இவதரிசனஞ்‌ செய்யத ந ஸட 
பேசய்ச்‌ செல்வ மழைப்பினாத்‌ கண்மழஜைக்து கன்றைக்‌ . * 
கொன்றவன்‌ கல்ல, வன்ன வனென்௮ சொல்லப்படு 
வனே: கன்றி. ௩ வஊழ்விணையென்௮ உத்‌ 
சொல்லுமென்‌ திர்‌ ர்கள்‌ 5 டிச சதவ வாஇகளே யல்‌. 
லாமல்‌ காமக்குசோதாதிகலாத்‌ பாபங்களை ச ப 
துத்குச்‌ சவனே ஆகாமிய கர்ததாவென்௮ ல அதி: 
உத்மை மார்க்கத்தை அடை ஊழ்வினை. 
யென்௮ கொல்வசோ? இகதத்குத்‌ தக்க பிசாயச்த்‌ 
கஞ்‌ செய்விப்பதே ணங்வ்ளிர ர்கள்‌; மலையை .. 
எடுதனுண்டு வயி௮ கோகின்றவனுக்குச்‌ குடித்‌ ள்‌. 
அக்‌ கொடுக்கன்‌ அலு சொஸ்தப்படுவவித்‌ அது. 
போலக்‌ கொஃ்ப்பாகுகஞ்‌ செய்‌ே கார்‌ க்குப்‌ பிசாவிற்‌ ட 
கஸ்‌ செய்யின்‌ அப்பாபம்‌ சவாசனாமோ அல்கி 
அ சிவவேனானால்‌ மீள வாதத்தில்‌ ம. ட்‌ 
விழ்த்துவதுமன்றி, யாலும்‌ விமுகது. வருக்துவேன்‌ ; ன்‌ 
இவ்வுலகத்திலும்‌ என்றும்‌ மீளாத பழிக்கு அனா 
சமைவேன்‌ ; அன்றியும்‌, எண்ணிதக்கு. 
பெத்த இசலி குலத்திற்கும்‌ என்னை அடுத்த 
உயிர்களுக்கும்‌ ஓரிமுக்கு வார்த்தைய ௫ 
வனுவேன்‌. ஆதலால்‌, இனி என்‌ செ 








ம்‌ 
்‌ 
ட 
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டில்லை; இந்தப்‌ பசுவின்‌ சன்றைக்‌ கொன்றபழிக்கு 
ஈடாக என்‌ பும்திரணைக்‌ கொலைசெய்வசே நிச்சய 
மாகிய தீர்ப்பு!” என்று சொல்லிவிட்டு, மர்திரியைப்‌ 
பார்த்து, *மர்இரி] என்‌ புத்திரனை அனைத்‌ துப்‌ 
போய்‌ அர்ச்‌ சன்று இறர்‌துிெடக்கின்ற வயிற்‌ 
இடத்தி, மீ தேரி மீலறிக்கொண்டு அவணனுடம்பின்‌ 
மேல்‌ துர்ச்சக்காா (மாறும்படி. செய்து கொலைசெய்து 
வருவாய்‌?” எனண்டறு சட்டசளையிட்டார்‌. 

அப்போது மற்ற மறர்திரிகளெல்லாம்‌ சை நெரிச்‌ 
க்கொண்டு சண்சளிலெ நீ.ரரும்ப பானங்கலங்டுப்‌ 


(ரரமைகொண்டு சின்றார்கள்‌.. 


மர்திரிதானே மாப்த்‌ தூக்‌ கொளல்‌, 


கலாவல்லப னென்கிற மர்‌ திரியானவன்‌ கடுந்‌ சவம்‌ 
புரிந்து பெற்ற கவு.ம்‌.துவ மணியைக்‌ கடலிலெிஜ்‌.து 
விட்சிவாவென்றும்‌, பலநாள்‌ வருந்தி வளர்த்த 
பஞ்சவர்ணாக்‌ கிளியைப்‌ பருந்துக்‌ இரை பிட்டுவா 
வென்றும்‌, செய்தற்கரிய தவஞ்செய்‌] பெற்ற 
சகேவாமுதத்தைச்‌ சேற்றிற்‌ சழிச் துவா வென்றுஷ்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்டவன்‌ போல்‌ இடுக்கிட்டு உணர்வழிக்‌ 
தூம்‌, இகைப்பூண்டு மிதிசதவன்போல்‌ மயங்கி நின்‌ 


தும்‌ சற்று உணர்வு கோன்ற, ௮3 விஷயத்தில்‌ மன 


மில்லா தவனா பிருற்‌.அும்‌ ௮சசன்‌ அணையைக்‌ தடுப்‌ 
பதற்கு அஞ்‌ வணங்கி விடை பெற்றுக்கொண்டு, 
அவ்விடம்‌ விட்டு புறப்பட்டுக்‌ தளர்க் ச நடையோடு 


ர 
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சம்போ ! சம்போ! இக்கப்பாசுகஞ்‌ செய்யக்‌ கானே 
நான்‌ மந்திரியாக ஏற்பட்டேன்‌.! கொலை யென்௮ 
சொல்லுகின்றோர்களைப்‌ பார்த்தாலும்‌ பயங்‌ கொள்ளு 
இன்ற எனக்குத்தானே இப்படிப்பட்ட விதிவச 
வேண்டும்‌ 4 இக்கக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்யா விரிவோ. 
மென்ுல்‌ அசசன்‌ கட்டளையைக்‌ கடக்கானென்னுக்‌ 
ட்‌ 
மூல்‌ ஈம; உயிர்போதி சிறக்க விதிவிடங்கன்‌ விஷயத்‌ 
இல்‌ எப்படிக்‌ கொலைசெய்யக்‌ி லுணிவு உண்டாகு 
மென்ல௮ம்‌ , எண்ணியெண்ணி என்‌ மனம்‌ இருகுலைக்‌ 


வ்‌ | கொள்ளிக்குள்‌ அகப்பட்ட எழும்புபோல்‌ திகைக்‌ 


வகை வளியை பல அனையை னை னினாவகபடு 


இன்ததே! இதற்கு என்ன செய்வேன்‌, என்ன செய்‌ 


வேன்‌'' என்று வருக்‌இ வருக்கு ஒருகால்‌ மூன்‌. 
வைப்பதும்‌, மத்ரொருகால்‌ பின்‌ வைப்பதுமாக. 


ஊசலாடிகின்றவனைப்போல்‌ அலைகும்‌, **வேக்கன்‌ 
விஷமுண்ணெனக்‌ கட்டளையிடினும்‌ உண்ணவேண்‌ 
டிய உரிமை கமக்கருக்கறபடியால்‌ போய்த்‌ கொலைப்‌ 
போமென்௮ சந்தே கடந்து, எண்ணுதம்கும்‌ யோக்‌ 
கியமல்லாக இப்பாககதக்கை எப்படிச்‌ செய்வோம்‌” 
என்௮ சத்தே கின்று கடைத்தூக்கவ்‌ கொண்டவன்‌ 


குத்தம்‌ நேரிடுமே யென்றும்‌, அல்லது செய்வோமென்‌ : 


ட்‌ 


அதர்‌ 


போல்‌ கெளிக்அும்‌, மயக்கியும்‌, பித்தம்‌ பிடித்தவன்‌. . 


போல்‌ பிதற்றியும்‌ கண்ணிர்‌ சொரிக்க கலங்கினவனா 


தலால்‌ விதிவிடக்கன்‌ செய்த குற்றத்தை காமேத்‌ 


கிப்‌ பின்பதெளிக்து, “அசன்‌ கமக்குகு ச காமேன்‌| | 


௮க்கொண்டு ஈம்முயிசைக்‌ கொடுததுவிடுவோம்‌'” 


டன்‌ 
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சஎன்மு நுளரிவு கொண்டு, அக்கன்று இறக.து கிடக்கிற 
வதிபினிடத்‌.து அ௮அணைசடரந்த வெள்ளம்‌ போல ௮/2 
வேசமாக வர்து நின்று, சன்னமையிலிருந்‌ க. உடை 
வாளை உறையிலிருக்‌. துருவி எடும்‌. துச்கொண்டு, தனது 
கழுத்தில்‌ வைத்‌, ஊட்டியை அரிர்‌.நுகொண்டு றம்‌] 
ரிழக்து விழுர்தான்‌. ௮.துகண்டு தில ஓ.ற்றர்சள்‌ அ.தி 
சிக்ிமாய்ப்போய்‌ மனுச்சோழரிடத்தில்‌, 44 ண்ட 
வசே! ச வரீர்க்மும்‌ சண்டேபோல்‌ விளங்கிய கலாவல்லப 
னென்னும்‌ மர்இிரியானவர்‌. சேங்சன்‌ றிறந்‌.துகிடக்‌ 
இன்ற ெருவிற்போய அ/ையிலிருர்‌ த உடைவரளைக்‌ 
கொண்டு நம. சழுத்கமசை அறிர்துகொண் டிறந்‌.து 
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விட்டார்‌!” என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 


ந்த 
மன்ன னுமிமக்க மன ம்‌ துணிதல்‌. 


அதுகேட்ட அ௮ரரன்‌ அரிந்த புண்ணில்‌ அம்பு 
பட்டதுபோல்‌ அுடி.நுடி.த்‌.த, மிசவும்‌ மனங்கலங்கி 
₹: ஐகோ இஃசென்ன பாவம்‌ ! இஃதென்ன பாவம்‌ !! 
ஐயோ ! சலாவல்லபனென்கிற மர்‌ திரியானவன்‌ 
நானிட்ட ஏவலைச்‌ செய்வதற்குச்‌ சம்மதித்தவன்‌ 
போல்‌ சென்றது, ஈம்‌ மாரசனுக்குக்‌ சன்றைப்பற்றி 
வற்த பமிமாத்திரம்‌ போதாது, நாமும்‌ பழி சமத்து 
- வோமென நினைத்துக்‌ தானோ ! எனக்கு கேரிட்ட 
இடசையறிக்தும்‌ எரியுங்‌ கொள்ளியை யேறத்தள்க 8 
வ.துபோலவும்‌, நீண்டெரியும்‌ நெருப்பில்‌ நெய்விடுவ.து 
போலவும்‌, அவ்விடருக்குமே லிடருண்டாகும்படி 
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செய்தானே ! கப்பல்‌ உடைந்து கலங்கும்போது 
தெப்பமும்‌ உடைந்ததுபோல்‌, கன்றின்‌ பழிக்குக்‌ 
கலங்கும்போது மந்திரி பழியும்‌ வளைத்துக்‌ கொண் 
டதே ! எனக்கு வர்சு துன்பமெல்லாக்‌ சனக்கு வந்த 
தாக எண்ணி, என்னை இரவும்‌ பகலும்‌ காத்திருந்த 
மதியுள்ள மந்திரியை இனி எக்காலத்திற்‌ காண்பேன்‌ ! 
இகசைக்‌ கேட்டவர்களெல்லாம்‌ இஃ்தென்ன கொடு 
மையோ ! கொள்ளை கொண்டவனைவிட்டு குறுக்கே 
வந்தவன்மேற்‌ குற்றம்‌ நாட்டியதுபோலவும்‌, கொண்ட 
மனையாளிருக்கக்‌ கூலிவாங்க வந்தவளை க்‌ தாலிவாஙகச்‌ 
சொன்னது போலவும்‌, பசுக்கன்றகை கொன்ற தன்‌ 
பு தல்வனிருக்க, அவனை விட்டு அப்பழியை அமைச்‌ 
சன்மேல்‌ வைத்து அவனுபிளை வாக்கச்சொன்ன 
இவவ.ரசன்‌ அநியாயக்கார . னென்று இகழ்ச்சி 
செய்வார்களே ! அறிவில்லாதவன்‌ செய்த காரி 
யம்‌ பயன்‌ படாது மாத்திரமோ ! பழியும்‌ பாவழுவ்‌ 
கொடுக்குமென்ற பெரியோர்‌ வார்த்தைக்கு இலக்கா 
யினேன்‌ ! ஐயோ ! நான்‌ என்ன காரியஞ்‌ செய்தேன்‌ ! 
இருவாரூர்ப்‌ பூங்கோயிலினிட த்‌ தெழுச்தருளிய - 
தெய்வமே ! அடுத்தவர்களுக்கு அருள்செய்கின்ற 
ஆண்டவனே ! உன்னை ஈம்பியிருக்கின்ற அடியேனை - 
இப்படியஞ்‌ சோதனை செய்யலாமோ | உன்‌ இருவடி. 
களுக்கு அளா௫ியிருக்கின்ற அடியேனை இப்படிப்‌ 
பட்ட பழிக்கும்‌ அளாக்கலாமோ !”' என்று பலவித 
மாகப்‌ பரிதவித்துக்கொண்டு, பின்னே துக்கந தருவ 
சான காரியக்களை முன்னே அறிந்து அக்காரியச்தைச்‌ 
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செய்யாது. விடவேண்டும்‌; .லோசிச்‌ தறியா 
செய்துவிட்டால்‌ ௮.து பற்றித்‌ அயசப்படாமல்‌ மேல்‌ 
செய்யத்தக்க. காரியங்களை அலசியப்ப)ச்‌,௪ ரமல்‌ 
செய்ய வேண்டுமாதலால்‌, வறாவ.து தெரியாது தந்தி 
ரியை யணுப்பிய ராம்‌ ,துச்கப்பிவ இற்‌ பயனென்ன 7? 
இனி நாமே போய்ப்‌ | தீதி த்‌ சேர்க்சாலி 
ரர்‌, மர்திரி பழிக்கு நம்முயியைக்‌ கொடுத்து 
வி்‌வோம்‌'” என்றெண்ணி, அரண்மனைக்குப்‌ பு.ற,த்‌.தில்‌ 
வர்றது தமது புதி திரனை அறைத்‌. வரும்படி. சாவ்‌ 
சா.ரர்கருநக்குர்‌ சட்டசளையிட்டார்‌. ' 


யாவரும்‌ வரும்த இளங்கோ 
கொலைக்களம்‌ புருதல்‌. 

வர்கள்‌ கண்ணீர்வடிர் த முகத்‌.துடன்‌ “ஐயோ! 
மனுநீதி சவத மன்னனுக்கும்‌ இப்படி.ப்பட்ட 
அபத்தும்‌ நேரிடலாமா! நமது இளவ.சசனாகிய வீதி 
விடங்கனிடத்திற்‌ சென்று, ஐயா ; உம்மை ௮/ரசன்‌ 
அழைச்‌.து வரச்சொன்னார்‌ ஏன்று எவ்வாறு சொல்‌ 
வோம்‌ ! என்ன செய்வோம்‌ £”? என்று துயர்கொண்டு 
வீதிவிடங்களிருக்கும்‌ ௮.ரண்மனைக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. 

அதற்கு முன்னசாகவே, பெரியோர்களிடத்‌.துப்‌ 
பிரசாயச்சிகச்ச விதியைக்‌ கேட்கப்போன வீதிவிடங்‌ 
“சன்‌, தமது பிதாவினிடத்தில்‌ பசுவானது வந்து 
முறையிட்ட சமாசாரத்தை ஓற்றர்களாலே கேள்விப்‌ 
பட்டு, ** இனி ஈமக்சென்ன பிராயச்சித்த மிருக்கின்‌ 
ற! ஈமது பிதாவானவர்‌ செய்கிற தீர்ப்பின்படி 
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நடச் தகொள்வோம்‌ ”? என்று தேகமெலிந்து, மேனி 
வே௮பட்டு, மனந்களாக்து, முகஞ்சோராக்து சகனது 
அ. சண்மனையினிடத்து வந்திருக்கான்‌. அப்போது 
அரசன்‌ அனுப்பிய கரவற்கா.ரர்கள்‌, அவ்வி இிவிடங்‌ 
கனைக்‌ கண்டு, கைகுவித்து எதிர்‌ நின்முர்கள்‌. அவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்து, ** நீங்கள்‌ என்ன காரியமாக என்னி 
டத்தில்‌ வந்தீர்கள்‌ 1?” என்று கேட்க, அவர்கள்‌ 
ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாது ஊமைகளைப்‌ போல விம்மி 
விம்மி அழுது கண்ணீர்‌ வடி.கீதுக்கொண்டு நின்ரூர்‌ 
துன்பமான சமாசாரகச்கைச்‌ சொல்ல வந்தவர்கள்‌; 
அதனால்‌, நாவெழாமல்‌ நடுங்குகின்முர்கள்‌ என்று 
அறிக்து, ஓ **காவற்காரர்களே ! வந்த காரியம்‌ இன்ன 
தென்று சொல்லாமல்‌ அக்கப்பலவதில்‌ பலனில்லை; 
அந்தக்‌ காரியம்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, ஆயினும்‌ துயரப்‌ 
படாமல்‌ சொல்லுங்கள்‌ ?” என்றான்‌. ௮ கேட்டு, 
₹: ஓயா எப்படிச்‌ சொல்லுவோம்‌! என்ன செய்வோம்‌! 
எசே போவோம்‌ ! எல்லார்‌ குடியையுங்‌ கெடுக்க 
இருஈ்ோ காட்சண்யமில்லாக தலையிற்அுப்பசுவானது 
ஒன்னு வந்து ஆராய்ச்சி மணியை அசைத்து இனி 
உலகத்தை அள்வாரில்லாமல்‌ அழிந்து போகும்படி 
உம்மை அரசன்‌ அமைததுவசச்செய்விக்தது ?? என்று 
சொன்னார்கள்‌. அதுகேட்டு வி தஇிவிடங்கனைச்‌ சூழ்ந்‌ 
திருந்த உறவினர்‌, இனேேகர்‌ முூதலானோசெல்லாம்‌ 
ணடட்டிய்பிட்டு அவதி நேரிடத்‌ தானோ இயாகேசர்‌ 
மகா விலுக்குப்‌ போக த்தொடங்கயது ! எள்ளளவும்‌ 
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இப்படி. வருமென்று அறியோமே! இதற்கு என்‌ 
செய்வோம்‌ '? என்று அழுது சோர்ந்தார்கள்‌. அந்தப்‌ 
பிரகா. ரமே அ. ரண்மனையிலுள்ள மற்றவர்களும்‌ 
புலம்பி ஆவலித்தார்கள்‌. 


இரக ௮ழுகையொலியை வீ திவிடங்கன்‌ தாயான 
வள்‌ கேட்டு இஃகென்ன கா.சணமென்று விசாரித்‌.து, 
இன்ன காரணமென்று அறிந்து கொழுகொம்பத்ற 
கொடியைப்போல்‌ கீழே விழுர்து மூர்ச்சையடைந்து, 
சத்றே அறிவுவசத்‌ கெளிந்து, பாவியாகிய விதி யென்‌ 
பாக்யெத்தை அழித்‌ கதே ! ! தீமையாகிய வினைப்பயன்‌ 
என்‌ செல்வத்தை அழித்ததே! வஞ்சமாகிய ஊழ்‌ என்‌ 
வாழ்வை அஜிக்ததே ! பலகாள்‌ வருந்திப்‌ பெற்ற என்‌ 
வயிறு பந்றுகின்றதே !. பகீசென்ற௮ு பதைக்கன்றதே ! 
ஐயோ, என்‌ புத்திரன்‌ செய்த குற்றத்திற்கு என்னைக்‌ 
கொளன்றாலாகாதோ ”” என்று பலவிதமாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
கைநெரிததுக்‌ சண்ணீர்விட்டு, வயிறு பிசைந்து, மா 
சடி.கீ.து, வாயிலமைநது, மனம்‌ பகைத்து,கோவென்று 
அழு. தழுஅ புலம்பினாள்‌. 


அப்போது வீ. திவிடங்கனென்கிற இராஜபுத்தி 
ரன்‌, அழுகின்ற தாய்‌ மூதலானவர்களைப்‌ பார்த்த, 
6 வீணாக நீங்கள்‌ அழுது பலம்புகின்றகனால்‌ என்ன 
பிரயோஜனம்‌ ! பிரமதேவன்‌ முதலான கர்ததர்களுக்‌ 
கானாலும்‌ விதியைக்‌ சடக்கக்‌ கூடுமோ! எஜும்பு 
நரம்பு தோல்‌ முதலான அசுத்தங்களாற்‌ கட்டிய 
இந்தச்‌ சிறுவீட்டை. நிலையென்று நம்பப்படுமோ | 
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என்று பிறந்தார்களோ அ௮ன்மஹே இறக்தார்களென்று 
நினைக்கவேண்டும்‌. ஆறிலுஞ்சாவு நாறிலுஞ்சாவென்‌ 
றும்‌, நிலத்தில்‌ முளைத்த பூண்டுகள்‌ நிலத்திலே மடியு 
மென்றும்‌, சாமானியரான அ௮சேதனர்கரநம்‌ சொல்‌ 
லிக்கொள்ளுகன்றுார்களே ; அறிவுள்ள உங்கருக்குதீ 
தெரியாமற்‌ போனதென்ன ? இதுபற்றி எவ்வளவுக்‌ 
அயரப்பட வேண்டுவதில்லை ”” என்று பலவிதமான 
உறுதி வார்த்தைகள்‌ கூறி, அவ்விடத்திலிருந்து புறப்‌ 
பட்டு மனதில்‌ நாணமும்‌ நடுக்கமும்‌ உண்டாகத்‌ 
தந்தையாரிடத்திற்குப்‌ போய்த்‌ தொழுது வணங்கித்‌ 
தூரத்திலே நின்றான்‌. அப்படி நின்ற புதல்வனை 
மனுச்சக்கரவர்த்தியானவர்‌ நேசே பாராதவசாய 
வேறொருவன்‌ முகத்தைப்‌ பார்தது, இவன்‌ இளவ 
சன்றை எவ்வாறு கொன்றானோ, அவ்வாறு கொலை 
செய்யப்படுதத்குக்‌ சக்க குற்றவாளியாயினான்‌ ” என்‌. 
மார்‌. அப்பொழுது புத்திரன்‌, :பசுக்கன்றைக்கொன்ற 
பாவியாயே சான்‌ ௮ப்போதே உயிர்விட்டுப்‌ பழிக்குப்‌ 
பழி சரிக்கட்டுவேன்‌ ; ஆனால்‌, கெவரீர்‌ கட்டளை எப்‌ 
படி நடப்பிக்கிறதோ, அப்படியே நடப்போமென்று 
அக்கட்டளையை இர்பார்த்திருந்தேன்‌'' என்று விண்‌ 
ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டான்‌. . உடனே ௮ சன்‌ 
கொலைவீ ரர்களை அழைப்பித்து இக்தக்‌ குற்றவாளியை 

ஏற்பாட்டின்படி. கடுங்காவல்‌ செய்து கன்று இறந்து 
இடைக்கன்ற விதியிற்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கிடத்அங்க 
ளென்று. கட்டளையிட்டார்‌. அந்தக்‌ கட்டளைக்கு 
அஞ்சி, அவ்விரர்கள்‌ உருவிய கத்தியோடு சூழ்க்து, 


மணுமுறைசண்ட வா கம்‌ 11) 
ஈமிவே இசாஜபுச்‌ இச்‌ சாவல்செய்து ஈடச்தஇக்‌ 
கொண்டு பாக, பஹுர்‌ சக்காவர்திதியும்‌. மலைபோல்‌ 
உயர்ச்க ஒரு சரிலேறிக்கொண்டு பரின்சேனே ஈடா 
தா ர்‌) 

அதுகண்ட அர்கா த இலுள்ள ஜனாங்களெொல்லாம்‌ 
“இர்சு இமசாஜருமாசணுக்கு. ஐூசவரியமும்‌ அ (ரும்‌ 
அறிவும்‌ முறைவில்லா து கொடுச்ச தெய்வம்‌ இடை 
யிலே இர்தப்‌ பழிக்கு .ளாகச்செய்து, ஈல்லவிதி 
ஈடிவே இருக்கக்‌ சகோணிய விதி குறுக்கே வர்சுென்டறு 
சொல்வதற்குச்‌ சரியாக்க! இன்பத்தை ௮.நுபவிக்‌ 
இன்ற இளமைப்‌ பருவத்‌ இல்‌ எடுக்கப்படா 5 பழிவர்‌,து 
சூழ்ந்து, கோறுண்ணும்போது தொண்டை விக்கித்‌ 
கொண்டதகென்பதுபோல்‌ துன்ப சதை உண்டுபண்ணி! 
யே! வெண்ணெய்‌ இ.ரண்டு வரும்போது , காழி 
உடைர்க சென்பது போலக்‌ சலியாணக்கோலங்்‌ 
கொள்வதற்கு இசைகது வரும்‌ பருவத தில்‌ இச்செல்‌ 
வச்‌ திருமேனிக்கு த்‌ இங்கு. உண்டாகும்படி. நேரிட்‌ 
ட.தே! திவதரிசன து.துக்குப போனவிடத்தில்‌ சேங்‌ 
கன்றின்‌ பழிவந்று (ணு வெட்டப்‌ கட்காரி. 
“தில்‌ பூதம்‌ புறப்பட்டதுபோல்‌' 2 கான்றியதே! 
உ கடைகொள்ளப்‌ போகும்போது கள்ள னெதிர்ப்‌ 
. பட்டதுபோல்‌ ' அருள்பெற்று வசப்போகும்‌ போது 
இர்தப்‌ புத்திரனுக்கு அந்தக்‌ கன்றானது எமனைப்‌ 
போல எங்கேயிருந்து எ இர்ப்பட்டதோ! இந்தக்‌ 
குமாசனைப்பற்றி ஈமக்செல்லா முண்டாகிய இசக்கம்‌ 
பழிவாங்கவர்‌ த பளவுக்கு முண்டாயிருக்குமானால்‌, 


12ம்‌ ல்லி 
டண, 
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இரங்கி பனியை அசைக்து முதையிட்டுக்கொள்ளா. 
தே! ஐயோ ! இக்தப்‌ பசுவானது சூரிய வம்சத்தை 
அழிக்கக்‌ அுசங்‌ கட்டிக்கொண்டதே ! இணி கஈம்மா௪. 
னுக்குப்‌ பிற்காலத்தில்‌ கி தியடன்‌ ௮சசாட்சி செய்யத்‌. 
தக்க அரசனைப்‌ பெறாமல்‌ எல்லா உயிர்களும்‌ நிலை. 
தூமோறி நின்௮ மயங்குமே ! இக்க இசாஜபத்தசன்‌. 
முன்ப சேனை குழதி 'கேரிலேறிவக்க மங்கலமாஇிய 
கோலக்கைக்‌ கண்டு ம௫ழ்ச்சேடைக ந்த சாம்‌ இப்போது 
இப்புத்திரன்‌ காவல்‌ சூழக்‌ காலால்‌ ஈடக்னு வருகின்ற. 
பரிதாபமாகிய கோலக்கைப்‌ பார்ப்பதக்கு என்ன. 
பாவஞ்‌ செய்தோமோ ! இந்தப்‌ பு; இரனுயிர்க்கு 
ஈடாக கம்முயிளை யெல்லாவ்‌ கொடுத்துவிடுவோ . 
மென்றாலும்‌ அரசன்‌ சம்மதிக்க மாட்டாசே ! இக்கதப்‌ 
புத்திரன்‌ உயிரிழக்கால்‌ பின்பு ௮ச௪னும்‌ உயிரிழம்‌ . 
பார்‌. பின்பு காமிருந்து என்ன செய்வ ! இதத்கு 
முன்‌ இறக்துவிவெதே சுகமாகவிருக்கின்‌ நதே ! ஆ. 
ஆ ₹? !! நம்மசசனைப்போல இப்படிப்பட்ட அருமையான 
௫ தியோடு அச செய்கிறவர்கள்‌ மூன்னுமில்லை, 
பின்னுமில்லையே ! இயாகசாஜப்‌ பெருமான்‌ ஈமு. 
இசாஜனுடைய மனதைச்‌ சோ இக்கும்படி இவவிதஞ்‌ . 
செய்விக்ககாகக்‌ கோன்றுகன்நதே ! கருமதேவதை 
கமது அரசனது உண்மையாகஇய நிதியின்‌ தன்மை ... 
யைச்‌ சோதிக்கும்படி. இவ்விதஞ்‌ செய்வித்த தாகக்‌ . 
தோன்றுஇன்2ே க!” என்று பலவிதமாக அவரவர்‌. வ்‌ 
களுக்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்கு நேரிட்ட ஆபத்தென்ற. 
நினை தப்‌ புலம்பியும்‌ ௮திசயிக் தும்‌ நின்மார்கள்‌. 
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அகாயச்தினிடமாக இவ்வதிசயத்தைப்‌ பார்க்‌" 
கும்படி. வந்திருக்கின்ற தேவர்களெல்லாம்‌, **இந்த 
மனுச்சகச்கரவர்த்தியானவன்‌ செய்யத்‌ துணிந்த காரி 
யம்‌ இவற்கு முன்னிருர்த அ௮.சர்களாக்குச்‌ சொல்லத்‌ | 
கான்‌ கூடிமோ ? இம்மனிதர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உயர்‌| 


_ பிறப்பினசாகிய நம்மவர்களுக்குத்கான்‌ செய்யக்‌! 


கூடிமோ ? இவ்வரசன்‌ நிதியிலும்‌ மனோதிடக்திலும்‌ ர 
கிறக்கவணசை இருக்கின்றான்‌. இவனுக்குச்‌ வ | 
கடாக்ஷங்‌ கைகூடுமல்ல.து ம; க லவ்குவறப்க கூடுமோ?) 
அரரினும்‌, இன்னும்‌ நடக்கப்போகிற ர னை | 


யெல்லாம்‌ பார்த்தறரிவோம்‌'” என்று புகழ்ச்‌. துசொல்லி ] 


நின்றார்கள்‌, த்‌ ஸி 


வீதிவிடங்கன்‌ வீதியிற்கெத்தல்‌, 


இந்தப்‌ பிரகா. ரமாகச்‌ சொல்லிக்கோண்டு நிற்க, 
மனுச்சக்கரவர்ச்தியானவர்‌ அந்தப்‌ பசுக்கன்று 
இறந்து கிடக்கின்ற விதியிற்போய்‌, தமது புத்தி 
னைக்‌ காவல்‌ செய்து, முன்னே ஈடத்திவர்த கொலை 
வீரர்களைப்‌ பார்த்து, *: இனிக்‌ காலகாமதம்‌ பண்ணா 
மல்‌ இந்தப்‌ பசுக்கன்றை எடுத்து. அ௮ப்புறத்தே 


வைத்து, அவ்விடத்தில்‌ இவ வீ.திவிடங்களைக்‌ கடத்தி 


வையுங்கள்‌ ?' என்று கட்டளையிட்டார்‌... அதுகேட்டுக்‌ 
கொலைவீரர்கள்‌ மனம்‌ பதைத்து மதிமயங்கி நின்ூர்‌ 
கள. அப்பொழுறு தந்தையாகிய மனுச்சக்க. ரவர்‌ த்தி 
யின்‌ கட்டளையைக்‌ கேட்டு மயங்கி நிற்கின்ற கொலை. 


6 


ஈக்ப 
லைனை? பு 
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வீரர்களை வீதிவிடக்கன்‌ பார்த்து, *:நிங்களேன்‌ 
மயங்கி வருந்துகின்‌ மீர்கள்‌ ? அந்தக்‌ கட்டளையின்படி 
நானே செய்துகொளளாகியேன்‌ '' என்ன சொல்லிக்‌ 
இியாக.ராஜப்பெருமான்‌ சந்நிதிச்‌ செதிராகத்‌ திரும்பி, 
இசண்டு கைகளையுங்‌ குவித்துச்‌ சிரசின்‌ பேரில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு, கிறு பிள்ளைக்குக்‌ திருப்பாற்‌ 
கடலை அழைத்துக்‌ கொடுத்த தியாகராஜப்‌ பெருமா 
னே ! அகண்ட பரிபூரண சச்சிதானந்த சுயம்பிரகா௪ 
சாட்சாத்கார சிதாகாச சொரூப இின்மயனாகிய 
இவசங்கானே ! அடியேன்‌ பசுக்கன்றைக்‌ கொன்ற 
பாதகனாயினேன்‌. அதுவும்‌ போதாமல்‌, ஐயோ! 

எனக்கு நல்வழியைக்‌ கற்பித்துக்‌ கண்போல்‌ விளஸ்‌ 
இய நின்னடிமையிறயு்‌ இறந்தவனாகிய மதியுள்ள கலா 
வல்லப னென்கிற மக்இரியையும்‌ இறப்பிப்பதற்குக்‌ 
கா.ரணமா௫யு மிருர்தேன்‌ |! இப்படிப்பட்ட என்போல்‌ 
பாவிகளெங்கே யுண்டு? என்‌ பிதா கண்டிக்கப்போடிற 
தண்டனை என்‌ பாதகத்துக்குத்‌ தக்க தண்டனையு 
மல்லவே ! என்ன செய்வேன்‌ ! பாவியாயினும்‌ 
எனக்கு வேறொரு கதியுமில்லாதபடியால்‌, முன்‌. 
தாயைக்‌ கூடித்‌ தந்தையைக்‌ கொலை செய்தவனஅ 
மாபாதகதச்சை மன்னித்து அனுக்செொகஞ்‌ செய்தது . 
போல்‌, அடியேனுக்கும்‌ அனுக்கிரகஞ்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ ; என்‌ பிதாவுக்கும்‌ எனக்கும்‌ உரிக்க 
யிருந்த மற்றவர்களுக்கும்‌ என்னைப்‌ பற்றிவக்த பழி 
பாவங்களை நீக்கி யருளவேண்டும்‌ ; என்பொருட்டு 
இறர்த மந்திரியை எழுப்பிக்‌ கொடுச்தருள வேண்‌ : 
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9ம்‌: இசோ இந்தப்‌ புலாலுடம்பை போப்டுிவிட்டு 
வருகிரேன்‌ ) என்னையும்‌ இருவடி. நிழலி சேர்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டிம்‌; இரசப்‌ பிறப்பிலே எனக்குத 
இருவடி கடையா தாணால்‌ மறுபிறப்பிலாயினும்‌ 
இடைக்கத்சக்ச ஈல்லறிவும்‌ பேரன்பு முள்ளாவணனாகப 
_ பிறப்பிக்சசேண்டும்‌ 1! என்று ளொல்றி விண்ணப்பரு 
செய்துகொண்டு இரும்பிசின்‌.று, மாசா, பிதா, குரு 
மு. சலா னவர்களுக்கும்‌ மன த்இணால்‌ வர்‌. சனஞ்‌ செப்று, 
இம்மனுச்சோழருடைப செங்கோல்‌ மாமுது நில 
பெற்றிருக்க. வேண்டுமென்‌.று. இஷ்ட தெப்வத்சைதப்‌ 
பிசார்த்தித்‌ துப்‌ பஞ்சாக தை உர்சரி த்‌.து,வடக்‌ 22 
கலையும்‌ தெற்கே காலும்‌ வைத்து, இசண்‌9ி கண்‌ 
களோயும்‌ மூடிச்‌ இரை மயைச்‌ சிவபெருமா ன்‌ இருவடி. இ 
இயான்தில்‌ சார்ஜ்‌, யோககித்திை சப்பவன்‌ 
போல்‌ உடம்பைக்‌ சட.த்‌.இனான்‌. 


மகன்மேற்‌ றேரை பன்னன செலுத்தல்‌. 


. அப்போது. மனுச்சக்கரவாற்‌ தியானவர்‌ இ வத்‌ 
தியானஞ்‌ செய்துகொண்டு, தியாகேசர்‌ சந்நிதியை 
நோக்கி “அடியேனை அட்சொண்ட அண்டவனே ! 
-இவ்‌ வீதிவிடங்கனென்பவன்‌ பசுக்கன்றைக்‌ கொலை 
செய்சகானென்பது பிரதி இயகஷமாக. உண்மையென்று 
வெளிப்பட்ட படியால்‌, இந்தக்‌ குற்றவாளியின்‌ 
கொல்ப்பாதகம்‌ தீரத்‌ சக்க கண்டனை செய்வதற்குச்‌ 
சக்தியில்லாத அடியேன்‌, ஜேவரீர்‌ திருவுளப்பாங்கின்‌ 


யக்‌ 


10 


சி 
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படி, மேலோர்‌ ஏற்படுச்திய கரும நரல்களில்‌ கொலை 


அவைன அள்ள ன 


செய்தவனைக்‌ கொலை செய்யக்‌ கடவசென்று விதித்‌ 
திருக்கிற விதியின்படி, விதிமாருட்ட முகலான. 


குற்றங்களுக்குச்‌ சிறிது மிடங்கொடாமல்‌, இவனைக்‌ 
 கொலைசெய்யும்படி. இரிகணகக்இியாகக்‌ தீர்ப்பிட்டுக்‌ 
"கொண்டு, இகோ தேர்க்காலி லூர்ர்‌.து,கொலைசெய்ய.த 


தொடங்குகன்றேன்‌. இத்‌ இர்ப்பினிடத்‌.அ.த்‌ தேவரீர்‌. 
இருவடி. சாக்ஷியாக என்‌ மனமறிந்து யாதொரு 
பிசகுூம்‌ நேரிட்டதில்லை.- என்னையுமறியாது ஏதா 
இலுங்‌ குறை கேரிட்டிருக்குமானால்‌ அதைக்‌ தேவரீர்‌ 
மன்னிக்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. இக்தக்‌ குற்றவாளி 
யின்‌ பாபாத்மாவை அப்பாபத்தினின்னு நீங்கும்‌ 
வண்ணக்‌ சக்க கண்டனை செய்வித்தருளி, மறுபிதப்பி : 
லாயினும்‌ கடைத்தேறும்‌ வழியைக்‌ கடாக்ஷிக்க 
வேண்டுமமன்ன௮ விண்ணப்பஞ்‌ செப்‌. துகொண்டு, 
தேரிற்‌ கட்டிய குதிரைகளை விழுந்து இடக்கன்ற 
விஇவிடங்கன்‌ “மூக தகடியிற்‌ சக்கர மழுந்தும்படி 
கேராகழாகக்கிக்‌ கேரை நடத்‌ க்‌. இனார்‌. அப்போது. 
சேர்ச்‌ சக்கரமானது விஇவிடங்கன்‌ மேல்‌ அமழுச்திக்‌ 
கறகற வென்று இழுத்துக்கொண்டு ௮இக வேகமாகச்‌ , 
செல்ல உடல்‌ குழம்பிச்‌ சின்னாபின்னப்பட்டு, 
நசுக்குண்டு, கையாற்‌ பிசைந்து, ரசம்‌ பிழி ந்த ப 
மாங்கனியின்‌ கோதுபோல உடல்வேறு உயிர்வேறாக 
இறந்தான்‌. 

அதுகண்ட தேவர்களெல்லாம்‌, “அருமையாகப்‌ 
பெத்த புத்தானை நோக்காமல்‌ புண்ணியத்தை 
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கோக்கிய சண்ணியவானே ! உனக்குச்‌ சபகர 
முண்டாவதாக ?' என்று வாழ்த்திக்‌ கற்பகப்‌ பூமாரி 
பொழிந்தார்கள்‌. தேவ துூந்துமிகள்‌ அதிர்ந்தன. 
௮ர்ககரக்சா பெல்லாம்‌, ₹: இப்படிப்பட்ட நீதி 
செலுத்துகின்ற மகா.ராஜனை என்ன தவஞ்செய்து 


- பெற்றுக்கொண்டோம்‌ '” என்றும்‌, ₹6 ஐயோ ! இனி 


எக்காலத்தில்‌ வி.இவிடங்களைக்‌ காண்போம்‌ '” என்‌ 
௮ம்‌, இன்பக்‌ கண்ணீரும்‌ துன்பக்‌ கண்ணீரும்‌ 
விட்க்க்கொண்டே நின்றார்கள்‌. உடனே மனுச்‌ 


சக்க.ரவாதுதியானவர்‌ மந்திரியின்‌ பழிக்காகக்‌ தம்‌ 


்‌ 


உயிரைக்கொடுக்க த்‌ அணிந்து தேரிலிருந்து கீழே 
பிழிந்தார்‌. 


/ 


- இறைவன வெளிப்படுதல்‌, 


அப்போது ஸ்ரீகண்டர்‌, ௮னந்தேசர்‌, காலச்செக்‌ 
தியுருக்.இரர்‌, துவாதசருத்இரர்‌, எகாதசருத் தரர்‌, 
புத்தியட்டகர்‌, கூர்மாண்டர்‌, ஆடகர்‌, சதவுருத்திசர்‌, 
அஷ்ட மூர்த்திகள்‌, நீலலோகிகர்‌, கங்காளகபாலர்‌, 
அசுவாசோகணர்‌, அஷ்டபயிரவரார்‌, வீ ரபத்‌இரர்‌, 
௪க்‌.ரத.ரர்‌, நான்முகர்‌ முதலான பதர்‌ ச்‌ திகளும்‌; 


அபாலிகன்‌, அசன்‌, புதன்‌, வச்சரதேகன்‌, பிராகி, 


ட்ட 


2 


ட ௧94 ப 
21௨1-5 மன 


கிருதசாஇபன்‌, உருத்திரன்‌, பிங்கலன்‌, சாந்தன்‌, 
௯£யாந்தகன்‌, பலவான்‌, அதிபலவான்‌, பாசாத்தன்‌, 
மகா பலவான்‌, சுவேேசன்‌, ஜபபத்தஇரன்‌, தீர்க்கபாகு, 
ஜலாந்தகன்‌, மேகவாகனன்‌, செள்மியகேசன்‌, ௪டா 


டட 
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தன்‌, லஷ்ஷி £க.சன்‌, சத்கந்திசன்‌, ஸ்ரீ கான்‌, 19 
சாகன்‌, பிசகாசன்‌, விக்தியாதிபன்‌, ஈசன்‌, சர்வஞ்‌ 
ஞன்‌, பலிப்பிரியன்‌, சம்பு, விபு; கணாசத்தி ஷன்‌, 
இரிபக்ஷன்‌, இரிலோசனன்‌ முதலான பதக்கவைவர்‌. 
களும்‌ ; இக ரர்‌, சக்திசர்‌, சூரியன்‌ மூதலான ே்‌ ஈவர்‌. 
களும்‌ ; வூட்டர்‌, அகத்‌இயர்‌, பலத்இயர்‌, பசா சர்ட்‌ 
வியாசர்‌ முகுலான மணிவர்களும்‌ ; கண்ணுவர்‌, கருக்‌. 
கர்‌, ஐலானக்கர்‌ முகலான இருடிகளும்‌ $ அச்சர்‌, ௮ 1 
க.சர்‌, ஆகாயவாிகள்‌, விஞ்சையர்‌, விக்தியாதசர்‌, கரு 


டர்‌, காக்தறுவர்‌, இயக்கர்‌, கின்னசர்‌, இம்பருவர்‌, 


டி க்‌ 


சித்தர்‌, கிருகர்‌, பூகர்‌, பைசாசர்‌, போகபூமியர்‌, உசகர்‌ 
ட ்‌்‌ ஞ்‌ & ட்‌ விக்‌ 
முதலான கணங்களும்‌ ; நந்தி, பில்கரிடி, சண்டன்‌, . 


பிசசண்டன்‌, சக்குகன்னன்‌, வாணன்‌, அந்தகன்‌, 


கும்போதான்‌, விரபாஷன்‌ முதலான பிசமதகணல்‌ 
களும்‌ சூழ்ந்து அ.த.க. வசவும்‌ ; பேரிகை, மத்தளம்‌, 
தாளம்‌, சங்கம்‌, சக்சரி, தடாரி முகலான வாத்இழு; ்‌: 
கள்‌ முழங்கி வசவும்‌! ₹ எல்லாம்‌ வல்ல இறைவ, 

வர்கான்‌, ஈகல்லோர்க்கரு ம காயகன்‌ வக்தான்‌,மூ ப்ச்‌ 
மெரித்த முன்னோன்‌ வக்தான்‌,  தப்பிலார்க்கள்‌ 
செயக்‌ தயாகிதி வக்தான்‌, வள்ல்‌ வக்கான்‌, மவ நா்‌ 
தெவன்‌ வக்தான்‌, எள்ளி லெண்ணெப்போ பருப்ப. 
முழுக வுகான்‌, அன்பர்க்கருளும்‌ ஓயன்‌ வந்தான்‌, 

இன்பக்‌ கொடுக்கும்‌ இறைவன்‌ வக்தான்‌, ஜி 
கொழில்‌ கடத்தும்‌ முதல்வன்‌ வந்தான்‌, பல்‌ ரப்‌ 


ஜக்ப்டு 
டட 
ட 


பகழும பகுகமிகான்‌ வஈதான்‌., சேவர்கள்‌ பே ன்ப ம்‌ 
இயாகன்‌ வக்தான்‌, மூவர்கள வாழ்தும்‌ மக்கள்‌ 


டவ்‌ 
டக ச 


௮௮ ப 
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வத்தான்‌,'” என்று அன்னங்கள்‌ பிடித்து வவும்‌, 

அம்புருசாசர்‌ யாழிசை பாடி. வரவும்‌, உரத்‌. 

சணிசையர்‌ சடனஞ்‌ செப்‌.து வரவும்‌, ஓ.ற்றை வெண் 

சாமரை முதலான மல்களவிருதுகள்‌ 

"கெருங்கி வரவும்‌, நனைமுகக்‌ கடவரும்‌, ஆறு 
முகக்‌ கடவுரநம்‌, இருபக்கங்களினும்‌ இளை... 

வசவும்‌, உலகமா தரலாகிய உமாதேவியார்‌ இடது 

பக்கத்திலிருக்ச ஜடாமகுட இரிரேத்திர காள 

சண்ட ச.தூர்ப்புழம்‌ மு. சலானவை விளங்க, தர்ம 

| சொருபமாகிய இடபவாகனத்தின்‌ மேல்‌ சர்வ மங்கல 
சக்தியே இருமேனியாகக்‌ கொண்ட இியாகராஜப்‌ 

பெருமான்‌ எழுந்‌ தருளி, மனுச்சசாழ சரஜனுக்குமுன்‌ 

கரிசனங்‌ கொடுத்‌ தருளி, குளிர்ந்த நிலவு தருநம்பி 

வீசுன்ற புன்னகை காட்டி. அரசனுக்கு ஜில்லென்று 

உடம்பும்‌, உள்ளமும்‌, உயிரும்‌ குளிரும்படி. செய்‌ 

விச்‌, கரணை யென்னும்‌ வெள்ளம்‌ நிறைந்‌, 

பொங்கிச்‌ ததும்பி, பெருக்கெடுத்‌.து, ஓளிகொண் 

டோங்கி மடைதிறர்‌ தோடுகின்ற மலர்போன்ற இருக்‌ 
கண்களால்‌ அருள்‌ தநோக்கஞ்செய்து, அவவ. சசனுக்‌ 

குண்டாயிருக்த விடாய்‌ முழு.துர்‌ இரசு, தம்மிடத்‌.து 

: நம்பிக்கையும்‌ பேரன்பும்‌ வைத்‌, மனுகீ தி தவருது 

“அரசாட்சி செய்கின்ற மனுச்சோழனே ! நீ நடத்து 
இன்ற நீதியின்‌ பெருமையை உலகத்தவர்‌ செவ்வை 

யாகத்‌ தெரிர்‌.துகொள்ளும்படி. நரமே இவ்வாறு 

சோஇப்பித்தோம்‌ ; இனி தன்றுக்கும்‌ ௮ஞ்சவேண்‌ 
பாம்‌”? என்று தருவாய்‌ மலர்த்‌ தருளி, இதத்து இடக்‌ 


ஆ ஐ ஈரா ந$3 
ந 3$ 2. 21: 13422 
சீ * த . ட்‌ 


இர 

று 
* * 2 
ஃ 


ட 23 
க 
ம ்‌ 


4.7, 


ஸ்‌ 9 ஆணி 


தாய்ட்‌ பசுவினிடத்திற்‌ சென்றது. கர்ட்‌ ட 
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இன்த பசுக்களும்‌, கண்வல்ககெக் த்‌ ஸர்‌ 
யும்‌, விதிவிடக்கனென்லும்‌ இசாஜகுமாசலும்‌ '। 
பெத்த எழுக்திருக்கும்படி உடாிக்ககு 


லட்‌ 


மாதிருக்கும்‌ பாதியனை மன்னன்‌ 42) ஸ்‌ ்‌ 


பூ ட்‌ 


புகழ்த்தேற்றல்‌. | ஆனி அச 
அக்தக்கணமே நித்திரை நிக்கி எழக 


போல்‌, இளக்கன்றானது உயிர்பெத்னு ௨ வ. தி 


வனும்‌ உயிர்பெத்தெழுக்து, அண்டவளனை . க 
வனை மலாக்கத முகத்தோடு வக்களை . செ ப 
கொண்டு மகழ்க்து நின்றார்கள்‌. அட அட்‌. 
ககசத்திலுள்ள .ஜனங்களும்‌ மத்தவ. "கணுமிவ த. 

அதியாத பெருக்களிப்புடையவரச்களாய்ச்‌ இலர்‌, ₹5 பப்‌. 

அதவ அதரம்‌ என்று. அடிஞூக்கிம்‌ லர்‌. “பண்‌. 
ணிய _ஒசை பலித்த, பலித்‌ தது” என்று . ய்‌: ஷ்‌ ட 
கள்‌: சிலர்‌, ₹ஞூரியகுலக்‌ கதோன்தியது., கோனி உ ௮4 ர்‌ ன்‌ 
என்று அதித்தார்கள்‌; இலர்‌, “அக்கம்‌ கில்கெது, சகம்‌... 


கிடைத்தது ”” என்று அள்ளிஞர்கள்‌ $ சிலர்‌, “கதை 

ன இல்ட்டு | 
யெல்லாக்‌ இர்க்து, குவிக்க தீர்க்தது'” என்று - 
தடட்பைடம்டு அதவ, உ சிலர்‌, £ சூம்பிட்ட த ஞ்ஸ்‌ க்‌ 


ட றத்னு வந்தது '” என்று குதித்தார்கள்‌ ; 5 லர்‌... 
₹6 எம்டி ம்பெருமா னெகதிர்ப்பட்டா லென்ன ஆ ப 
என்று எக்களித்தார்கள்‌ ; சிலா, ஒருவமைஞய 770 ்‌ 
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பிஞார்கள்‌ ; சிலர்‌, **கலக்கர்‌ தீர்ந்து களிப்புவந்‌.த.து”' 
என்று கைகொட்டினார்கள்‌ ; சிலர்‌, கோள தட்டிக்‌ 
கொண்டும்‌, தொடை தட்டிக்கொண்டும்‌, முகசோமக்‌ 
கதை முறுக்கிக்கொண்டும்‌, முசமலர்நர்‌.துகொண்டும்‌, 
உடல்‌ நிமிர்த்‌திக்கொண்டும்‌ உலாவி நின்ருர்கள்‌; சிலர்‌, 


வாழ்வு வந்தது” என்று மனம்‌ பூரித்தாகள. 


இப்படி. ௮அவவர்கரம்‌ அளவில்லாத ஆனந்த முடை 
யவர்களாய்‌ இழர்‌.துவிட்ட பொருள்‌ எ.திர்வப்‌ பெற்ற 
வர்கள்போல்‌ சந்தோஷ கோஷஞ்‌ செய்து நிற்க, 


- மனுச்சக்கரவர்த்தியானவர்‌ கங்கையும்‌ இளம்பிறையும 


விளங்குகின்ற - சடாமகுடத்தையும்‌, இரிபுண்டாமுந்‌ 
திலகமும்‌ தருநோக்கும்‌ விளங்குகின்ற நெற்றியையும்‌, 
அருள்‌ ததும்பி வழிகின்ற தஇிருகோக்கங்களையும்‌, 
சங்னு குண்டலமணிரஇஐ்‌,3 தாழ்ந்த செவிகளையும்‌, நறுவ்‌ 
குமிழ்போன்று விளங்குகின்ற நாசியையும்‌, வேகமா 


இய சதெள்ளமு,தத்ைச்‌ கொள்ளைகொண்டுண்ணும்படி. 


ன்பர்கள்க்கு அளிக்‌ செய்கின்‌ செம்பவளம்‌ 
நேக்கு ம] 2 


போன்ற இ ருவாய்மலமையும்‌, வானவ ர்க்‌ குயி ர்‌ 


கொடுச்ச மணிகண்டத்தையும்‌, கொன்றைமாலை 


யணிந்‌து குலவரசைகளோ லஓுயாந்த இருத்தோள்களை 
யம்‌, மானும்‌ மழுவும்‌ வரதமும்‌ அபயமுங்கொண்ட 


- மலர்க்க.ரங்களையும்‌, சிவர்‌.து மெல்லென்று இருவருள்‌ 


பழுத்து அனர்தமொழுகிப்‌ பக்தர்கள்‌ மனத்தில்‌ இத்‌ 


தித்.திருக்கும்‌ பாதமலர்களையும்‌, செம்பவள மலை 
போன்த திருமேனியையும்‌, பச்சைக்கொடி. படர்ந்‌ 


தத போன்று பார்வதியார்‌ மகிழ்ந்து விளங்குகின்‌ ந 


1சட உண 
்‌ தகர்‌ சனி சி்‌ 
விம்ம பத்க்‌ 
௭ 2 
்‌ ப்‌ 
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பாகக்கையுங்‌ கண்குளிரக்‌ கண்டு, களிப்படைந்து, 
அனக்த நிர்‌ ஊற்று நீர்போல்‌ சுரந்து சுரந்து, விழுக்து 
விழுந்து மார்பினிடத்து வண்டலாடவும்‌, உடல்‌ 
குழைந்து விதிர்‌ விதிர்க்துச்‌ சிலிர்‌ கிலிர்க.த, மயிர்க்‌ 
கூச்செறிந்து என்பு செக்குவிட்‌ டுருகியும்‌, மனங்‌ 
கனிக்துகனிர்து ககிர்துககிக்து நெகிழ்க்அதெடிழ்கது 
படபடவென்௮ பதறிப்‌ பதறி உருகி யருக ஆனக்த 
வெள்ளக்‌ தி லழுந்தி யழுக்திப்‌ பரவச மாயும்‌, 
சிவசங்கர சிவசங்கர சிவசங்கர சிவசங்கர இற்பர 


3 


கற்ப. கிற்குண சின்மய இவசிவ'” என்று வாய்கிர்‌ ப 
சு.ரந்து பாடிப்பாடி நாக்குழறிக்‌ தழும்‌ பேறியும்‌, 
ஹர ஹ.ர'” என்று அனக்தக்‌ கூக்காடியம்‌, கண்டு 
போல்‌ அனக்கு முறை கீழே விழுந்து விழுந்து 
வணங்கி உடம்பித்‌ பமு இயாடியும்‌, குளிர்ச்சி பொருக் 
திய சந்திர விம்பம்போன்ற முகத்தின்்‌௪ண்‌ முத்து 
மாலை யணிரந்ததுபோல வியர்வரும்பி இளஈகை 
கோன்றி மலர்க்து விளங்கக்‌ கைகளைக்‌ கூப்பிக்‌ இர 
சின்மேல்‌ வைகஅக்கொண்டு, அன்பே வடிவமாக. 
நின்னு, /9ரமன்‌ முதலாகிய பெரிய தேவர்களெல்லாம்‌ 
அரியதவஞ்‌ செய்தும்‌ கனவினுள்‌ காண்பதற்‌ கருமை 
யாகிய கடவுளே! அன்பு ௮ணுவளவ மில்லாத அடி 
யேனுக்கு அருமையாஇய திருமேனியை ஈனவிலே 
எளிதாகக்‌ காட்டியருளிய ே தவரீர்‌ பெருங்கருணையை 
என்னென்று துதிப்பேன்‌! பொய்யுலகக்தை மெய்‌ 
யென்௮ நம்பிப்‌ புன்மையாகிய. போக ச்சை விரும்பி, 
புவியாண்டு, மீளாநசஇல்‌ விழக்‌ அணிக்திருக்க அஞ்‌ 
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ஞான த்தையுடைய அடியேனையும்‌ ஒரு பொருளாகத்‌ 
இகுவுள்ளக்திற்‌ கொண்டு காட்சி கொடுத்‌ தருளிய ௧௫௬ 
ணக்‌ கடலே! கண்ணுண்‌ மணியே! கரும்பின்‌ 
சுவையே ! கற்பகக்‌ கனியே ! கருணாகிதியே ! தேவரீர்‌ 
இருவருட்‌ பெருமையை என்னென்னு சொல்ல 
வேன்‌ ! யான்‌ என்கின்ற அணவப்பேயும்‌, எனதென்‌ 
கின்ற இராட்சதப்‌ பேயும்‌, மாயை யென்கின்ற வஞ்ச 
கப்‌ பேயும்‌, பெண்ணாசை யென்கின்ற பெரும்பேயும்‌, 
மண்ணாசை யென்கின்ற மானிடப்‌ பேயும்‌, பொன்‌ 
னாசை யென்கின்ற பொல்லாப்பேயும்‌, குசோ தமென்‌ 
இன்ற கொள்ளிவாயப்ப்பேயும்‌, உலோபமென்கின்்‌ற 
உகசுவாப்‌ பேயும்‌, மோகமென்கின்ற மூடப்பேயும்‌, 
மதமென்கின்ஐ வலக்காரப்பேயும்‌, மாற்சரிய மென்‌ 
இன்ற மலட்டுப்பேயும்‌ மனப்பேயோடு கூடி இரவும்‌ 
பகலும்‌ ஆட்டம்‌ அடி அடி. யிளைக்கின்ற அடியேனைக்‌ 
காத்தருளக்‌ இருவுள்ள மிரங்கிச்‌ தரிசனமருளித்‌ 
அன்பதிதை நீக்கி இன்பத்தை யளித்த எம்பெரு 
மானே ! என்னாண்டவனே ! என்‌ தந்தையே ! என்‌ 
தாயே! என்‌ குருவே! என்‌ தெப்வமே ! என்‌ குல 
தெய்வமே! என்னுயிர்தீ துணையே!  என்னஜறிவுக்‌ 
கறிவாகிய இறைவனே ! தேவரீர்‌ இருவடிப்‌ புகழை 
வேதங்களு மறியாது விழித்துக்கொண்டு தேடித்‌ 
சேடி. இளைக்கின்ற தென்றால்‌, கிருமி உடங்களிலுங்‌ 
ஈழ்ப்பட்ட அ௮சே கனனாகிய அடியேன்‌ எப்படி அறிந்து 
அதுிப்பேன்‌ ! தேவரீர்‌ இருவடிக்காட்சி பலிக்கும்‌ 


படி. செய்விக்க இக்கப்‌ பசுவுக்கும்‌ கன்றுக்கும்‌ 
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என்னை . அடிமையாகக்‌ கொடுப்பேன்‌ 
வேறென்ன கைமமாது செய்வேன்‌ ! னல ஷி 
மேனிக்காட்௪ு இடைப்பதத்குக்‌ காரணமா கொதி 
விடங்கனென்லும்‌ புத்திரன்‌ இன்௮தான்‌ ன: 
புத்திரனாபினான்‌ ! தேவரிசலு திருவருட்‌ கோலதி தைக்‌ 
காணப்பெத்த அடியேனுக்கு இணி என்ன. ்‌ 

இருக்கின்‌ று ! அன்பர்களுக்கு இன்பமனி. 3௫. கா 
ஆண்டவனே ! தேவரிர்கிருபா கோக்கஷ்‌ செப்பம்‌ | 
பெத்து உடல்‌ க ட்ப்ப்ட்பண்ஸ்‌ உள்ளக்‌ குளிர்த்த 
உயிர்‌ தமைத்தேன்‌ ! பசுக்கன்றும்‌ மர்திரியம்‌ மை 


.தனும்‌ உயிர்பெற்று எழுந்திருக்கவும்‌ வாம்‌ டெ த. ல்‌ 


தேன்‌ ! ட்ரன்ளா தேன்‌! அக்கமெல்லாம்‌ 2 ்‌ சம்‌ 
னேன்‌ ! சுகப்பட்டேன்‌ ! ! மனனக்குமடங்கா கு மூழ்ச ப 
கொண்டு சன்தேன்‌! இனி அடியேலுக்குத்‌ ட்ட 
தருவடியினிடத அக்‌ தவருத இயானமும்‌, ௪௦ 
அன்பும்‌ ஆட்டம்‌ யென்னை அடிமைகொள்ள. வே 
மிம்‌. குத்தஞ்செய்தா௮க்‌ குணமாகக்‌ கொள்ளன்ற 
குணக்குன்்‌தே ! பணத்த ட ௫ பால்கொடுத்‌, 
பசம்பொருளே ! புலிப்பாலைப்‌ புல்வாய்க்கு பம ்‌ 
புண்ணியமா த தியே ! ்‌ கல்லடிக்கும்‌ வில்லடிக்கு ருக்‌ ்‌ 
கருணைபுரிக்க கருக்கனே ! திருவாரூர்ப்‌ பூங்கோ பில இ ப 
லெழுக்கருளிய னவப்ஷ்ம பிசபுவே! போத்‌ றி! ன 
போத்தி ! 11? ௧ என்று கோத்திசஞ்‌ செய்து. கொ (7 2 1 
$ன்றார்‌. பவதி 
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பெருமான்‌ அுருள்புரிம்‌.துழ மறைய 
அரசன்‌ ஆலயம்புரும்‌.தழ வணங்கல்‌ 


* அரசன்‌ செய்த தோசத்திரங்களைத்‌ திருச்செவி 
ஏத்றுச்கொண்டு தியாக. ராஜப்பெருமான்‌, *:ஈம்மிடத்‌ 
தில்‌ ௮ன்புள்ள ௮ ரசனே! நீ இன்னும்‌ கோயற்ற வாழ்‌ 
வு்‌ ஞுறைவற்ற செல்வமும்‌ பெற்று, நமது அருளே 
அணையாகக்‌ கொண்டு, இல்வலகத்சை யெல்லாம்‌ ஒரு 
ரூடையின்‌ கீழ்‌ அண்டு, மெய்யறிவு விளங்கி, மாருத 
.மஇழ்ச்சியோ டிருக்கக்‌ கடவாய்‌ | பின்பு எக்கால கன 
மீளாத. பேசானந்த போகத்தை நாம்‌ தருவோம்‌” 
என்று அராள்புரிர்‌.. சணங்கரடன்‌ அந்தர த்தான 
மாக எழுச்.தருளிஞர்‌. 


கண்டு மனு.ச்சக்க. ரவ ர பரன்கா ர்‌ பின்பும்‌ 

ப சம்‌ விழுந்து, ஈமஸ்கரிச் துச்‌ தொழுது, தோத்திரஞ்‌ 

செய்துகொண்டு, அப்பசுவையுவ்‌ கன்றையும்‌ உப 

_ சாரத்துடன்‌ நல்ல பல்லுள்ள இடங்களில்‌ மேய்த்து 
_ மிகுந்த சுகததிலிருக்கும்படி. செய்வித்துக்‌ கலாவல்ல 

ப பளக்‌ கட்டியணைத்துக்‌ கொண்டு, ஏன்‌ புத்திரன்‌ 


செய்கையை.ச்‌ செய்து 


பழிக்கு ஈடாகச்‌ செய்தற்கரிய 
கொண்ட அன்புள்ள அ௮மைச்சனே ! உன்போலெனக்‌ 
இனியவர்கள்‌ உண்டோ '” ஏன்று உபசரித்‌.து, பின்பு 
வீதிவிடங்க னென்னும்‌ மைந்தனை எடுத்து மடிமேல்‌ 
வைத்து, மு.த்தங்‌ கொடுத்து, உச்சிமோந்து, ₹6யரன்‌ 

ப செய்த புண்ணியத்தால்‌ கடைத்த புத்‌. தி.ரனே! உன்னா 


4 மனுமுறைகண்ட வாசகம்‌ 

லல்லவோ.. உயாவை யடைக்தேன்‌'' என்று. உப 
சரித்து, பின்பு மைந்தனும்‌ மந்‌இிரியுக்‌ தாழமுமாகச்‌ , 
கமலாலயமென்னும்‌ கோயிலுக்குச்‌ சென்று அசாரத 
கோடும்‌, அன்போடும்‌, விதிப்படி சிவபெருமானைத்‌ 
தரிசனஞ்‌ செய்து, அபிஷேகாதி அிறப்புக்களும்‌ 
அழேேகம்‌ இருப்பணிகளுஞ்‌ செய்வித்துக்‌ தொழுது, 
வணங்கிச்‌ துதித்து, வலங்கொண்டு, விடைகொண்டு 
புறப்பட்டு, அர்நகரத்‌ திலுள்ள ஜனங்களெல்லாம்‌ 
மனங்களித்து வாழ்த்தப்‌ புகழும்படி மங்கல வா த்தி 
பங்கள்‌ முழங்க, வீ.தியை வலமாக வநது, ௮ ஷ:ட ம்‌ 
சலங்களேந்திய சுமங்கலிகளும்‌, ௮க்தணர்‌ அமைச்சர 
முதலானவர்களும்‌ வாழ்த்தி மங்கலச்‌ செப்சைகளோ 
டும்‌ எதிர்கொள்ள அ௮ரண்மனையிம்‌ “சென்று வேதியர்‌, 
அறவினா, விருந்தினர்‌, உறவினர்‌ முதலானோர்‌ 
களுக்கு அ௮வரவர்க்குக்‌ தக்க வரிசைகளை ச்‌ செய்து 
ம௫ழ்வித்து, கற்புகிலை தவருத மனைவியர்‌ மனம 
குளிர்ந்து களிக்கும்படி. மைந்தனைக்‌ காண்பித்து, 
மந்திரி முதலானவர்கள்‌ சூழச்‌ சிவாதுக்கரகத்தால்‌ 
சிங்காசனா இபதியாய்‌, உலகத்தை யெல்லாம்‌ ஒரு 
குடை. நிழலில்‌ வைத்து கழும்ட்ட அரசாட்சி. 
செய்திருந்தார்‌. 


ர்‌ ச 


